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A beszterczebdnyal dg. h. ev. egyhdzkozség torténete.

A beszterczebanyai ev. gymnasium torténetében, mely e tanintézetnek
1874/5 és 1875/6-ik évi értesitéiben megjelent, az elsé szakasz a hitujitdsnak
Beszterczebanydn valo elterjedését tdrgyalja s az 1540-ik évnél végzidik, a
midén a protestantismus diadala e varosban mar teljesen biztositva volt; a
harmadik szakasz pedig a beszterczebdanyai ev. egyhdz és iskola iildoztetésé-
rol sz0l s az 1684—1678-ik évig terjedo idokozt foglalja magdban. FEzen
kozlemény félbeszakitott szdlait szindékozom jelenleg 1jbol folvenni, folada-
tomul tizvén ki, hogy az elszirtan fonmaradt egyes adatok foszlinyait dssze-
tiiggo egészszé Osszeszévén a megalakilt beszterczebinyai ev. egyhiazkozség
multjanak eddig ismeretlen részleteit foltdrjam ).

Az ide vago adatok kivdltképen egy kuatfohol meritvék, Beszterczebdnya
varosa levéltarabol; csak is azon kirdlyi rendeletek, érseki dtiratok, kiillonbozo
levelek, kozségi hatdrozatok, egyhdzi szimaddsok ¢és egyéh filjegyzések,
melyek e levéltirban fonmaradtak, s e targyra vonatkoznak, tették lehetsé-
gessé e sorok megivdsiat. Kzen kiviil foképen a késobbi idészakra nézve nagy
haszndt vettem ily czimi kéziratnak: ,Memorabilia ecclesiarum evangelicarum
in comitatu Zoliensi“ ?), mely a zolyommegyei ev. egyhizkizségek lelkészei-
nek s tanitoinak névsordt idérendi sorozatba osszedllitva s életrajzi adatok-
kal ellitva tartalmazza. Tervezije s vészben szerzoje is Lacsny Gyirgy volt,
ki 1783 ota Libethdanydn, 1795 ota pedig Kormoczbdanydn mint lelkész mii-
kodott, s kinek sajatkezii kézirata a beszterczebinyai, libethbdnyai és zdlyom-
lipesei egyhdzkozségeket illetéleg kiillon is fonmaradt, mirol kiovetkezo oda
csatolt jegyzet tundskodik: ,Scriptura ista est Georgii Lacsny, V. D. M.
Libethensis, postea Cremnitziensis.“ Lacsny wivét Chalupka Addm, 1792
ota felso-lehotai lelkész bovitette, ki e czélbdl az egyes egyhidzkozségek lel-
készeivel kiterjedett levelezést folytatott, s az ezektol nyert dolgozatokat
egyes esetekben a mibe viltozatlantil bekebelezte. Az utolso ily czimi feje-

1) Utolagosan meg kell jegyeznem, hogy Miklos plébdanos, kinek halalozisi évét
osszevetés alapjin 1529-re tettem, valéban ekkor halt meg; ezt bizonyitja az egyhazi
gondnokoknak ezen évr6l szolé szamadasa, melyben a kivetkezo foljegyzésre akadtam :
sLeutengeld (harangozisért fizetett dij) fir Magister Nicolaus plebanus 1 fl.¢

2) Ily czime is van: ,I‘ragmenta historica de ecclesiis evangelicis in comitatu Zo-
liensi.“ E kéziratot Tiszt. Fuchs Janos, zolyom-lipesei lelkész a boldogalt Chalupka Simuel
breznobanyai lelkész hagyatékabol megszerezte s mis iratokkal egyiitt nagy elézékenységgel
rendelkezésemre bocsatotta.
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zet: Historia de progressu religionis evangelicae in comitatu Zoliensi et
persecutione, notante Adamo Chalupka“ egyes fontosabb tiorténeti mozzana-
tok rajzait tartalmazza, melyek nagyobbrészt kivonatok Burius Micaeibol.
Végre emlitést kell tennem még egy kéziratrél, mely a kormioczbdnyai
egyhizkozség levéltdraban létezik, s melyre vonatkozolag Lacsny {ont emli-
tett miivében igy nyilatkozik: ,Stanislaus Gosznoviczherus, Sicilianus, dedi-
cavit Amplissimo ac celebervimo Senatui, Dno Sigismundo Andreae, Judici
Inclytae Civitatis Bistriciae, Dno Sebastiano Priwiczero et reliquis Senatori-
bus, Dominis summa virtute, sapientia, gravitateque ornatis et Maecenatibus
studiorum, omni officiorum genere honoreque colendis manuscriptum in folio,
quod continet in se orationem metro elegiaco confectam, ad aeternum et
verum Deum directam contra rabiem tyranunorum atflictac et miserae iam a
multis annis prostratae FEcclesiae, cum epistola dedicatoria, citationibus Olabi
Archiepiscopi et responsis 7 montanarum civitatum.® Valoszinileg ezen iratra
czéloz Klanicza Marton, midon Fabo Andrds dltal kiadott ismeretes miivében
ezt mondja '): ,Procella talis quantum nocuerit tlurociensibus evangelicis,
dici non potest, dum fors interiit oratio Stanislai Gosznoviczeri, pavochi
8. Martini, de ecclesia afflicta, anno 1566 in consessu fratrum habita, quae
in materia hac (t. i. Oldah Miklos téritési kisérleteire nézve) esset documentum
praestantissimum.® I nyilatkozat azonban nem pontos, mivel az ,Oratio de
afflicta ecclesia® nem szol Olih Miklos érseknek az ev, egvhaz ellen irdanyalt il-
dozésérol, hanem a torokok sanyargatdsait targyalja, még pedig distichonokban 2).

1) Monumenta evangelicorum a. ¢. in Hungaria historica, Iil. r. 251, 1.
2) (fosznoviczer kéziratinak tartalmat, az ,Epistola dedicatoria® és ,Oratio coutra
Turcas“ masolatat Tiszt. Paulinyi Vilmos, kormoczbanyai segédlelkész, velt szives velem
kozolni. Az utobbi kolteménybol alljanak itt a kovetkezd verssorok:
+Mi deus atque pater coelestis, originis expers,
Principio, medio, qui sine fine manes,
Mens casta, omnipotens, fortis, boua, libera, mitis,
Verax et clemens, spes mea, vita, salus.
Numine congaudes uno, speculogue triformi,
Te secus incassum fatile plasma colit.
Te Duce pendet humus, sublimis nutat Olympus,
Omnia qui verbo conficis usque tuo.
Aeterno trutinas infractus pondere, quicquid
Sidera, terra, fretum, vastaque Abyssus habet:
Ad te confugio et supplex tua numina posco,
Te genibus flexis, dulcis adoro pater:
Exaudi gemitus, lachrimosas excipe voces,
Qui queror immanes hostis adesse manus.
Annue per Christum demissa mente vocanti,
Suscipeque arrecta, mi Deus, aure preces:
Gens inimica tuis, Mahometi erroris origo,
Saevit in electos caede furente, Dei.
Bella ciet, propriaque vetat consistere terra,
Ungaricam misere depopulatur humum.
Jam prope totius moderamina sustinet orbis,
Nee, qui conantis frena retardet, adest.
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Ellenben Olih Miklos intézkedéseive vonatkozik a szoban 1éve kézirat mdso-
dik része, mely kirdlyi vendeleteket, az érsek tobb levelét s a banyaviarosok
drtekezleti hatdrozatainak mdsolatait tartalmazza, mely iratok azonban a besz-
terczebanyai vidvosi levéltiarban is léteznek.

Miutin Beszterczebdanya virosa a protestantismus gyoztes elterjedése
folytdn ev. hitkozséggé dtalakidlt, mely dtalakulds 1540-ben befejezettnek te-
kintheté volt, 1674-ig mint protestins vdros szerepelt, melyben a politikai
hatésdg az egyhdzi kormdny gyeploit is kezében tartotta. Kzen idokoz két
vészre oszlik, melyek kozil az elso 1. Ferdinand kirdly halildig terjed, mely
1564-ben bekovetkezett, a mdsodik pedig az ev. egyhdz nagy iildozéséig,
mely 1674-ben vette kezdetét. Amaz id6szak a megalakilt 6j egyhdzkozségnek
a kath. klerussal, nevezetesen Oldh Miklos dérsekkel folytatott kiizdelmeit
foglalja magdban, melyekben az utobbi érsek fopapi hatdsigat az ev. lelkészek
és hivek ellenében is érvényesiteni akavta; a masodik idoszak ezen egyhiazkozség
békés fejlodésének kora. 1678 utdn e kozség maltjdanak tjabb idészaka kezdodott.

A beszterczebanyali ev. egyhdzkozség kiizdelmei 1540 —1564.

A protestantismus 1ényege azon torekvésben nyilvanul, melynek czélja
a kath. vallis dltal eloidézett ellentétet egyhdz és dllam, klerus és laikusok

Sternit ad ima domos, firmas evertit et urbes,
Destruit hostili daedala tecta manu.
FFunditus absumit superantibus omnia flammis,
Aedi non parcens bellua dira sacrae.
Afficit immiti Divinos morte ministros,
Ne populi Christum voce perora ferant.
Extirpare cupit coelestis semina plantae
Tollere radices, quae Paradisus habet .. ... ..
Abducit populos, chara cum prole parentes,
Heu mihi quam hos misera morte trucidat atrox.
Aufert prorsus opes, aufert bona, quae sibi quisque
Ad vitae fulerum subsidiumque parat.
Quae nou ferre potest, ferro disiecta relinguit,
Tanta in christicolas vira Tyrannus habet.
Exoritur luctus plangunt sua pignora matres,
Ploratus nimius sidera summa ferit . . . . —
Quos capit, ire iubet nodis post terga rejunctos,
Vel trahit invitos, vel fodit ense gulam.
Lactentes tostos crudeli devorat ore,
Vbera proscindit, quac pia mater habet.
Caetera scis etiam, wagne Deus arbiter,
Qua cruce nos laceret sub dicione sua.
Venditat ut pecudes et vili mancipat aere,
Quos tuns immenso vulnere Christus habet.
Num non ulla tuam tangit miseratio mentem.
Num non tale movet viscera diva =aSos.
Aspice, quas toleret praesens Ecclesia clades,
Aspice sancte pater, ferque salutis opem.“
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kozt megsziintetni, s azon megey6ziddst terjeszteni, hogy igazi és jozan val-
lisossig nem a foldi dolgok megvetése, hanem erkolesi tevékenység dltal
érvényesiti magat 1), A kath. papsdgnak kiviltsigos, elkiillonzott és kasztszeri
testiiletével szemben létre jott a prot. autonomia; az egyhdzi hagyominy te-
kintélyének ellenében kihirdettetett az egyéni vizsgdldodds s meggyoziodés sza-
badsdga. A protf. viligi s egyhdzi férfiak egyenjoguakkda valtak: az egyhiz
tigyszolvin saeculariziltatott. Ennek kivetkezménye az, hogy a protestins
egyhdzban a viligi elem tualsdlylyal bir, s hogy az tgynevezett territoriilis
egyhdzakban a pdpai hatésdg helyét az dllami hatdsig elfoglalta. Analog
jelenség a beszterczebdnyai ev. egyvhizkozségnél is volt észlelhets. Beszter-
czebdanya sz. k. varosa teriiletén az e helyen targyalandé idében minden ha-
talom, befolyds és tekintély a vdrosi tandesban volt Osszpontositva; rendesen
a legelokelobb patriciusi csalddok tagjai és miiveltségiik dltal kitting férfialk,
mint p. o. tandrok vdlasztattak e testiiletbe, mely mint az igazsigszolgiltatis
s kozigazgatis kozege s tagjainak vagyonossdga, intelligentiija és csalddi
osszekottetései kovetkeztében a legfontosabb tarsadalmi szereppel birt. E testiilet
vette kezébe az ev. egyhdzkozség szervezését s kormdnyzdsit. Két tagja, t. i
Baumhackl Gyirgy ) és Siegler Jdnos, a reformatorok kozvetlen novendéke
volt; az utobbi 1538-ig az ottani latin iskolat igazgatta vala, 1539 Ota pedig
1550-ben bekovetkezett halildig mint tandcsos a koziigyek elintézésében részt
vett. 1§ férfiaktol a tandces hiteles és alapos tudomdst nyert a reformatorok
intentioirdl, s hogy ezeknek eszméitol dt volt hatva, arrol hatdrozott és ko-
vetkezetes follépése tantskodik, mig madsrészt Ovatos eljardisa gyakorlati
tapintatdrol bizonysdgot tesz. Azon levél, melyben a tandcs 1540-ben DBirtfa
viarosanak kijelenté, hogy lelkészét, Francil: Dertalant egyelore semmi szin
alatt el nem bocsdthatja, s mely a beszterczebdnyai ev. gymnasium torténe-
tében (14. 1. 2. j.) kozoltetett, viligosan elotiinteti e testiiletnek prot. érzii-
letét: a katholicismus ott erds kifejezésekkel ostoroztatik, tanai pdpista dmi-
tasnak, szertartdsai visszadléseknek, papjai miséioknek, a pdpa uralkoddsa
ordog uralmdnak neveztetik, s DBdrtfa vdrosdinak azon tandcs adatik, hogy
miutan lelkiismert dolgdban inkabb kell istennek engedelmeskedni, mint em-
bereknek, a kirvdly tilalmdnak daczdra szabadon vilaszszon nos egyént lelké-
szének, ha az e hivatal viselésére mds tekintetben alkalmas; végre az dgostai
hitvalldsrol dllittatik, hogy magdban nem foglal semmiféle téves tanokat, s a
kath. papsdg dltal legkevéshé sincsen megezifolva, egytittal a hartfaiak figyel-
meztetnek, hogy az igazsdgért oromest szenvedni is kell?). — Ily hatdrozott

) A boldogalt Rothe Richard, heidelbergi tanar, egyik eldadasa alkalmiaval ezt
jegyezte meg: ,Die meisten Menschen verstehen die Frommigkeit nur, wenn sie ihnen
gleichsam auf dem Priisentirteller apart dargeboten wird; wo sie die Seele des sittlichen
Lebens ist, bleibt sie ihnen verborgen.®

2) A varosi jegyzokonyvben Pamhackl Gyiorgynel neveztetik.

?) ,Schematismus historicus dioecesis Neosoliensis pro anno saeculari 1876% czimil
miinek 144-ik lapjan azon allitds talalhaté, hogy ekkor a tandcsbél két tag a katholicis-
mushoz val6 allhatatos ragaszkodasaért kizaratott, t. i. Niederhaider Albin, virosi jegyzo
és Konigsberger Gyorgy. Ezen dllitas helyessége tobb okhél kétségbe vonando. Ugyanis



¢és erélyes hangon nyilatkozott a beszterczebdnyai tandcs, mely magdt ezen id6
Gta az ev. egvhdzkizség pdartfogojanak, az egyhdzi tigyeket pedig koziigyek-
Niederhaider Albin Gyorgy virosi jegyzd volt 1533—1541. jan. végéig, tehat oly idében, a
mikor a tandcs levelezésében s egész eljarasiban mint a protestantismusnak hatarozott
partfogbja szerepelt. Mint varosi jegyz6 6 volt elsé sorban hivatva a levelezést folytatni,
mi pedig a kath. egyhizhoz valé allitélagos ragaszkodasaval nem lett volna megegyeztet-
heté. Altalaban nem volna megérthetd, hogy a protestantismusnak oly feltinéen kedvezé
tanacsesal mért nem jott mar elobb folytonos osszekocezanisba. A, Protocollum actionum
inridicarnm® 229, oldalan talalhaté sajatkezii megjegyzése az ellenkezire latszik mutatni;
e megjegyzés igy hangzik: ,Anno domini 1538 den ersten Tag Januarii ist nach alter Ge-
wohnheit Herr Heinrich Kindlinger erwiihlter Richter worden, aber derselben Zeit Schwach-
heit halber das Amt nicht annchmen mogen, und alsdann den 5. Tag Iebruarii in der
Nacht zwischen 11 und 12 Uhr mit Tod abgangen; dem Gott gnidig und barmherzig sein
wolle Amen. Nachmalen nachdem eine chrbare Gemeine bedacht, dass sie ohun ein Haupt
und Oberkeit nicht sein lkann noch mag, ist sic zusammen wiederum getreten den 10. Fe-
bruar und mit eintrichtiger Stimm erwiihlt den ehrsamen und weisen Herrn Georg Schaffer.
Gott erlenchte sein Herz mit Weisheit und rechtem Verstand scines gottlichen Worts und
Orkenntniss Amen.*  Kindlinger Henrik és Schaffer Gyodrgy a protestantismusnak legbuz-
gbbb hivei kozé tartoztak, s midén Niederhaider az utobbinak azt kivanja, hogy szive az
isten igéjénck helyes megértése dltal megvilagositlassék, a szent irdsra valo ezen hivatkozasa
altal elaralja, hogy ezt tarija vala meggy6ziodése zsinérmértékének, és nem a kath. egyhiz
tekintélyét. Kzen allitas positivitassa valtoztatik a kovetkezo tények altal. Niederhaider
1539-ben a tandcs megbizasabol Teschenbe utazott, hogy a prot. szellemben mikodo
Rotherus Gyorgyiot egyik beszterczebanyai lelkészi dllomas elvallalisira rabirja, s miutin
ez neki nem sikertlt, ngyanott Francik Bertalannak egyik predikiacziojat meghallgatta, s
azutan ezt ajanlotta a tandcsnak lelkészil. Krrol Rotherus 1539. maj. 2-n kelt s a besz-
terczebdnyai tandcshoz intézett levelében e szavakkal tesz emlitést: ,Als mir Eure Weis-
heiten schrifilich und auch miindlich durch euren Stadtschreiber euren Sinn kund gethan,
nimlich dass ich wollt von Gottes und christlicher briderlicher Liebe wegen bei euch das
Predigeramt annehmen; bin ich wahrlich von IHerzen geneigt enrer Begier nachzukommen,
80 mir nicht jetzt Hindernisse entgegen wiren .. ... . . Wisse Eure Weisheit, dass jetzt
hei uns ein ehrbar Mann ist, mit Namen Bartholomaeus, ein geborner Bresslauer, der da
bei unserer Kirche ist Capellan gewesen bei 14 Jahren, und sein Amt getreulich nach
Gottes Wort ausgerichtet hat, auch auf dem Schloss vor fiirstlicher Gnaden (seliger Ge-
diichtniss) oft geprediget hat; derselbe ist jetzt frei, auch hat euer Notarius denselbigen
gehort predigen und gute Kundschaft bei ihm erlangt.“ (V. 1. 236, 4. sz. a.) Hasonlo jarat-
ban volt Niederhaider Kézsméarkon Leudyschid Gyirgy lelkésznél, ki errdl 1538-ban (Montag
nach Mathiae) a beszterczebanyai tanacshoz intézett levelében e szavakkal megemlékezik:
sluer Schreiben habe ich wohl verstanden von wegen des Predigtamts, welches ich herzlich
und in christlicher Liebe, nicht von meinetwegen, sondern von Christi meines Herrn wegen
annchme, als ich habe geredet personlich mit enrem Stadtschreiber. Sondern weil mein
gniidiger Herr Laszky nicht daheim ist, welcher mir treulich geholfen in meiner Noth, muss
ich nicht undankbar sein . ..% (V. 1 209, 7. sz. a.) Az ev. érzelmi tot lelkész, Jozsef,
1539. apr. 17-én hasonlé emlitést tesz Niederhaiderrcl, még pedig e szavakkal: ,Mei officii
esse duxi,.dare operam, ut ea provincia a vobis per dominum notarium de deligendo teuto-
nico concionatore mihi commissa curaretur.* (V. 1. 236, 2.) — Mi volt annak oka, hogy
Niederhaider a jegyz6i hivatalt tovabb nem viselte, valjon bekovetkezett halala vagy mas
valami; arr6l nem taldltam semmi emlitést. Konigsherger Gyorgy 1542-ben vialasztatott meg
tandcsosnak, s e hivatalt a kovetkezd évben is viselte. K férfi vallisos meggyozidésének
megitélésére minden timaszpont hidnyzik. — E helyen mellékesen visszatérek Leudyschid
Gyorgyre, kinek nevét Klein J. S. (,Nachrichten von den Lebensumstinden und Schriften
ev, Prediger® ed. And. Fab6é ,Monumenta® 4, kit. 249, 1) ,Georgius a Lentschovia® és
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nek tekintette. A tandes vidlasztotta ezentdl a virosi lelkészeket és kdpld-
nokat, meghatdrozta ezek kozt a viszonyt, szabdlyozta teenddiket, megdlla-
pitotta fizetésiiket, elintézte panaszaikat, sziikség esetében fegyelmi tton is
eljart elleniik, s azokat, kikkel nem volt megelégedve, nem egy esethen el is
bocsatotta; tovdbbd befolyt az isteni tisztelet rendezésébe, a lelkészekkel
egyiitt a varoshdzdn oly egyének folott itélt, kik erkolesi vétségek dltal koz-
botranyt okoztak, s kezelte az egyhdzi vagyont. A kozonség (die Gemeine)
ezen iigyekbe csak annyiban gyakorolt befolydst, hogy a tandceshoz ujévkor
esetleges panaszait, kivinalmait s egyéb megjegyzéseit irdsban beterjesztette.

Nehogy a lakossdgban hitfelekezeti szakadds eloidéztessék, a tandces a
legnagyobb dvatossiggal és kimélettel jart el intézkedéseiben, kivetvén a nagy
reformator utasitdsit, ki ,az emberi gyongeség® irdnt valo tekintethol azt
tandesolta, hogy a kevéshé fontos dolgokban tirelmet s elnézést kell gyako-
rolni. Kiilonosen az isteni tisztelet szertartdisainak megviltoztatdisa csak lassan
és 1épésenkint vétetett foganatba. Nehéz is volt e tekintetben gyokeres vil-
toztatdsokba bocsdtkozni, mert bajos volt oly férfira szert tenni, ki e reform ke-
resztiilvitelére kello tdjékozottsiggal s elég erélylyel birt volna. Ev. szellemben
mikodo lelkészek ekkor mdég csak gyéren taldltattak, mivel a wittenbergi
egyetem litogatdsa nagy koltségbe kerilt s az evangelium predikdlisa nem
kis veszélylyel jdaré dolog volt, gy hogy erds meggy6zidés, apostoli hivatott-
sag, dldozatkészség és elszintsdg sziikségeltetett a predikdtori hivatal elvdl-
laldsdhoz. A német ajki egyhdzkozségek e tekintetben még legszerencsésebbek
voltak, mivel a szomszéd tartomdnyokbdl is hihattak ilyen férfiakat, habdr
ekkor ott is nagy volt az aratds ¢és kevés a munkds. A Dbeszterczebdnyai
tandes is sokszor kiilhoni férfiakhoz forddlt, s p. o. 1539-ben Pativinus
Gyorgydt, tritbaui, és Rotherus Gyorgyot, tescheni lelkészt hivta meg Besz-
Lewdischer vagy Leuditschnak is irja. A beszterczebanyai varosi levéltarban e férfinak
harom levele Oriztetik (209, 7. — 209, 9. — és 209, 11. sz. a.), melyekben nevét kétszer
fgy irta ala: ,Georgius Leudyschid, Keszmarker pfarrer”, és egyszer igy: ,Georgius
Leudyschd“. Az utébbi esetben a hidnyzé i valoszintileg csak gyors irds kovetkeztében ma-
radt el. B férfi Beszterczebianyira 1533-ban hivatott meg els6 izben; mivel azonban foldes-
uranak Laszkynak 100 frttal tartozott s egyhdzat sem akarta egyelre elhagyni, e meg-
hivast el nem fogadta. 1539 apr. havabau masodizben hivtak meg Beszterczebanyara; erre
azt felelte, hogy két hét malva Mdrton, beszterczebanyai konyvarussal egyiitt személyesen
fog oda elindalni, hogy a varosi hatésiggal értekezhessék. Kézsmarkra visszatérvén ugyan-
ezen évben yin vigilia Petri et Pauli“ a beszterczebdnyai tandcsnak azt irta, hogy csak
Mihaly napja utin tavozhatnék el Kézsmarkrol, a mikor az addéssigot, melylyel foldesnri-
nak Laszkynak tartozik, eladott termésének arvaval torleszteni fogja. K nyilatkozata igy
hangzik: ,Ich lass Eure Herrschaften wissen, dass ich liecber wollt bei euch Brod haben,
denn in der Zips viel Gut, wo man das Wort Gottes verbietet zn predigen; jedoch muss
ich Geduld haben, bis mein Getreid in die Scheuer kommt, um meine Schuld von Heller
zu Heller zu zahlen. So Kure Herrschaft nicht kann harren bis nach Michaelis, so wollt
ihr einen andern Prediger erwiihlen, dass ihr nicht ginget als irrende Schafe ohn einen
Prediger. Leudyschid nem hivatott meg tobbé Beszterczebanyara; a tandes e tekintethen
Spettinger Istedn, rozsahegyi lelkészhez fordalt, még pedig szintén méasod izben, ki 1539,
nov. 28-an azt felelte, hogy személyesen jon Beszterczebanyira tigyének kozelebbi megbe-
szélése végett (V.'1. 236, 3. sz.a.); de ez sem miikodott azutin az utobbi helyen.
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terczebdnyara, de mindkét esethen sikerteleniil. Teschenben mikodott volt
elobh Franeils Bevtalen is, kinek az isteni tisztelet reformdlisa koril szer-
zett érdemeird]l a beszterczebdnyai ev. gymmasiam torténetében (12. s k. 1)
emlités tétetett. I8 férfi boroszl6i sziiletési volt, 14 évig Teschenben mint
kdplin mikodott, hivataldt ,az isten igéje szerint hiven“ betoltvén, és sokszor
a tescheni herczeg elott is prédikalt '); 1539-ben Beszterczebdnydra elhivat-
vin itteni mikiodése s killonosen font emlitett érdemei dltal annyira kivivta
magdnak a koztiszteletet, hogy a tandcs ,a szerény, jidmbor és tevékeny
férfit“ sehogy sem akarta Ddrtfa virosdnak dtengedni. Az isteni tisztelet
szertartdsait bizonyosan azok mintdja szerint tigyekezett reformdlni, melyek
Teschenben voltak behozva. E torekvéseit Jdzsef, tot lelkész, buzgon tamo-
gatta, ki 1559-ben Freistadthol elhivatott s megvilasztatdsit apr. 17-én elfo-
gadta 2), e szavakkal zdrvdn be levelét: ,DPrecibus pulsate pectus divinum,
ut quod instituitur bonis avibus, melioribus exeat, faveatque semper conatibus
nostris. Ellenben a katholikus liturgidhoz a kivetkezd papok ragaszkodtak :
Sultzer Farkas, 1539 ota handlovai lelkész %) ; Kuhhaut Andrds, ki 1544-ben
6 frinyi ati pénzt kapvdn, valészinileg szintén eltivozott, mivel az egyhdzi
szdmaddsokhan ezutin tobbé nem emlittetik *); Abraham (,sacerdos®) 1538
— 15445 Gergely 1541—1542; Andras (,vicarius®) 1542-ben; Gdl, oltirnok
(,altarista®) 1540—1546, ¢és Mdarton, oltarnok, 1540 —1543-ig. Az utébbi
erkolestelenség és pénzsikkasztis miatt hivatalitol megfosztatvin, visszahe-
lyeztetéséért az esztergami érsekhez folyamodott, kinek ezt elrendelé paran-
csdt azonban a tandes végre nem hajtotta. Mdrton 1546-ban hasonlé tartalmi
kirdlyi rendeletet eszkozolt ki, s azt jan. 28-dn négy tana jelenlétében a ta-
ndacsnak személyesen kézbesitette; de ekkor sem érte el czéljat: a tandces
sajat, helyesnek tartott intézkedését a kirdlyi rendelet daczdra sem madsi-
totta meg.

A lelkdszek eltartdsirol 1538 ota a tandces gondoskodott s e czélbol
dtvette a plébdniai joszdg kezeldését. Francik Bertalan 1541-ig 1 frtnyi, ezen
¢v vége felé pedig 2 frtnyi heti fizetést kapott, s ezen kivil stoldkbol is
hiizott bizonyos jovedelmet; a tobbi papok 1540 és 1541-ben a paplakon
teljes ¢lelmezéshen részestltek, s készpénzben csak bizonyos kisebb jaruléko-
kat kaptak. Ilyen volt azon pénz, mely kardcson estéjén a vdarosban, és viz-
kereszt mnapjin a lednygyiilekezetekben oOnkénytes adomdnyok gytijtéséhol
befolyt (,Colend®), mely alkalommal a papok keziikben fesziiletet tartvin a
kintor vagy valamely iskolai segéd s egy fiklydt vivo tanuld kiséretében

1 V. 1.7286, 4. 2. a.

2) V. 1. 236, 2. Melyére Rorinus Mdatyds, titscheini lelkész akart jonni, ki Joézsethez
intézett levelében ekképen nyilatkozott (108, 35): ,Christum fateor me praedicare, qui
iustitia, sapientia, satisfactio, sanctificatio nostra est. Sed quod unquam addictus alicui
sectae fuissem, ut puta Sacramentariis, Anabaptistis, omnino mihi alienum est.“

3 V..1. 236, 11.

4) Kuhhaut A. nem orvendhetett nagy népszeriiségnek, mivel neve az egyhdzi szima-

dasokban néhanyszor igen malitiosus médon ,die Sanhaut“-ta elferditve elofordil; mas helyen
pedig ,der Prediger Unpillich“-nak neveztetik.
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hizrdl hdzra jartak, s az egyes lakdsok ajtai elitt elobh egyhdzi énekeket
elénekeltek, azutdan pedig a hdzakba bemenvén az dtnyujtott ajandékokat dtvették.
Ezen adomdnyok az egyhdzi pénztirnoknak beszolgdltatiak, ki az tsszeg egy
részét a pénztirban visszatartotta, a tobbit pedig a papok kozt szétosz-
totta, 1538-ban kardcsonkor ilyen mddon 20 frt. 14 den. gyilt be; a falvakon
sokkal kevesebb szokott beszedetni ).

A plébanosi hivatal 1538—1540-ig tresedésben maradott; az utébbi
évben a tandcs kisérletet tett anmak betiltésére, meghivin Cophart Lipitot,
pozsonyi prédikitort, ki magdt azonban hallgatéinak hozza valo ragaszkoddsa
altal lekotelezve érezvén ezeket cserben hagyni nem akarta. Cophart a maga
részérdl a beszterczebdanyai tandesnak igen melegen ajanlotta Radaschin Mi-
halyt, ki elobb Hainburgban hirdette vala az isten igéjét, s épen akkor hiva-
tal nélkiil volt. De az utobbi vagy meg nem hivatott Beszterczebdnydra, vagy
pedig elényt adott a bdrtfai hivanynak, mert késobb Birtfin mikodott,
meghonositvin ott az ev. isteni tiszteletnek egyszerisitett szertartisait?),
mely czélbol a bdrtfaiak ugyanezen évben Irancik Bertalant hivtdk volt
magukhoz.

A kovetkezo évben a beszterczebdnyai tandes a kizség beleegyezésével
Faber Egyedet, liegnitzi lelkészt hivta meg plébdanosnak, ki azonban azt vi-
laszolta, hogy szivesen engedne e meghivisnak, mivel tudja, hogy Besztercze-
bdnya s a tobbi banyavirosok ev. prédikdtorokban sziikolkodnek; hogy azon-
ban Liegnitzon csak kevés id6 ota mikodik s reformatori miivét e helyen
bevégzettnek még nem tekintheti, mivel még folyton harczolnia kell megha-
sonlott és tévelygd szellemekkel, Ggy hogy a wittenbergi férfiak 6t folyton
arra kérik, ne hagynd el mostani dllomdsit, hol az isten igéjével még soka-
kat kell a megvilto ismeréséhez vezetnie; hogy ennélfogva az utébbiaknak
megigérte, miszerint még egy évig ott fog maradni, iigyekezvén a rd bizott
lelkeket a szellem kardjaval a satintol elhéditani és Krisztushoz vezetni.

) E gyiijtés maradvanya azon szokis, melynek most az alsébb népréteg hodol, s
mely abban &ll, hogy inasok, szolgilok s mds ilyenféle egyének karicson estéjén a szalli-
sok ajtai elott énekelvén a lakok bokeziiségére appellalnak.

2) Klein I, 331. 1. Cophart Lipétnak a beszterczebinyai tanicshoz intézett levele
1540. marcz. 18-an Pozsonyban kelt, s egy része igy hangzik: ,Defineor nunc Posonii ad-
strictus victusque clamore et desiderio parvulorum esurientivmque et petentinm panem verbi
dei; quandoquidem ecclesia apud nos magna et ingens admodum est audiendi verbum dei
fames, ita ut non sit qui non misereatur et compatiatur hominibus esurientibus, quum pau-
cissimi rarissimique inveniantur integre et sincere verbi coelestis panem frangentes parvulis.
Quum igitur sciam et compertum habeam divina ordinatione dispositioneque huc me vocatum
ac missum, ut panem et lac parvulis praecbeam, quibus lacte opus est, exercitatis autem
solidum cibum in tempore opportuno: non possum dimittere commissos parvilos nec dese-
rere nunc parumper exercitatos . . .. . Kst quidam verbi divini praeco apud nos, nomine
Michael Radaschinus, Liburnus, vita et doctrina clarus, integer, sincerus et totns evangeli-
cus, a quacunque nunc conditione liber et absolutns, qui quidem si vocatus fuerit ad quem-
cunque locum, credo ipsum cum gaudio iturum atque profecturum illuc. Is nempe anno
nane elapso seminavit dei verbnm Hainburgensibus, sed iam nunc totaliter ab illis absolu-
tus.“ — (V. 1. 236, 7. sz. a)
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Késébbi idore nézve folajinla a tandesnak szolgdlatdit !). — A tandes mindent
megtett, hogy e buzgd ¢s jeles tehetségit férfit a virosnak megnyerje; 1j
meghivo levéllel elkiildte hozzd a mult évi birét, Schaffer Gyorgyot, ki Ia-
berrel Boroszloban taldlkozvin ezzel a beszterczebdnyai viszonyokrol részle-
tesebben beszélgetett. Ennek kovetkeztében Faber az utobbi vdrosban igen
szép levelet irt a tandeshoz, melyet valosziniileg Schaffer Gyorgynek dtadott
kézbesités végett. 1o levélben elészor megemlité, hogy a tandes helyes remd-
nyeket tdapldlt, midon téle az igazi isteni tisztelet behozatalit virta, mely az
isten hamisitatlan igéjének prédikdldsibol s a szentségeknek helyes haszndla-
tabol dll, mert 6 el nem tirhetné, hogy a mise, mely Beszterczebdnyin mdg
divatban van, toviabb is megtartassék, mivel ez oly visszaélés az Gr vacsora
szentségével, melynél az utobbi egész lényegébdl kivetkoztetik; 6 pedig lelki-
ismeretében az isten szine elott nem villalhatna felelosséget az oly isteni
tiszteletért, mely az isten elott utdlat targya, minthogy ennek igéjével s aka-
ratdaval ellenkezik. I'6lszolitja tehdt a tandesot, adnd tudtdra, valjon bele-
egyezik-e abba, hogy a régi mise, miutdn a kozonség annak besziintetéséhez
prédikacziok dltal kelloleg elokészitve leend, abba hagyassék. s e helyett az
igazi mise, vagy is az Ur vacsordja oly alakban behozassék, a mint azt a
megviltd tanitvinyaival megtartotta vala, s a mint arra Pal apostol a Korin-
thusbeliekhez irt elsé levelének 11-ik fejezetében utasitiast adott; egyszer-
smind pedig ajdnlja, hogy a misei alapitvinyok, melyek alapjan kiilon oltdr-
nokok eltartattak, mds hasznosabb czélra fordittassanak, mely dltal az Isten
¢s Jézus Krisztus igazin niagasztaltatnék, s a hivek vigaszt és épilést nyer-
nének. Ez nem dllana ellentéthen azzal, hogy azon alapitvdnyok orok idére
alapittattak, mert hiszen azok tovdbb is fondllhatnak, c¢sak jovedelmiiknek
helytelen és az Isten rendeletével ellenkezd folhaszndldsa sziintettessék meg,
mert az Ur a misét, azaz szent vacsordjit nem azért alapitotta, hogy vére
és teste az ¢élok- és halottakért dldoztassék, hanem azért, hogy a hivek a
kenyérben és borban igazi testét és vérét élvezzdék bimeik boesdnata s hititk
megerdsitése végett, ugy hogy magokat azutin azok szdamdba tartozoknak
vallhatjdik, kikért Krisztus drtatlan vérét a keresztfin kiontotta. Tovibba ki-
fogdsolja azt is, hogy a lelkész, kinek gy is elég dolga van, ha a prédiki-
cziohoz kelloleg elkésziilni s egyéb papi teenddit is lelkiismeretesen elvégezni
akarja, a templomban a karénekndl is segiteni kénytelen; végre pedig kije-
lenti, hogy a szantds-vetés, melyben neki gyakorlata ninesen, szintén inkabb
mdsra bizassék és ne a plébdnosra, s hogy a tandes dtvévén a plébdniai jo-
szdg kezelését az utébbinak készpénzben vald fizetésérdl gondoskodjék, hogy

1) V. L 209, 1. — Levelét e szavakkal végzé be: ,Ich versehe mich aber, dass wo
ibr mit rechtem Herzen, hitziger und inbriinstiger Zuversicht und Glauben den Herrn der
Ernte werdet bitten um einen trenen Arbeiter und Baumeister, er werde ohn allen Zweifel
seinen edlen Weingarten, welchen er erkauft hat durch das unschuldige Blut und bittern
Tod seines eingebornen Sohnes, seines allerhochsten Schatzes, nicht verwiisten, sondern
durchackern, bauen, befeuchtigen und fruchtbar machen; dazan will ich auch mit sonder-
lichem Gebet und Flehen helfen, anstehn und anhalten. Der Friede Gottes und die rechte
Erkenntniss Jesu Christi sei mit euch allzeit Amen. Liegnitz am Sonntag nach Mathiae 1541¢,
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ovéivel egyiitt becsiiletesen megélhessen s tanulmdnyaiban ne akaddlyoztassék.
E fizetést illetoleg kérdést intézett a tandcshoz, s Kkinyilatkoztatd, hogy ha
isten ugy akarja, a meghivist el fogja fogadni!). Kz ugyan be nem teljese-

1) V. L 209, 2. K levelet fontossaga miatt egész terjedelmében kozlom : [ Gnade und
I'riede von Gott durch Christum! Jhrsame, ginstige, liebe Herrn! Ich hab nun zum andern
mal Euer freundlich Schreiben, an mich gethan, empfangen und vernommen, damit ihr mich
rufet Euer Pfarrer zu sein, damit der rechte Gottesdienst (welcher steht im reinen gepre-
digten Wort Gottes, und rechtem Brauch der Sacramente) bei Kuch machte aufgerichtet
werden, fiirnehmlich Gott zu Lobe und den armen betriilbten Gewissen zn sonderem Trost;
und nicht unbillig; denn wo die beide, Wort und Sacrament, im Schwang gehn, da ist auch
eine rechte christliche Gemeine, darinnen Gott wohnet sammt seiner Gnade, mit vollem
Verdienst Jesu Christi; wo aber nicht, da ist weder Kirche, noch Gott, noch Gnade, noch
Leben. Derhalben sich auch Herr Jorg Schaffer Eurem Befehl nach freundlich gegen mich
bemiihet und mich zu sich verschrieben von der Lieguitz gen Breslau, derhalben ich liebe
Herrn und Freunde hochlichen Dank sage, die ihr mich vor Andern zu solchem Amt beru-
fen habt. — Ich hab aber von etlichen Andern, der Gelegenheit bei Kuch kundig, verstan-
den, dass es fast noch im alten Thun, niimlich auf papistisch wird gehalten mit Messen,
Seelenmessen nnd anderem, welches denn wider Gottes Wort und gottliche Wahrheit strei-
tet, weil in solchem Messhalten, sie seien heimlich gelesen oder éfientlich gesungen, das
Sacrament nicht allein gemissbraucht wird, sondern auch die ganze Substanz und Natur
desselbigen wird aufgehoben und weggenommen. Nun wiir es mir fast beschwerlich solchen
Missbrauch (wo ich in Iuer Begehren verwilliget) in die Linge zu dulden; miacht’s auch
nicht vor Gott mit gutem Gewissen verantworten, sintemal solche Messen und Ceremonien
im Wort Gottes nicht gegriindet, noch von Christo befohlen sind. So hat auch der Herr
Gott einen Griiuel an solchem Gottesdienst, der gerade wider das Wort und Willen Gottes
sirebt, dazu nicht verfasset ist im Befehl Christi. — Demnach giinstige, liebe Herrn und
Freunde, wollet mir eintrichtig Kuer Gemiith, Meinung und Willen zu gelegener Zeit zu
erkennen geben, ob ihr’s konnet leiden, dass nach der Zeit durch vorgehende Predigt solcher
Missbrauch der Messen mocht geindert uud aufgehoben werden bei Euch, oder nicht, und
anstatt derselbigen Raum geben wollt der rechten Messe, das ist dem Nachtmahl oder
Testament Jesu Christi, als er’s mit seinen Jiingern und nach ihm die Jiinger gehalten,
und von ihnen an uns kommen ist; wie es denn der heilige Paulus 1. Kor. 11. seine Ko-
rinther hat gelehrt. Zum andern ist einem Pfarrer bei Euch, der auch predigen soll, sehr
beschwerlich zu Chor stehn in der Kirche und helfen singen, so er doch sonst alle Hiinde
voll hat zu thun mit Studiren, Predigen und andern besondern Sachen, so sich zutragen
im gememnen Yolk, die er verrichten muss. Zum dritten wiir’s auch gut und gottlich, dass
man der Altaristen Geld oder Stiftgeld zu den Messen und fiir die Messleser zu einem
bessern Nutzen und gottlicherem Brauch anwende, daraus unser Herr Gott sammt seinem
Sohne Jesu Christo besser mochte gelobt und gepriesen, und dazan die ganze Gemeine in
Gott trostlicher erbauet werden. Ob nun etliche Stift bei Kuch zu Messlesen ewig seien,
so kann man sie auch ewig lassen bleiben; sondern weil die Messen (wie oben berithrt) in
ihnen selbst untiichtig und wider Gott und Christi Ordnung sind, der die Messe gegriindet,
gestiftet und eingesetzt hat, namlich sein Nachtmahl, nicht darum, dass man da opfern
soll den Leib und Blut Christi fiir die Lebendigen und Todten, sondern vielmehr, dass
man im Brod und Wein soll essen den wahrhaftigen natiirlichen Leib und trinken das
wahrhaftige Blut Christi zur Vergebung der Siinden, und damit den Glanben stiirken, und
also dass die, die es empfangen, offentlich bekennen, dass sie gehéren in die Zahl, fir
welche Christus sein unschuldig vergossen und am Kreuz gestorben ist: das ist der rechte
Brauch der Messe nach Christi Befehl, sonst keiner. Ob nun bisher unter dem Papstthum
in solchen und dergleichen Stiicken aus Unverstand und Unwissenheit geirrt ist worden, so
will es uns Gott nicht zurechnen, noch Jemanden verwerfen oder verdammen, wo wir nur
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dett; mindamellett e férfinak erélyes és hatirozott follépése mély benyomist
gyakorolt a tandcsra, s idézett levele valosdgos programmd vilt, melyet az
utobbi késobbi intézkedéseiben életbe léptetett

Ha az eddig mondottakat osszefoglaljuk, elég viligos képet nyeriink
Beszterczebdanydnak ekkori egyhdzi viszonyairdl. A tandes tekintettel volt a
lakossig elaggott tagjainak vallisos meggyozidésére, kik ifjasdguk 6ta a kath.
egyhidzi szertartisok, nevezetesen a mise irdnt kegyeletes tisztelethez hozzi-
szoktak, s megtirte az érzékekre hato kiilsoségeket, a pompis misés ruhdkat,
s a harsogd egyhdzi zendt, mi kivdlt oly emberckre, kiknél az értelmiség
kevésbé van kimiivelve, nagy hatdssal szokott lenni; sét koriilbelil 1546-ig
megengedte a régi mise tartisdit is. Kiilonben a protestantismus a szel-
lemének megfeleld kiilso formdkat csak lassankint fejlesztette ki. s ckkor a
Wittenbergben bebozott isteni tisztelet sem birt ugyanazon alakkal, a milyennel
most bir, s még mindig régi nevén misének neveztetett. Luther maga is frt
egy német misét vagy is liturgidt, wmely azonban nem volt dltaldnosan elfo-
gadva, miutan ezt maga a nagy reformator sem kovetelte, azt mondvin: ,Nem
kell beldle torvényt csin:dlni, hanem fol kell haszndlni a keresztény szabadsagot,
mikor és mily sokdig a dolog koveteli, és mig az megjirja.“ Luther és Me-
lanchthon annyira mentek elnézésokben, hogy azon utasitasban, melyet a szdsz
vilaszto fejedelem megbizdsabol kidolgoztak, még a latin miséket sem tiltottdk
el végképen; sot megengedanek tartottik, hogy egyes esetekben az ar vacsora egy
szin alatt is kiszolgaltathassék, ha két szin alatt valo élvezése valakinek a hivek
koziil lelkiismereti furdaldsokat okozna; tovibba iidvosnek moudottdk, ha az, a
ki lelkiismeretét stulyos bimokkel megterhelve érzi, ezeket a lelkésznek biinbd-
nolag meggyonja, s ettol tandcsot és vigaszt kér, mig az tugynevezett fiilbe
vald gyonds kényszerét elvetendonek kijelentették; végre bizonyos szentek iin-
wiederkehren, und nicht muthwillig noch freventlich gottlicher Wabrheit widerstreben; denn
wir miissen Gott unsern Meister bleiben lassen und wir alleweg seine Schiiler sein, wir
konnen’s ja nicht besser machen; ja wie Paulus spricht, wer sich diinken lisst klug und
weise sein in dieser Welt, der werde zu einem Narren, auf dass er weise und verstindig
sei in Gott, weil wir predigen Gottes Weisheit im Geheimniss verborgen, die kein Gewal-
tiger dieser Welt kann erkennen. Zum letzten, ob sich’s begeben mocht, dass ich zu Euch
kime, so bin ich nicht geiibet mit Ackern und Feldbauen; so diinkt mich nicht unbillig,
wenn ihr solche Feldsorge auf Euch nehint und Eurem Pfarrer sonst in Gnade jihrlich im
baarem Gelde herausgebt, damit er sich ehrlich mit den Seinen mdcht erbalten, auf dass
er im Studiren unverhindert bleibe: begehre auch derhalben eure Gutmeinung darauf, und
was es sein soll, und dazu wie es Eure Liebe halten wolle in solchem Fall mit der Be-
soldung, so dem Prediger zustindig ist, weil Fuer Pfarrer auch Prediger mit sein soll.
Demnech ehrsame, giinstige, licbe Herrn, hab ich das wollen zuvor anzeigen, auf dass hiaten-
nach nicht Trrung wiirde, und wenn ich auf diess mein Antragen von Eurer Liebe einen
bequemen Bescheid erlange, alsdann will ich endlich anzeigen, wessen ich gesinnet binj;
bitt auch ganz fleissig und demiithig, wollet solch Schreiben nicht im Argen annehmen;
denn ich versehe mich, ob’s so ferner kommt, dass ich nach Gottes Willen in Euer Be-
gehren mich wiirde verwilligen, es soll Euch nicht gereuen; wiewohl diese Sache allein in
Gottes Hand steht, dessen allein es ist, seine Arbeiter in seine Ernte zu senden. Will mich
hiemit demiithiglich befehlen, und Kuch allesammt Christo unserm Herrn, Amen. Aus
Breslau, Donnerstag nach Laetare 1541. Egidius Faber.“
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nepeit is megtirték, beérvén azzal, ha a hivek a szentek kozbenjardsiaért tobbé
nem imdadkoztak !). Az isteni tisztelet, a mint azt Francik Bertalan dtalakitotta,
még sokban hasonlitott a régi miséhez; a pap az oltir elott diszoltonyben
jelent meg, oldala mellett ministrdinsok segédkeztek s a régi liturgiabdl sok
megtartatott (,missalia vitiata, more lutherano detorsa“)?); mindamellett azon-
ban lényegileg kiilonbozott ezen isteni tisztelet a misétél, mivel a pap fun-
ctioja nem birt tobbé dldozati jelentiséggel, s a hivek, hogy az isteni kegye-
lemben részesiiljenek, mindig magok jirultak az Ur asztaldhoz, mely szdmukra
minden vasdr és iinnepnapon teritve volt, s mivel a pap tevékenységének
tetopontjit a prédikdczio képezte. Az isteni tisztelet a nagy virtemplomban
német nyelven, a wmellette 1évé kdpolndban, mely késobb a mostani tot tem-
plomma kiszélesittetett, tot nyelven megtartatott; az vr vacsora két szin
alatt kiszolgdltatott, a megdldott elemek elevatigja, melyet Luther ajdinlott,
elhagyatott; a ciboriumban nem tartatott megdldott ostya, mivel a transsub-
stantiatio tandnak elvetésével a megdldott elemek magikus hatdsa is tagad-
tatott, s azok imdddsa roszaltatott; épen oly kevéssé tartatott a templomban
szentelt viz (,fons baptismalis®) és olaj.?) — Kzen valtoztatasok azonban nem
hozattak be egyszerre és rohamosan, hanem csak lassan és lépésenkint, ne-
hogy a lakossig egyetértése felekezeti szakadds dltal megzavartassck.
Francil: Bertalan miikodése Beszterczebdnydan csak 1542-ik év végéig
kiterjedt;?*) tovdabbi sorsdardl semmit sem derithettem ki, Ekkor mdr a pléha-
nosi dllomds be volt toltve. Ugyanis miutin Faber Egyed meghivatisa siker-
telen maradott volt, a tandes a varosi jegyzot, Steger Mihdlyt Szilezidba kiildte,
hegy e hivatalra alkalmas egyént keressen. Ennek ajinlisa folytin a tandes
154 1-ben Hanko Mdrtont. freistadti lelkészt megkindlta az emlitett hivatallal,
ki ennek elfogadisdra azon foltétel alatt késznek nyilatkozott, ha a prédikd-
tori teendok kiilon egyéure bizatnak, mivel beteges dllapotdndl fogva azoknak
rendes elvégzésére képtelen volna. Azt ird a tandcsnak, hogy feje mir elgyen-
gilt, emlékezd tehetsége apado félben van, s szemei hajdani élességiiket
elvesztették; ,pedig mily éles itéleti most a vilig, azt minden ember ldt-
hatja, kiillonosen pedig a prédikatorok mindennap tapasztaljik*; cgyszersmind
biztositékot kért azon esetre, ha akdr testi akdr szellemi cleyeneiilés kovet-
keztében a plébdnosi hivatal viselésére alkalmatlanni vilnék, hogy akkor a
tandes tovdbbi eltartdsdarol vagy kdplini hivatal folajanldisa dltal, vagy mis
modon gondoskodni fog. Az isteni tisztelet szertartisait s énekeit illetéleg
gy nyilatkozott, hogy semmit sem fog elvetni, a mi az Isten igédjével Ossz-

) L. v. Ranke: ,Deutsche Geschichte im Zeitalter der Reformation.* 1L k. 512, L
2) ,Schematismus historicus® 147. 1.

%) ,Schematismns historicus® 147. 1.

4) V. 1. Protocollum actionum iuridicarum a. 1542, — 7. Dce. bhat Herr Bartlme
Prediger von Herrn des Raths wegzuziehn Urlaub genommen, noch bis neu Jahr zukiinftig
zu dienen bewillet, und nit weiter. — ,Den 19. Dec. ist von Herrn des Raths beschlossen

worden, mit dem deutschen Prediger zu handeln, dass er von dato iiher das Jahr hie bei
koniglicher Bergstadt verharre; wo nit, so mag er seinem genommenen Urlaub nach ziehen,
wo er hin will.“
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hangzik, a min a kozség épiil, és a mi nem zavaré s nem rontd, s hogy e
tekintetben a tandces tudtdival és beleegyezésével fog eljirni, melyrol folteszi,
hogy nem akar mist megtartani, esak a mit a keresztény valldssal megegye-
zonek tart; megjegyzi, hogy 0 a maga részérol nem tart a rajongokkal és
rombolokkal (,Schwirmer und Stiirmer“). Végre folszolitd a tandcsot, hogy
mintin foldesura Bernsteini és Ilelfensteini Janos a freistadtiak kérelmének
engedvén 6t elboesdtani nem akarja, eszkozolné ki ennél az  elmeneteléhez
szitkséges engedelmet !). — A tandes ennek kivetkeztében az utdbbinak le-
velet irt, s egylttal Hankonak a levelezés koltségeinek fedezésére egy aranyat
killdott. 1 kozben megjelent Hankonal Bartfa vivosdnak jegyzije, s kéré
ezt, hogy a bartfaiaknak adott igéretét viltsa be s villalja el az ottani plé-
bdnosi allomdst. A bartfai tandcs ezen iigyben Bernsteini Jdnosnak is irt, s
egyszersmind  folkéré Révay Ferenczet, k. személynokot s taroczi foispdnt,
hogy ennél kozbenjardja legyen 2). Hanko ilyen modon két tiz kozé keriil-
vén a bdrtfai jegyzonek kitéroleg felelt, s azalatt foldesurdnak dtkiildte le-
monddsit, ki abba beleegyezett; azutin pedig tuddsitotta minderrél a besz-
terczebdnyai tandcsot s formaszerd hivanyt kért 7). Azonban miel6tt levelére
valaszt kapott, hidegleléshe esett, melytol hosszabb ideig gyotortetvén annyira
kimerult, hogy nem birt prédikalni s csak a tobbi lelkészi teendik végzésére
szoritkoznia kellett. Ido kozben a freistadtiak uj lelkészt vdlasztottak s Hanko
hivatal nélkiill maradott. Ily dllapotban nyiltan ecsetelé helyzetét a heszter-
czebanyai tandcsnak, s kijelenté, hogy ha tin betegeskedése miatt a folajin-
lott lelkészi hivatalra alkalmatlannak tartatunék, kész visszalépni; majd gon-
doskodik rola a jo Isten'). De a tandcs beviltotta adott szaviat, s Hankonak
hivanyt kiildott, mely nemes eljardisért ez meleg szavakkal koszonetet mon-
dott, egyuttal tudtira advan a tandcsnak, hogy betegségébdl mdr kiépiilt s
hogy Madrton napjan két fuvaros szekeret kiildjon érte és holmijaért »). Hanko
154 1. nov. haviban biztos kisérettel Beszterczebanydra elhozatott, s hivata-
liba beiktattatvan dtvette a plébaniai joszdag kezelését, melynek jovedelmé-
bol a tobbi lelkészeket is fizetnie kellett; de mar 1544, szept. 28-dn szer-
zodést kotott a tandescsal, melynek értelmében e kezelést az azzal osszekotott
terhekkel egyiitt a tandcsra dtrubdzta, s magdnak szabad szallison s a

1) V. 1. 108, 14. sz.-a.

2) Fabé Monumenta III., 248, 1.

3) V. L 209., 13.

4 V.1 108, 18. sz a:

%) V. 1 108, 19. sz. a. A tanacs folszolitasa folytan e levélben a beszterczebanyai
iskoldhoz egy német aliskolamestert ajinlott, ki nemrég Krakobol jott vala. — T helyen
kitoltok egy hézagot, mely a beszterczebanyai ev. gymnasium torténetében az igazgatok név-
sordaba becsliszott, mintan id6kozben a hidnyzo adatokra raakadtam. Miutan Trebnitzi
Jinos 1544-ben hivatalarol lekoszont, helyére bizonyos Pancratius mester, ki Selmeczen
miikodott, a briegi sziiletésti Gebel Gyorgyot ajanlotta. Kz 1544—1545. apr. 30-ig mikodott
a nevezett iskolanal. Utoda Werner-Trepacsko Berndt, egy beszterczebanyai mészaros fia
lett, 1545. apr. 30-t0l 1547. apr. 24-éig. Knnek lekoszonése utin az igazgatoi tiszt Mergner
Andrdsra bizatott, ki Bricgh6l meghivatott. — V. 1. Protocoll. act. iur. 65. 1. — 147. 1. —
192.=].
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szokasos jarulékokon kivil 2 frtnyi heti fizetést kikotott; az év kizben hejovo
offertorium a szegények szdmdra fontartatott. — A tandes a plébidniai joszdagot
nov. 13-dn dtvette s ezen intézkedés dltal végrehajtotta Faber Egyed intéseinek
egyikét. Hogy pedig a viros teriiletén 1évi odsszes egyhdzi javak kezelésére
szert tegyen, a Fugger csaldd bdnyahivatalnokait rdbirta, hogy a Szt. Erzsé-
bettél elnevezett ispotdly folott valé pdartfogéi jogot red ruhdzzdk. Kzen inté-
zet birtokdért legtovibb s leghevesebben folyt a harcz a prot. vivosi tandes
¢s a kath. klerus kizt, s késébb is, midén az utobbi az elveszitett tér vissza-
foglaldsdhoz késziilt, ezen intézetet szemelte ki magdnak elso tdmaddsi pontul.
A nevezett ispotaly a 13-ik szdzadban keletkezett s 1303-ban egy nagylelkii
polgdr, Caroli Péter dltal tetemes birtokkal megajindékoztatott. A derék ha-
gyomdnyozonak holt tetemei az ispotdly templomdban fekiidnek eltemetve 1).
Midén a vdros 1526-ban a follizadt binydszok dltal elhamvasztatott, az ispo-
taly épiiletei is a tizvész martaléka lettek, melyeket azutin a szomszédsdg-
ban fekvé kiralyi banyik bérloi, a Fugger és a Thurzd csaldd sajit koltsé-
gitkon ujra folépittettek. Ezen dldozat fejében és mint a kincstdri banydk
bérléire az utobbiakra ruhdztatott a mnevezett ispotdly folott vald pirtfo-
goi jog, melyet azok nevében bdnyahivatalnokaik gyakoroltak, megvilaszt-
van az ispotdlyi igazgatot ( ,vector hospitalis S. Elisabethae“) vagy
is lelkészt, kinek kotelessége volt az ispotdilyban eltartandd 24 szegény
polgdr testi-lelki jolétérol gondoskodni. Ezen hivatalnokokkal s az ekkori
ispotalyi igazgatoval lépett a tandcs érintkezéshe ama padrtfogéi jog megszer-
zése végett. Az ekkori ispotdlyi igazgato Kindermann Kristof a protestan-
tismusnak hatdrozott hive volt; ez meg akarvin nosilni, egyszersmind pedig
testi gyongélkedés dltal indittatvan mav 1540-ben hivataldrél ounszdntdbdl le
akart koszonni, azonban a Fuggerek fobdnyahivatalnoka, Franck Jdnos rdbe-
szélése folytin e szdndckdtol egyelore eldllott. T hivatalnok és tdrsa Diiren-
schwamm Jdnos 1543. mdrcz. 3-dn beleegyeztek a magok részérol a tandes
kivinsdgdba, s megigérték, hogy a széban 1lévé padrtfogdi jognak a viros
részére valo dtruhdzdsit uraikndl ki fogjak eszkozolni. A kivetkezd év szept.
28-dn Kindermann Kristéf megndsiilt, s okt. 8-dn hivataldt letette. Ezen alka-
lommal a nevezett hivatalnokok uraik nevében a széhan forgd pértfogdi
jogrél iinnepélyesen lemondottak azon foltétel alatt, hogy O Felsége e jog
dtruhdzdsdba beleegyezik. A vdrosi tandes e czdélbol mdr eldbb 1épdseket tett
volt, Prdgdaba kiilldvén a jegyzot, Steger Mihdlyt, ki a tandcs Kkérvényét
1544. jul. 25-én a Kkirdlyi udvarndl beterjesztette; de e kisérlet sikertelen
maradt, mivel a kirdlyi titoknok, Olih Miklos, a kérvényre adott feleletben
arra utalt, hogy a széban 1évg pdrtfogoi jog a Fugger csalddot, mint a kirvdlyi
banydk bérlojét illeti. Ezért eszkozolte ki magdnak késébb a tandes e csalddnak
a nevezett jogrol szl lemonddsdt, hogy ama kisérletét anndl sikeresebben
megujithassa. Elébb azonban a jegyzot Sziléziiba kiildte, hogy Kindermann
helyére ,jo életd, miivelt és notelen® lelkészt keressen, kirél a Kkirdlyhoz
bekiildendé kérvényben emlités tétethetnék. A vdrosi jegyzo okt. 11-én tutnak

') »Petrus Caroli in hospitali sepultus requiescit.“ V. 1. ,Stadtbuch.*
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indilvin megbizatdsdban eljart, és Dr. Hesz Jdnos, Boroszlo vdrosdinak refor-
matora, s Dr. Moibanus Ambrus tandcsara bizonyos beruni sziiletésii s a
krakoi egyhdzmegyébe tartozo Jozsef nevit papot ajdinlott a betiltendo hiva-
talra, november 12-én pedig wmagdval el is hozta'). Jdzsef (,Josephus
) Bzt maga a viarosi jegyzi Steger Mihaly a ,Protocollum actionum iuridicarum®
102-ik lapjin ekképen beszéli el: ,Der Stadtschreiber wird nach Schlesien nach einem
chrlichen Priester abgefertiget. A. 1544 d. 11. Octobris ist Michael Steger, gemeiner Stadt
geschworener Stadtschreiber nach Schlesien nach einem ehrlichen und unverweibten Priester
abgefertiget worden, ist aunf Teschen hinzu, gen Ratibor, Kosel, Oppeln, Brieg bis gen
reslau, allda mit Rath und Zuthuung der hochgelehrten und ehrwiirdigen Herrn Doctoren
J. Hesso und Ambrosio Moibano Josephumn von Berun, des krakischen Bisthums Priester,
mit sich hierein bracht, und hie in’s Neusohl mit ihm d. 12. Novembris ankommen, welchen
gemeine Stadt sammt Herrn Richter und Rath fiir einen Pfarrer ihrer Kirche angenommen,
welchem die achtbaren Herrn ITans Divrensthwamm: und Hans Iranck a. 1544 d. 16. No-
vembris die Unterpfarrei S. Elisabethae und des Spitals Rectorat im Namen ihrer Herrn,
die das ius patronatus oder Lehenschaft davitber haben, zu resigniren in Gegenwart der
ehrsamen nahmhaften Herrn Lenhart Drachslers, Wolfgang Glocknitzers, Rathsgeschworener
und Michel Stegers, Stadtschreibers zugesagt, denen sie hiernach codem die im Beiwesen
der witrdigen Herrn Valentin Otzleri, von der Bielitz, allhie in Neusohl deutschen Predi-
gers, Ierrn Jacobi, Pfarrers in Dubrawitz, Herrn Mathiae, Pfarrers in Radwan, Herrn
Abraham daselbst im Spital Caplan, auch Herrn Christoph Kindermaun, alten Pfarrers und
Rectors vielgedachten Spitals und des edien Herrn Georg Radwansky, der ehrsomen, nahm-
haften und weisen Herrn Lenhart Drachsler, derzeit Riclitcr, Wolfgang Glocknitzer, Johan-
nis Siegleri, Johannis Rueb, Rathsgeschworenen, Michaelis Steger, Stadtschreiber, Nicolai
I'elleri, Georgi Myrus, Mithirger und des achtbaren Magistri Johannis Wosel, Mitbiirgers
zu Breslau oben im Oberstiblein vielgedachten Spitals de facto resignirt und ihn eingesetzt
haben mit geniiglichem Bericht, wie er sich halten soll gegen Gott, seiner Obrigkeit, der
Armuth, und sonst Jedermiinniglich, welchen sie denselben Tag mit grosser Solennitit in
die Kirche 8. Elisabeth haben nach altem und lsblichem Dranch eingefiihrt, Veni sancte
spiritus und das Te Deum laundamns mit dem Gesang Pro pace gesungen und Gott gelobt.
Gott der Allmachtige wolle ihm seine Gnade verleihen, dass er seinem Beruf treulich mocht
nachkommen, Amen.® - A [ Schemat. hist.* 144, lapjan hibdsan allittatik, hogy Jozsef
csak ideiglenesen vilasztatott ispotdlyi lelkésznek, t. i addig, mig Steger Rafael, a varosi
jegyzo fia, egyetemi tanulmanyait bevégezé. — Dr. Hesz Janos miikodésérdl Ranke Lipot
w,Deutsche Geschichte im Zeitalter der Reformation® c¢zimi mivében (IL k. 325. 1) igy
nyilatkozik: ,Im Jahre 1523 wagten es die Breslauer, jene Pfarre auf ihre eigene Hand
und zwar mit einem der vertrautesten Freunde Luthers und Melanchthons, der jiingst von
Wittenberg gekommen, Dr. Johann Hess, zu besetzen. Iierauf gingen nun die Sachen hier
wie anderwiirts. In einer reierlichen Disputation wurden die neuen Grundsiitze siegreich
bewiihrt: das Volk ward gewonnen: man fing an die Cercmonien zu indern; obwohl man
sich dem herkommlichen Ritus des Breslauer Bisthums auch in mancherlei Zufilligkeiten
so nah wie moglich hielt. . . . . Tm April 1525 horte Dr. Hess plotzlich auf zu predigen.
Der Rath liess ihn fragen, wesshalb. Er antwortete: er sche seinen lichen Herrn Christus
vor den IKirchthiiren liegen, tber den kinne er nicht hinwegschreiten. Ir hatte nemlich
schon ofter den Rath aufgefordert, fiir die Bettler zu sorgen, welche die Stadt anfillten
und sich zur Zeit des Gottesdienstes vor die Kirchthiiren lagerten; aber immer vergebens.
Allein diess sein ernstes Bezeigen machte Kindruck. Man schicd die wirklich Bediirftigen
von den blos Muthwillizen, und brachte jene in sechs verschiedenen Spitilern unter. Im
Jahr 1526 ward dann Haud an ein grosses Spital gelegt, zu dem der Pfarrer selbst den
Grundstein legen half, die wolilhabendern Biwrger die Materialien lieferten, an dem auch
die Handwerker umsonst arbeiteten; so dass man den Bau in Jahresfrist vollbrachte ———
rechtes Werk des jungen evangelischen Bifers.“ S NS FEDAGG
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von Berun im Plessnischen Gebiete®) nov. 16-dn a tobbszor emlitett banya-
hivatalnokok, tobb virosi tandcsos s a papsdg jelenlétében hivataliba iinne-
pélyesen bevezettetett, mely alkalommal a ,Veni sancte spiritus®, ,Te Deum
laudamus® és ,Pro pace“ dalok elénekeltettek. Miutdn fgy a sziiksdéges eldin-
tézkedések megtétettek, a tandes decz. haviban DBéesbe kiildte a vdrosi
jegyzit, ki e ho 5-én O Felségének terjedelmes kérvényt dtnydjtott, mely-
ben hivatkozds tortént arra, hogy az ispotdly virosi lakoesok dltal alapittatott
s hogy Caroli Péter, a ki azt tetemes Dbirtokkal elldtta, szintén a viros
polgdra volt; hogy ezen intézet szegény polgdrok ellartisdra szolgdl, mely
czdlbol a lakossdgtol idorol idore onkéntes adomdnyok is beszedetnek, s hogy
miuntan a kirdlyi bdnydk bérloi az ispotdlyi partfogoi jogrol a vdros részére
azon foltétel alatt lemondottak, hogy O I'elsége e jog dtruhdzisiba beleegyezik,
legtermészetesebb volna, ha e jog gyakorlata joviben a vdrosi tandcsra
bizatnék, mely az emlitett bérlk banyaigazgatoinak beleegyezésével az ispo-
talyi lelkészi hivatalra mdr is alkalmas és nétlen egyént meghivott, —
E kérvénynek meglett kivint sikere. Ferdindnd kivdly 1544. decz. 16-dn
rendelet utjin, melyet Oldh Miklos, zdgrdbi plispok is aldirt, meg-
bizta a vdrosi tandesot a jovendébeli ispotdlyi lelkészek megvilasztasdval
sajit megerositési joganak fontartdsa mellett, s a tamdces kotelességévé tette,
hogy ezen intézet folott gondosan orkadjék s javainak eclidegenitését vagy
jovedelmének mds czélokra valo forditisdt ne tirje!).

Miutin a tandes e pdrtfogéi jog birtokdban volt, decz. 30-dn a nevezett
banyahivatalnokokkal szerziddést kotott, melyben az ispotdly alapitvinyainak
czélja, s jovendobeli kezelése, Kindermann Kristof nyugdijazisa s az Gj lelkész
fizetése megdllapittatott. Iizen okmdny szerint az emlitett alapitvinyoknak
nagyobb része az ispotdlyi igazgaté s két kdiplin, kisebb része pedig
24 szegény polgdr eltartdsdra szolgdlt. Mivel az utébbi rész jovedelme
czéljihoz képest nem volt elég nagy, a viroshan s a kornyékén az ispo-
talyi szegények szdmdra vasperselybe minden héten kegyes adomdnyok
gyiijtettek, melyekbdl elsé sorban a gyijtok s az ispotdlynak szolgai sze-
mélyzete dijaztattak, mig a maradék az ott eltartanddé szegények kozt kiosz-
tatott; ezenkivil a kinestdri banydk bérloi az utobbiak eltartdsihoz hetenkint
egy forinttal s mds onkéntes segélyezdssel is hozzajaraltak. Hogy a kétféle
alapitviny jovedelme kozt az ardnytalansdg megsziintettessék, a bdanyaigazgatok
inditvinyozdsa folytin megallapittatott, hogy jovire az ispotdly vagyona o0sz-
tatlan egészet fog képezni, melynek jovedelmében a lelkész s kdplinjai és
az eltartandé szegények a sziikséglet mérve szerint részesitendok lesznek,
ugy hogy lehetiség esetében tobb szegény polgdr is fog felvétetni eltartds
végett. Hogy pedig a jovendobeli ispotdlyi igazgatok ezen alapitvinyokat a
szegények rovdsdra onzo modon ki ne zsdkmdnyolhassik, mi addig igen
sokszor megtortént vala, az dsszes ispotdlyi fekvo birtok s a mellékes jove-
delem kezelése két élethossziglan megvilasztott gondnokra (,provisores hospi-
talis“), t.1. az ekkori varosi birora, Drachsler Léndrtra és Glocknitzer Farkas tand-

1) V. L. ,Stadtbuch“ 51. 1.
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csosra bizatott, kik pontos szamaddsok vitelére koteleztettek, melyeket évenkint
a tandceshoz kellett beterjeszteniok megvizsgdlds végett; haldluk esetére pedig
kikottetett, hogy helyiiket a banyaigazgatok fogjik betolteni a tandcs altal sajit
kebelébol kiszemelt s e hivatalra ajdnlott alkalmas egyénnel. A tandcs lekotelezte
magit, hogy az ispotdly jovedelmét csak a kitiizott czélra fogja forditani, s
hogy az dtvett targyakat, kiilonosen az egyhdzi driagasigokat épségben fogja
megarizni. Mdsrészt a banyaigazgatok uraik nevében megigérték, hogy az ispo-
talyt a banydk bérletének tartama alatt a szokott segélyezéshen részesiteni fog-
jak. Kindermann Kristof nyugdija s az 4j lelkész heti fizetése 2 frtban meg-
dllapittatott; s mindkettének az ispotdly hizdban szabad szdllds, illé elldtds és
a sziikséges tiizelo fa biztosittatott; az elobb nevezettnek megengedtetett, hogy
lakhelyét mdshova is dttehesse. Végre emlités tortént egy cserérél, melyet
Kindermann bizonyos ispotilyi vét egy részével tett; ennek fejében a banya-
igazgatoktol egy mocsdros vét darvabjdt kapta, hol azutdn nyiri hdzikot s halas
tot csindltatott; e tekintetben kikottetett, hogy e csere csak ugy tétethetnék
érvénytelenné, ha az emlitett épitkezésért 100 frinyi kirvtérités lefizettetnék !).

Az egyvhizi javak kezelésének dtvétele s a tandes dltal fizetend§ lelké-
szek megvdlasztdsdanak biztositisa nagy hordereji intézkedések voltak, melyek
altal a protestantismus folytonos tamaddsok veszélyeitol megdvatott, s melyek
ennek szellemébol szitkségszerileg kifolytak. A prot. egyhiz nem ismer a laiku-
soktol fiiggetlen, sajdt alapitvinyokkal s rendkiviili kiviltsigokkal bivé és kii-
Ion torvényhatosdg alatt dll6 klerust, hanem autonomidjit a vildigi és egyhdzi
tagok egyenjogisdgdra alapitotta. Midén tehdt a virosi tandes az egybdzi
Javak kezelését s a lelkészek valasztdsdt és fizetését kezébe venni igyekezett,
czzel Osztimszeriileg a protestins autonomia elvét életbe léptetni s az ev.
cavhazkozséget a  jove veszélyei ellen kello garantidkkal ellitni akarta.
Lzen eljdrdshoz magidt azon hit dltal foljogositva tartotta, hogy a wmit az
0s0k alapitottak, azzal az utodok a megviltozott idoviszonyok mérvaddsa
szerint szabadon rendelkezhetnek, e wmellett mindig szem elott tartvdin s
kivetvén az eredetileg kittizott czdlt.?)

1) V. 1. ,Stadtbuch® 52. 1.

2) A ,Schemat. hist.* 143. lapjan hivatkozis tétetvén a ,Prot. act. iur.* 97-ik lap-
jara allittatik, hogy Hanko M. a tanacs altal a plébaniai joszag atadasira kényszerittetett.
Ezen allitas alaptalansiga magabol az idézett okmdnybol viligosan kitinik, mely igy hang-
zik: ,Vertrag des Herrn Pfarrers, der Herrn des Raths und ganzer Gemein. 1544, 28, Sep-
tembris. Es ist zu vermerken, weil Herr Martinus Hanko, nun oft und dick sich gegen einen
chrsamen Rath nnd  ganze Gemein der Wirthschaft halber beschwert, auch wegzuzichen
Urlaub gevommen, haben sich die Herrn des Raths im Beiwesen der ehrbaren Gemein ver-
tragen wie folgt: Erstlich soll er der ganzen Gemein auf Martini zukiinftig laut des Inven-
tars alle und jede fahrende Habe, so ihm ist eingereicht, sammt der ganzen Wirthschaft,
Vich, Getreide und allerlei Zugehorung einriumen und tberantworten und fortan nichts
damit zu schaffen haben; dagegen soll ihm ein ehrsamer Rath zur Erhaltung seiner Person
und der Seinen wochentlich geben fl. 2; damit soll er sich selbst bekostigen, und iiber den
Winter die grosse Stuben im Pfarrhof der Priesterschaft einheizen, und iber’s Jabr die
Kiiche mit Holz versorgen, dabei die Priesterschaft, die sich fortan selbst sammt dem
Schulmeister bespeisen sollen, zu kochen hitte. Mehr soll er wie bisher mit seinen Caplanen

und Kirchendienern alle und jede Accidentien brauchen und geniessen, ausgenommen das
9
2
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Az dtvett plébdniai joszdg kezelése szintén két kilon gondnokra bizatott
(,Pfarrhofsverwalter®), kiknek a bevételekrol s kiaddsokrol pontos szamaddst
elkésziteniok s megvizsgdlds végett minden év végén a tandcshoz beterjesz-
teniok kellett'). A plébdniai gondnokokon kiviil egyhazi gondnokok (,Kirchen-
viter“) is valasztattak, kik a templomi sziikségletek fodozésérsl gondoskodtak,
s e czélra a perselypénzt, templomi Tilohelyekért, sirhelyekért, harangozasért

Opfer, so iber’s Jahr gefillt, soll der Armuth zugute in Gotteskasten golegt werden. Es
soll auch gemeine Stadt zur Erhaltung der Priesterschaft die jahrlichen Zinsen der Biirger,
so bishcr der Pfarrer eingenommen, zu sich nehmen und einmahnen, und dieser Contract
ist zw versuchen auf ein Jahr von beiden Theilen angenommen. Zur Bekostigung der andern
Priesterschaft und Schulmeisters, welche Herr Pfarrer bisher ohn Zuthuung der Herrn des
Raths versorgt, wird gemeine Stadt Geld missen geben. E szerzodéshol legkevésbé sem
lathato, hogy Hanko Mairtonra kényszer gyakoroltatott volna; ellenkezileg az idézett szi-
veghol kivilaglik, hogy Hanko a gazdasag kezelésével jaro bajlodasok kikerilése végett
hatarozta el magit a plébaniai josziag atadasara, s hogy inkabb le akart koszonni, mint e
gondok terhét tovabb viselni; eljarasanak szabadsagarol az is tanuskodik, hogy a szerzédés
kisérletképen egyelore csak egy évre megkottetett. — A Schemat. hist.* 144. lapjan talal-
hato kivetkezé sorokra is kell megjegyzést tennem: . .. Viso co, quod proventus paro-
chiales sustentandis ministris e perceptione decimarum ac censnum  ad  parochum
spectantinum  suffecturi  sint, agros et possessiones amplas parochiae senatus consulto
index et magistratus civitatis inter se possidendas excensuarunt, imo ins allodia et horrea
in illis erigendi tam per se, quam per haeredes perpetuo iure possidenda, sibi tribuerant.“
A tandcs 1546. febr. 13-an Schaffer Gyérgy birénak és Rueb Janosnak két szantofoldet
bérbe adott az elobbinek 8, az utobbinak 4 frtnyi évi bér s a termés tizedének beszolgalta-
tasa fejében; hasonlo foltételek alatt kibéreltetett aug. 3-an egy harmadik sziantotold is; az
elso szantofold bérlete 1550-ben, a tibbieké 1557-ben masokra szallt hasonlo foltételek alatt
az évi bér pedig a tizeddel egyiitt az egyhazi pénztirba pontosan beszolgaltatott. Ugyancz
tortént egy a plébania birtokahoz tartozo kerttel, mely egy mészarosnak évenkint fizetendo
2 frtért bérbe adatott. (Prot. act. jur. 171. 1.) — Mind ebben nem igen lehet latni kirhoz-
tatandé tényt; a tandcs valésziniileg elényoschbnek taldlta, hogy az emlitett szautofoldek
bérbe adassanak, mint azt, hogy kezelésok kilon folfogadandé s folytonos feligyelet alatt
tartando szolgakra bizassék. Ellenben kedvezésnek tekintendo azon tény, hogy a tanacs
1546. maj. 4-¢én Schaffer Gyorgy bironak sajat kérelme folytan egy plébaniai rétbil 2 frtnyi
évi bér fejében egy részletet oly modon atengedett, hogy ez ott majort s malitahizat fol-
¢pithessen. Kzen eset azonban nem egyedili a maga nemében; 1547, jan. 21-én bizonyos
polgarnak egy varosi rét 33 dénarnyi évi bér fejében kiadatott oly engedelemmel, hogy a
bérlo azt kertté atvaltoztathassa; 1549. szept. 10-én pedig egy telek a varos foldjébol az illeto
folyamodonak, ki azon épitkezni akart, ingyen dtengedtetett. (Prot. act. iur. 232.1) Hogy a tanacs
az egyhizi javak elidegenitését nem tirte, azt a kivetkezd tény bizonyitja. Glocknitzer Far-
kas tandcsos, kire a Borbala kapolua orokosodés utjan szallott volt ebbdl az ott levé eziist-
bél készilt s szenteket abrazolod szobrocskakat elviteté s szillisara letéteté. Ez ellen a tanacs
1546. decz. 10-én erélyesen tiltakozott, s Glocknitzernek megparancsola, hogy azon szobro-
kat a varos orizetébe adja at. — DProt. act. iur. 188. 1. — Ezzel kapcsolatban meg kell
jegyeznem, babar ez az itt szényegen lévo targyhoz nem tartozik, hogy a ,Schemat. hist.“
123. Japjan megemlitett szép siremlék, mely most a Borbala kapolna egyik falaba van mar
befalazva, Petermann Borbdldnak, Glocknitzer Farkas ndvérénck sirkove volt; ezt a ,Prot.
act, iur.“ 189-ik lapjan talalbaté kovetkezo megjegyzésbol lehet kovetkeztetni: ,Es hat
selige Frau Barbara Petermaun, Herrn Wolfgang Glocknitzers leibliche Schwester, zur Ca-
pellen 5. Barbarae, Thres Begritbnisses in unserer Pfarrkirche fl. 1000 in Gold Jegirt.® Lz
tehdt azon kitlintetésre, hogy sirkove a templomban kizszemlére kitéve maradjon, magat ezen
tetemes hagyomdany altal érdemessé tette vala.
1) Prot. act. iur. 114. L.




fizetendo dijakat s végrendeletileg hagyomdnyozott osszegeket beszedtek s
elszamoltak ). Késobb az Osszes egyhazi bevételek egy pénztirba folytak be,
melyb6l minden kiadas is fodoztetett.

A lelkészek fizetése ekkor kivetkezo mddon volt megdllapitva: Hanko
Mirton plébinos ¢s a német predikdtor hetenkint 2 frtot kaptak, a tot pre-
dikdtor 1 frt 25 déndrt, 1550 ota pedig 1 frt 50 drt, s a tot kiplin 1 frtot,
késobb pedig 1 frt. 25 déndrt. A német prédikatori dllomdsra 1542-ben
Francik Bertalan elmenetele utin Kreusel Jidnos polgdr, ki Kézsmdarkon
megfordalt vala, az ottani prédikitort Bertalan mestert ajanlotta, ki
hajlandé volt a meghivist elfogadni s Kdézsmdrkon hivatalirél hisvétkor
le is koszont; mivel azonban a tandecs e meghivissal késett, bizonyos Wor-
litz nevii elékeld s gazdag Grndl jovo karvdcsonig udvari kdplinsdgot elvdl-
lalt. 1Y késedelmezés oka az volt, hogy a tandcs Steger Mihdly virosi
jegyzit a tescheni fejedelem udvari hitszénokdhoz, Fabianushoz kiildte s ezt
a nevezett dllomdssal megkindlta; ez ugvan szintén kész lett volna e meg-
hivdst elfogadni, de ura 0t egydltaliban nem akarta elbocsdtani2), minek ko-
vetkeztében a tandes az elobh nevezettre forditotta figyelmét. Bertalan font
emlitett Osmerdsének Kreusel Jdanosnak Erzsébet napja el6tt valo szombaton
azt irta, hogy ambar Lobocezky, a kézsmdrki vir parancsnoka és a kézsmarki
tandes dltal a prédikatori tiszttel ujbol megkindltatott, mégis inkdbb megvirja
a beszterczebdnyai tandcsnak meghivo levelét, s az ezt dthozo kildotteket;
csak azt jegyezte meg, hogy e hiviny az egész tandcs s a polgirsig ne-
vében és a plebdnos beleegyezésével legyen kidllitva®). A tandes meg is
kiildte neki e hivinyt, melyet Bertalan 1543 Lucia napja elott valé szerdidn
elfogadott, egyuattal kijelentvén, hogy kardcsonykor szindékozik DBesztercze-
banydra elinddlni, s hogy betegeskedése folytian hizi orvosdt magdval fogja vinni,
nehogy Gt kizben orvosi segély nélkiil maradjon *). Elhozatala végett 1543, decz.
29-én Kreusel Janos és Tuchscherer Lirvinez polgirok Kézsmidrkra kiildettek,
kik 1544 jan. S-in vele egyiitt szerencsdsen visszatértek ?); a 20 frt 50 drt

1) A legrégibb ilyen szamadas, mely a varos hazan fonmaradt, az 1525-iki évrdl szol.
— 1546. decz. 10-én Behr Lérinez és Seraffin Gyorgy 6 évi gondnoksagukrol szamot adtal,
mely alkalommal Behr L. magat lekotelezte, hogy a fonmaradt s 73 frt. 92/, dnrt tevi
folosleget rovid idd alatt lefizeti; mintan pedig a fizetési hataridét meg nem tartotta, kény-
telen volt czen adossdg fejében a felsé uteziban fekvé majorat egy évre elzdlogositani, mely
idé letelte utan e fekviség vagy kivaltando, vagy az egyhazi pénztar javiara eladandé volt.
(Protoc. action. iurid. 213. 1.) Behr L. tovabb is meghagyatott gondnoki minéségében, s font
emlitett tarsaval 2 év milva ismét szamot adott safirkodasarol. (Prot. act. inr. 217. 1)
1549-ben helye missal betoltetett, mir6l a Prot. act. iur. 227. lapjan e szavakkal tétetik
emlités: ,,30. Julii nach geschehener Raitung, die Herr Jorg Seraphin Kirchenvater gethan,
weil ihm die Miihe, Arbeit und Sorge der Kirchen zu tragen alleine beschwerlich, ist aus
cintriichtiger 'Wahl der ehrsame I‘ranz Reichenpach ihm zu einem Mitgehiilfen zugeben
worden, Gotteshimser zu versorgen nach aller Nothdurft. Gott wolle Ihnen beiden seinen
Segen verleihen, Amen.“

2) V.1 209, 10. és 108, 12. szam alatt ton maradt levelei 1543, nov. 3. és 13-an keltek.

3 V. 1. 108, 22. sz. a.

4 V. 1. 108, 21. sz. a.

%) V. 1. Protoc. act. iur. 56. 1.



tevi ti koltségét a virosi pénztar viselte !). Heti fizetése eleinte 1 frt volt.
mdj. 6-dn pedig 1 frt 50 dendrra {folemeltetett. Azonban egdszséei dllapota,
mely ugy is meg volt rongdlva. 4j tartozkoddsi helyén voszabbra fordalt, s
miutdn azt hitte, hogy a szepességi levegsd egdszségének jobban kedvezett,
miikoddésének elobbi szinterdére visszakivinkozott, s drommel megragadta az
alkalmat, mely e kivinsiginak keresztilvitelére nem sokdra kindlkozott.
Loboczky, kirdl az imént emlités tétetett, a kézsmarki lelkdészt, Otzler  Bi-
lintot hivatalinak letevésére kényszeritette, mivel magit ennek egyik pré-
dikdczidja dltal megsértve érezte; ezt megtudvin Bertalan egyik baritja,
Wester Venczel, ugyanazon napon, melyen Otzler lekoszont, t. i. Mité apos-
tol napjin elment a kézsmirki plébdanoshoz s drtésére adta, hogy Dertalan
esetleges visszahivatdsit szivesen elfogadnd. A plébdnos e hivt drommel fogadvin,
azonnal elment Loboczkyhoz, s kieszkozolte ennek beleegyezését Bertalan vissza-
hivatdsihoz. Wester ezt Bertalannak tudomisdra adta azon {dlszdlitis hozzi-
tételével, hogy ha a beszterczebdnyai tandes altal hivatalinak tovibhi viselé-
sére folszolittatnék, addig ne adjon vilaszt, mig a kézsmdarkiak dltal meghivatik 2).
Ezen iigy tovabbi kifejlodésének evedménye az lett. hogy Bertalan és Otzler
Balint dllomdsaikat Kicserélték. Otzler Ddlint®) bielitzi sziletésii volt; Besz-
terczebdnydra 1544 szept. 26-dn meghivatott, nov. 16-in pedig oda megér-
kezvén, Jozsef ispotilyi lelkész beiktatdsinak innepélyénél, mely ugyanezen
napon végbement, jelen volt?); 1551 marez. S-in, a beteg plébdnos helyett
régi szokds szerint a megejtett birGi vilasztis  eredményét a templom
elott osszegyiilekezett polgdrsdgnak kihirdette ?). Eletét 1556 febr, havdban
bevégzé,

A tot ajkit hivek hitszonoka Jizse/ csak 1543-ig mikodott ; helyét Gyirgy
nevii lelkész elfoglald, ki azonban mdr 1544. okt. 7-én hivataldrdl letétetett,
mivel a plébanossal nem tudott megférni s magaviseletével kozbotrinyt oko-
zott vala®). A megiirilt dllomds 1544. Mdrton napjin Placzlo Jalkab, dubra-

1) ,Register aller und jeder gemeiner Stadt Neusohl Empfinge und Aunsgaben.® —
Bertalan a varos kioltségén megvendégeltetett megérkezésekor; az ételek 34 déndrba keriil-
tek, az ekkor elkoltott 13 itcze borért pedig 65 dénar fizettetett.

2) V. 1. 226, 28, sz. a. ,1544. quarta feria vor Stanislai.“ Wester mellékesen elbe-
szélte, a mit Lorincz nevii mengusfalvai plébanostol hallott volt, hogy t. i. a kézsmarki
plébanosnal a kornyéken miikodo papok Maté napja utin vald szerdan osszegyiilekezvién
Bertalan visszahivatisinak hirét orommel fogadtik.

%) A ,Schemat. histor.“ hibasan nevezi Oeslernek.

4) Protoc. act. iur. 102. és 103. 1.

5 V. 1. 1551-iki jegyzokonyv: ,Am 8. Mirz wurde der neue Richter II. Wolf
Dratzieher vor der Kirchen, wie sonst der Brauch ist, weil der ITerr Pfarrer sehr krank
gewesen, durch den Herrn Valten Otzler, deutschen Prediger der ganzen Gemein publicirt
und verkiindigt.¥

%) Protoc. act. iur. 101. 1.: ,Des windischen Predigers Urlaub. 1544, 7. Oct. ist Ierr
Georg, windischer Prediger, derenthalben dass er oftmals bose Argerniss von sich geben,
anch mit dem Herrn Pfarrer und seinem Gesinde gehadert, aus Bewillignng der Altesten
aus der Gemein geurlaubt, und ist Ierr Jakobh, Pfarrer ans der Dubrawitz durch Herrn
Hans Rueb und Clement Rawas vocirt und angenommen worden; soll auf kinftiven Tag
und Fest Martini diess Amt annehmen,®
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viczai plébdnossal betoltetett, ki wellett 1546—1553-ig bizonyos Zsigmond
nevii kdiplin mikodott. Miutin Zsiemond az utobbi év jinius havdban Ro-
zsahegyre eltivozott, helvére jul. 22-én Breznobdnyidrol bizonyos Péter nevii
kidplin meghivatott '). Az oltarnoki allomdsok 1546 ota hesziintettettek.

Sok gondot és aggodalmat okozott a tandcsnak az ispotdly tigye. Midén
ugyanis Jozse/, ispotdlyi lelkész, 1546. jul. 10-én az életbdl varatlandl kimalt 2),
a viarosi jegvzo, Steger Mihdly, ki magdnak az ispotalyi pdrtfogéi jognak a
viros szamdra valo megszerzése dltal s mds tekintetben is nagy érdemeket
szerzett volt, a tandesnidl keresztil vitte, hogy fia Rafael, fiatal kordnak da-
czara a megirtlt allomdsra kiszemeltetett. A megvilasztott 0 ispotdlyi igaz-
eatd megerositésének kieszkozlésére Steger Mihdly Pozonyba kiildetvén a
kiraly tavollétében ennek helytarvtojinal. az esztereami érseknél kiildetésének
czéljat el is érte. A megerdsité okmdnyt a tandes 1546. jul. 22-én orizetébe
vette, a nevezett fiatal embert pedig jul. 29-én a tobbi lelkészek jelenlétében
hivataliba {imnepélyesen beiktatta®); ugvanekkor az utobbival oly értelmii
szerzodést kotott, hogy ez Kindermann Kristof haldldig egy forintnyi heti
fizetéshen fog részesittetni. mely egyelore egvetemi tanulmdnyainak folytatdsdra
fog szoleilni, azutin pedig két forintnyi heti fizetds, szdllis és szabad asztal
dlvezetébe fog helyeztetni?) Ezen szerzodést Steger Rafael és atyja aldirtdk
s pecsétjitkkel elldttik, a fandes pedig jovdhagyds végett Ferdindnd Kkirdly
clé terjesztette ). Azonban a kirdly nov. 1-én kelt rendeletében kijelenté,
hogy ezen egyvezkedéshe a megvilasztott ispotdlyi igazgatonak fiatalsdga miatt
belé nem egyezik, s a tandcsnak meghagyd, hogy a nevezett hivatalt mads
alkalmas cgyénnel tiltse be, Kindermann Kristofnak pedig mint apostatinak,
ki papi jellegébol kivetkozott ¢s megnosiilt, az ispotdly jovedelmdébol fizetést
ne adjon, mivel kiilomben ezen intézetre vonatkozd pirtfogoi jogit el fogja
vesziteni. A tandes bizvin az drsek-helytarto dltal kidllitott megerdsito levél-
ben nem foganatositi ¢ kirdalyi rendeletet és Steger Rafaclt azon c¢zélbol,
hogy a protestins theologidban alapesan kimiiveltessék, Wittenberghe Kkiildé,

1y V. L. Pfarrhofraitungen.

2) Protoc. act. inr. 179. 1.: 1546, 10. Juli is Ierr Joseph, Pfarrer und Rector des
Spitals 5. Elisabeth dieser Stadt in Gott verschieden und in der Kirche gedachtes Spitals
begraben.® Orokose anyja volt {,Anna von DBerun®). Prot. act. inr. 1835. L
5) V. 1. Spitalraitung: L1546, 10. Juli ist der Stadtschreiber gen Presshurg gesandt
worden zum Ilerrn Stadthalter um eine Confirmation des neuwen erwihlten Pfarrers; hat
erstlich nach Befehl der Herrn des Raths Ilerrn Friderico Malatesta, Herrn Erzbischofs zu
Gran seinem Secretario verchrt fl. 2 in Gold, und hiernach um die Confirmation geben und
verzehrt alles fl. 20.¢ — Protoe. act. iur. 179. és 180. L.

4 V. 1. 259, 140. s kivaltképen 355, 1. sz. a.

%) A ,Schemat. hist.“ 144. lapjin e szerzidésrdl ez mondatik: ,Cum hoe Raphaile
Steger . . . . domini magistratuales tali modo concordarunt, ut sustentatis e parte egenis
reliqui froetus beneficii ipsis magistratualibus excensuati cesserint, resoluto solum sumptu
tam pro Raphaéle Steger ad scholam Wittenbergensem misso, quam pro Josepho, Cracovia
allato sacerdote.“ Erre nézve meg kell jeaveznem, hogy e szerzodésben a holt Jozsef lel-
kész iizetésérdl nem lehetett szo, s hogy az ispotilyi szamaddsok bizonysiga szerint a ta-
nics coyes tagjai az ispotily jovedelméhol semmiféle hasznot nem hiztalk.
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hova ez bizonyos Winkler Andrds, boroszioi lakostol kidllitott, s ,dominus
Philippus® azaz Melanchthonhoz intézett ajinlo levéllel ellitva 1546. szept.
haviban elutazott!). Steger R. tantlmdnyait késobb Lipesén, s gy litszik,
Krakoban is folytatta, s 1350-ben az utobbi helyen papnak filavattatviin,
atyjanak mdrez. 17-¢n bekivetkezett halila utin Beszterczebdnydra visszatért,
s az emlitett szerzodds értelmében hivatalos mikodését megkezdte. Eleintén
sz¢ép magaviseletet tanusitott; de esakhamar eldruld, hogy erkolesi erivel s
vallisos megeyozodéssel nem bir, s hogy sem a katholikus, sem a protestins
egyhdznak nem igazi hive, hanem mgntng és jellemtelen ember, a ki a koriil-
mények szerint azon pirthoz kész csatlakozni, melytol onzése legtobb kielégitdst
viar. Feslett életet kezdett folytatni, folyton csak mulatsigokat és szorakozi-
sokat hajhaszott, és vt s fékielen szenvedélyek rabjavd lett, gy hogy maga-
vizelete kozbotrany tdrgvavd valt. A tandes 6t e miatt tobb izben megintette ;
de Steger nem tért jobh atra, sét inkdbb mindig mélyebben sitlyedt, gy hogy a
lakossdg, midén az ispotdly ¢piilete egy viharos napon villim dltal lingba
boritlatott, ezt az isten haragja jelének tekinté, s ngy vélekeddk, hogv maga
az Gr isten sem nézheté toviabb az aljas Kkéjencznek sodomotikus dletét. A
tandcs a baj orvosldsdra nem vilasztd a legrovidebh utat, t. i. a biinis eltd-
volitdsat, melyet mdar elobb egy izben jo sikerrel alkalmazott vala, mivel
valoszintileg attol tartott, hogy ilyen eljdrds az ispotaly folott valo pdrtfogoi
jogit veszdélyeztethetné; hanem Oldh Miklos esztergami érsekndl s az drseki
helyettesndl, Pipai Pidlndl, Stegernek erkolestelen életérol jelentést tett. Knnek
kovetkeztében az érseki helyettes 1552-ben Hilarius napjan Steger ellen dorgalo
s 1dézo levelet kiboesdtott, mely ennek Simonis Bilint, radvinyi pap s zdlyomi
aldékan dltal kézbesittetett, s melyben Steger javulisra s a kornyezetében
él6 noi szemdly elbocsitasara intetett; ellenkezd esetben tudtira adatott,
hogy a levél kézbesitésétol szdmitando 20 nap alatt Nagyszombatban egyhidzi
torvényszék elott kell megjelennie, s ha ezen idézésnek nem engedelmesked-
nék, az egyhdzmegye minden templomdban kidtkozottnak fog kihirdettetni.
Steger azonban nem cngedelmeskedett, mi a vdrosi tandcsot arra inditotta,
hogy ondllolag erélyesebh eszkozikhez nytljon; az emlitett n6i személy be-
bortonoztetett, s késébb a vdrosbdl kiutasittatott. Ekkor Steger a tandes tudta
nélkiil a virosbol szintén eltdvozott, s ama né tdrsasdgiban fél évnél tovdibb
Turdezmegyében koborolt, hol botrdnyos magaviselete kiovetkeztében tobbszor
bajba kerilt. Igy izben Mosoczon ¢s Szklabina vdrdban fogva is tartatott,
mivel dllitolag szolgdja az 6 puskdjaval egy mosdczi lakes lednydt agyonlotte.
i bortonh6l nehdny pap kozbenjdrdsa folytdn kiszabadittatvdn, ismét az
orszaghan czéltalandl ide s tova koszalt, s végre Teschenbe Kkertlvén, egy
ideig itten tartézkodott. Azalatt a tandes dltal hivataldrol foltiiggesztetett, s
fizetése zdr ald helyeztetett; 6 pedig addssdgokba merilt, melyeknek biztositdsa
cz¢1jabdl hitelez6i fizetdsét lefoglalni akartdk. Ily helyzetben Teschenbél levél
Utjan folszolitd a tandesot, hogy javadalma (,beneficium®), melyre élethosszig-
lan megvilasztatott, adassék neki vissza, s azzal fenyegetidzott, hogy kivdnsdga
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megtagadiasdbol a virosra nézve sok baj, az ,evangelivmra® pedig nagy veszély
hdaramolnék. Magit a tescheni fejedelmet, Venczelt is rabirta, hogy érdekében
a beszterezebanyai tandesndl kozbenjarjon, mit ez 1553, mdj. 23-dn sajitkezii
levélben megtett, melynek kézbesitésével kitlon kiildottet, Koch Venczel nevii
nemes embert megbizott. Steger id6 kozben a Kirdlyi udvarndl is szorgal-
mazta iigyét, s 1553, mdj. 10-én Ferdindnd kivdlytol rendeletet kieszkiozolt,
melyben a heszterczebdnyai tandesnak meghagyatott, hogy Stegert az ispotdiy
birtokdba helyezze vissza '); miutdn pedig a tandes ezt tenni vonakodott, 0j kirilyi
rendeletek érkeztek le hozzd, a kinestari rézbanydk igazgatdjihoz és Baldssi Jid-
nos, z6lyomi virkapitinyhoz, melyekben a fontebbi kirdlyi parancs végrehajtisa
siirgettetett. Ikkor a tandes hajlando lett Stegerrel egyezkedésbe bocsit-
kozni; de az utébbi semmit sem akart errél hallani, hanem ellenkezoleg az
udvarndl azt eszkozolte ki, hogy a rézbdnydk igazgatdja s a zolyomi virkapitdiny
az ispotdly dtvételével s neki vald foltétlen dtaddsdval megbizattak. Azonban
ezen kirdlyi hivatalnokok a vdros pdrtjdit fogtik s a vett parancs véerehaj-
tisdval késtek; s6t az O tandesukra a tandes kiildottség utjan a Kirvdlyt
misképen igyekezett az iigyrél informdlni ; de sikerteleniil. Steger ugyanis a ha-
talmas Oldh Miklds érsek-kanczellar partfogdsat azzal biztositotta volt magdnak,
hogy magit a katholikus egyhdz hi fidnak tettette, s a beszterczebdanyai egy-
hizi viszonyokat fépdsztordanak sotét szinben ecsetelte; nevezetesen pedig
hevidolta vala a beszterczebdnyai tandcsot, mint olyant, mely a kath. egy-
hiaztol elpdrtolt s lelkészeit az drsek tudta s beleegyezése nélkiil vilasztja,
Iizen 1d6 Ota Steger az érsek dltal tamogattatott; e tdmogatast azonban
nem igyekezett hivatalos kitelességeinek pontos teljesitése dltal kiérdemelni,
hanem egyeddl az dltal, hogy valahdnyszor 6t a tandcs szordalt helyzetbe
hozta, onvédelme czéljdbol enuek irdnydban a foladé szerepét jdtszotta.
Oldh M. védencze érdekében Ferdindnd kirdlyndl kozbenjdarvin kieszkozlé,
hogy a kirdly kegyelme elveszitésének terhe alatt a heszterczebdanyai tandes-
nak a font emlitett rendelet végrehajtdisdt szivéve koté, s az utobbit arra
utasitd, hogy ha Steger ellen panaszai vannak, ezekkel az érseki helyetteshez,
mint annak valodi bivdjihoz, forddljon; végre kijelenté, hogy ha e parancsa
nem teljesittetnék, a viros birdja és két tandesos kotelesek lesznek az 06
szine elgtt megjelenni s engedetlenségiikért szdmot adni. 15 kényszeritésnek
engedve, végre a tandes 1553, okt. 17-én az ispotdlyt Stegernek dtadta, az
dtadds alkalmdaval minden ingdsdgot pontosan leltdrozvin:; nov. 3-dn pedig a
kirdlyhoz intézett folivatban eddigi késedelmezésének okdal folhozta, hogy
lelkiismeretével ellenkezd dolognak tartotta a szegények javait pazarlora
bizni, s egyszersmind kinyilatkoztatta, hogy magit a kirdly akaratinak enge-
delmesen aldveti s az ispotdlynak tovdbbi sorsit O Felségének kegyelmes
clhatdrozdsdra bizza. Steger diadaldat biztosnak tartvin, ekkor mdr nyiltan azzal
dicsekedett, hogy habdr a varos 20-szor is folyamodnék a kirdlyhoz, mégsem
fog czélhoz jutni, mivel 6 neki a kirdlyi udvarndl hatalmas partfogéi vannak,
kik a varos minden kisérletét kimnyi szerrel meghitsitjak. De a szdban 1évo

1) V. 1. 342, 98. sz. a.
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iizy ekkor sem volt még eldintve. — Midon Glocknitzer Farkas ¢és Rueb
Jinos tandcsosok a vdrosnak elobh emlitett foliratival Béeshen megjelentek,
Oldh M. maga elé idézé s arra inté azokat, hogy ha Steger magaviselete ellen
panaszuk van, ezt terjeszszék fel hozzd, mivel 6 annak igazi bivdja: mire
azok azt felelték, hogy Steger ellen nem akarnak pert inditani, hanemn hogy
() Felsézéhez beterjesztett jelentdsiikkel esak pirtfogoi kotelességiiknek akar-
tak megfelelni. nehogy a szegények kirt szenvedjenek. Ekkor az érsek sze-
miikre lobbant:i., hogy prédikitoraikat az 6 tudta s beleegvezdése nélkiil
vilasztottdk, s felszolita 6ket, hogy azokat megvizsgilds végett 6 hozzd kiildjék.
A tandes nov. 17-én 1j felivatot intézett a Kirdlyhoz, melyben az érsek nyi-
latkozatira vald venatkozdssal kijelenté, hogy Stegerrel cavhizi bivdsdg elitt
nem fog perbe boesdtkozni, mivel az ispotily nem a virvosé, hanem O [el-
séeéé, ¢s mivel Steger, a ki addssigokkal tal van terhelve, a per kiltségeit
meg nem tévithetné: ellenben a maga vészérdl arra kévé (O Felséaét, hogy
viidjainak s az dltala dllitando tanik vallomdsainak kihallgatdsdra bizottsdgot
kikiildeni kegyskedjék, melynek azutin az egész iigyvet eldontés végett () Felsége
elé terjesztenie kellene. E kérvény a szoban levi-iigyben j fordulatot idézett
elo; a Kirdly ugyanis a kérelmezett bizottsigot vizkereszt napjira tettleg
kikiildé, s azon kivil a beszterczebdnyai tandesnak meghagyd, hogy Steger
ellenérzése végett e mellé kitlon ispotdlyi feliigyelot dllitson. Lzt a tandes
azonnal meg is tette; de Steger a melléje vendelt feliigyelGt ignordlta, s tey
nyilatkozott, hogy miutin mint pap viligi hatésignak nincs aldvetve, a kirvdlyi
hizottsdg elott nem fog megjelenni s minden vizsgdlatot meg fog hitsitani:
st tovabb is ment s a tandcsot az esztergami évseki helyettesnél mint olyant
beviadold, mely jogkorének hatdrain tdlment, mi miatt a helyeftes a tandcsot
egyhdzi torvényszék elé idézé. A tandes kénytelen volt ugvan ezen idézésnek
engedni, de kivetei dltal 1554. mdrez. 1-én a helyettes s a tobbi egyhdzi
hirdik elott oda nyilatkozott, hogy miutdn mint laikusokbdl @116 testiilet egy-
hizi birésdg ald nem tartozik, nem érzi magit arra lekotelezve, hogy Steger
vidjdara feleljen, s hogy ezt anndl kevésbbé szdndékozik tenni oly pillanatban,
midén a vidlo oly vidlott szerepdével bir, kinek iigve O Felségétol virja eldon-
tését ). Ezen nyilatkozatial az dérseki helyettes nem volt megelégedve s ki-
jelenté, hogy ha Steger viadpontjaira nem felelnek, megbizdik ellen a tovibbi
jogi eljardsnak hely fog adatni. A virosi kivetek megbizisuknak megfeleldleg
tovibbi tdrgyaldsokba nem bocsitkoztak, hanem DBécsbe utazvin, mdrez. 6-dn
az emlitett bizottsdag kikiildetését siirgették 2); de az dltaluk benyijtott kévvény
a kirdlyi udvarndl nagy befolydssal biré klerus kizbenlépése folytin el nem
intéztetett, hanem egyszeriien félretéve maradott. Azalatt az érseki helyettes
dltal kitiizott masodik tdrgyaldsi batdrnap elmalt a nélkiil, hogy a tandces
kivetei Nagyszombatban megjelentek volna, s ekkor a nevezett torvényszék
a beszterczebdnyai tandcsot a kath. egyhdzbdl vald kirckesztetésre elitélé és
ezen itéletet virdgvasdrnapjin a nagyszombati, késobh pedig a pozsonyi
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templomokban nyilvinosan kihirdetteté. Ilyen maodon a beszterczebdnyai tandes
onmagaval ellenmonddsba jonni kényszerittetett; mert dmbdr magit a kath.
egyhizba tartozonak nem tekintette, sit inkdbh szivesen is vette, hogy a
lakossig ama Kirekesztésbol nyilvdnosan gunyt tzott '), mdégis attol tartvin,
hogy az imnepélyes excommunicatio red nézve komoly Kiovetkezményeket
vonhat maga utdin, mindent elkovetett, hogy ezen biintetés alol folmentessék,
s ismét a kath. egyhazba bekebelezettnek kinyvilatkoztattassék. 14 végett magit
ald kellett vetnie a klerus egyhizi hatésiganak, melyet pedig magdrdl volta-
képen minden maodon lerdzni igyekezett, s a szitkséges lépések megtételével
Nissny Janos digyvédet megbizta, a ki ama czél elérésére eloszior Oldh
Miklés érsekhez folyamodott. De az érsek azt felelte ganyorosan, hogy a
tandes azzal dicsekedett azelGtt, miszerint mihelyt Steger iigve birdsig elé
keriil, ez ellen folhozott vidjainak alapossdgdat konnyen be fogja bizonyitani, s
hogy most, midon ez megtortént, maga meghatrilt. Middn a virvos iigyvéde
litta, hogy iigye e forumnil elore el van vesztve, a trienti zsinathoz kirendelt
pipai kovethez, Delphinius Zakharidshoz (,papae Julii I11. domesticus praelatus®)
fordalt, s ezt vabivd. hogy a széban 1évé excommunicatio megsziintetésébe
bizonyos foltételek alatt beleegyezzék s egyelére az érseki helvettesnek toviibbi
jogi eljardsdt megakaszsza, Steger ellen pedig sommds eljirdst elrendeljen.
Hogy azonban Steger iigye, mely viligi hatisig elébe is vitetett vala, e
helyen is szorgalmaztassék, Nissny Jdnog a tandes Kivansidga szerint egyvittal
a kirdlyhoz személyes Kilallgatdsért folyamodott, arra hivatkozvin, hogy a
virosnak marez. G-dn kelt kérvénye még mindig elintézetlenil hagyatott ; ekkor
a pozsonyi orsziggyiilés idején tettleg a kirdly elé hocsdttatott. Ferdindnd ki-
raly épen az ebédtol {olkelt vala, midén a viaros iigyvéde belépett, s meg-
hallgatd  beszédét, melyben ez killinosen azt hangstlyozta, hogy a tandes
az elrendelt bizottsdg kikiildetésére viar, hogy azonban idokiozben egyhizi
dtokkal sdjtatott, mivel Steger iigyét, mely O Telsége dltal eldontendi
lesz, egyhiazi torvényszék elott tdrgyalni nem akarta; mindez, mondi az
iigyvéd, csak fogds Steger részévol, a ki az emlitett bizottsie kikiildetésétol
félvén, a tandcsot ilyen mddon terrorizdlni s kifirasztani akarja. De a ki-
raly, a ki a hitajitdsnak legkevésbé sem volt bardtja, s a kirnyezetében 1évi
fopapoktol Deszterczebdnya viarosdnak a kath. egyhidztol vald elpdrtoldsdit
megtudta vala, Nissnyt igen rosz fogadtatisban részesité, azt lobbantvin neki
szemére, hogy minek boesitkozik lutherdnusok védelmébe, s minek akar luthe-
ranus s egytttal keresztény is lenni; azutdn pedig elbocsdtd, az iigy eldintését
mdskorra halasztvin ). Ekkor Nissny ismét a pdpai kivethez fordalt s okal

1) V. L 355, 1.: ,2Man hat auch sagen gewusst, man hiitte aus der Excommunication
nur Spott getrieben.®
2) V. 1. 355, 1: ,Diese Supplication hat mit mehr Worten IMerr Nissny bei Ihrer

Majestiit, als sie vom Tische aunfeestanden, declariret, und der Stadt wegen vor Ihrer Ma-
jestiit einen harten Stranss halten miissen, weil sie wegen der Religion bei Ihrer Majestiit
hichlich angeben worden, und das hat der Steger gethan, der alle Pergstidt wegen der
teligion verriitherisch bei Hof angegeben. Ihre Majestiit sagte, warnm er der Lutherischen
Sache fordere und wolle lutherisch und christisch sein.®
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advdn, hogy az esztergami érseki torvényszék Stegernek egyoldalilag kedvez,
a beszterczebdnyai tandes irdnydban pedig elfogultsdgot tantsit, azt kivdnd,
hogy a széban 1éve per e torvényszéktol elvétessék, s mds elfogilatlan birdk
itéletére bizassék; mibe a nevezett kivet bele is egyezett, Piccolomini nevii
auditordt bizvin meg a per dtvételével, a ki a tandcsot 1554, apr. 4-én az
eeyhizi dtok alol oly foltétel alatt folmenté, ha a széban 1évo pert 6
elotte tovibb folytatja. K folmentd levelet a pdpai kivet sajit pecsétjével
ellitta, Olih Miklos pedig sajitkeziileg aldirta. A kivetkezo napon a nevezett
auditor Steger ellen idézd levelet kibocsitott; e levél dltal minden egyhdzi
személy, biarmi rangi s dllasia lett 1légyen, folhivatott, hogy Stegert ¢ nap
alatt 3 izben a templomban, a szilldsan, vagy akdrmely mds helyen, a hol az
elotaldltatnék, az auditor elé idézze, mely utobbit az idézett kiteles leend 24
napi idokoz alatt azon helyen folkeresni, melyen az ekkor tirténetesen tar-
tozkodni fog, t. i. vagy Béesben Ferdindnd kirvdly udvardndl vagy pedig
birhol mdsutt, és pedig a végett, hogy e bird elitt a beszterczebdnyai ta-
nides vadjara feleljen; ezenkivil e levélben kijelentetett. hogy a két félnek
16 kozben minden egyéb 1épéstol tartézkodnia kell. A pdpai kivet egyttal
az esztergami érseki helyvettest arra szolitd fol, hogy Steger iigyét az emlitett
auditorhoz tegye dt, indokoldsil folhozvin, hogy az utobhi ezen iigyet feltiinés
nélkiil fogja elintézni, s hogy a beszterczebdnyai tandcs eddigi birdinak rész-
rehajlatlansigdban nem bizik. Mas részrél a beszterczebdnyai tandes az érseki
helyettesnek jun. 2-in a fout emlitett folmentd levelet tudomds vétele vigett
Nagyszombatban kézbesittette, a ki azt dtolvasvin, tgy nyilatkozott, hogy
ambir a kérdéses iigy a pdpai kivethez nem jutott a rvendes uton, t. i. az
esztergami drsek révén, mégis az apostoli szent szék és ennek kovetsége
irdnt taplalt hodold tiszteletbél nem fog tovdbbi 1épéseket tenni, mig ezen iigy
irdnt az érseket s a pdpai kovetet alaposan fol nem vildigositandja. Ellenben
az esztergami érsekségnek Istvin nevi iigyésze, a ki két kanonokkal egyiitt e
jelenetnél jelen volt, iinnepélyesen tiltakozott az ellen, hogy a széban 1évo
per rendes lefolyisa az érseki szék jogainak rovdsdira a pdpai kovet dltal
megakasztassék, s arra szoliti fol az érseki helyettest, hogy a nevezett kivet
levelét tekintetbe nem vévén az orszdg hatdrozata szerint, mely Leo pipa
dltal is meg van erdsitve, a folyamatban 1évo pert tovabb tdrgyalja, mivel e
hatdrozat értelmében minden iigynek a rendes forumokon végig kell mennie,
szabadon hagyatvin a feleknek a hozott itélet ellen follebbezni'). Az dérseki
helyettes font emlitett nyilatkozatinak daczdra valéban engedett is az iigycsz
e felszolitisinak s a legkozelebbi tdrgyalist Pozsonyban megtartvin, ezen
alkalommal a beszterczebdnyai tandces képviselGjének védo beszédét meghall-
gatta. Kzt a pdpai kovet zokon vevén az érseki helyettesnek szemrehdny:-
sokat tett, a ki egyebek kozt mentségdéiil azt is felhozd, hogy a Steger ellen
kibocsitott idézo levélrol nem volt tudomdsa. linnek kivetkeztében a besz-
terczebdnyai tandcs az emlitett idézo levelet az érseki helyettesnek bemu-

1) V. L. 355, 1.z ,. ... praesentibus ibidem Blasio Zathay et Joanne Veliky, cano-
nicis ecclesiae strigoniensis, ad praemissa vocatis et rogatis.“
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tatta, Steger ellen pedig az idézést az eldirt wodon végrehajtani szdndékoz-
van idokozben vallomdsokat gyiijtott, melyeket a Sz. Benedeki zdrda dltal
hitelesittetett. De parhuzamosan a most emlitett intézkedésekkel ekkor is
kisérletett tett az udvarndl, Steger iigyének eldontése végett kivalyi biz-
tosok kikiildetését kieszkozolni akarvan; azonban e kisérlete ismét siker-
telen volt!).

Midon Steger az ) viratlan veszély kozeleddsét észrevette, ennek Kki-
keriilése végett az ispotdlybol megint nyomtalanil eltiint, mire a pipai kovet
auditora Nissny Jdnos iigyvéd kivansigdra mdj. 25-év ellene 4 idézést kibo-
csdtott, melyben 6t engedetlenség esetében egyhdzi :dtokkal, hivatalvesztéssel
és 200 aranynyi birvsdggal fenyegette, egyuttal pedig a beszterczebdnyai tand-
csot az excommunicatio aldol véglegesen folmentette. Mivel Steger sehol sem
volt taldlhato, a tandcs az 0) idézo levelet mdsolatban a virtemplom és az
ispotdly ajtajara kiszegeztette; Bécesbe pedig harmad izben kiveteket kiildott
a kirdlyi biztosok kikiildetésének siirgetése végett. Azalatt Steger Olah Miklos
érseknél jart s ennél a beszterczebdnyai tandcsot és Hanko Mdrton plébidnost
protestans hitvalldasuk miatt qjbol bevddolvan, maginak az érseknek toviabbi
pdrtfogdsdat ajbol hiztositotta, melynek elsé jele rogton abban mutatkozott, hogy a
kirdly az érsektol nyert informatio alapjin az annyiszor siirgetett kirdlyi bizto-
sok kikiildetését megtagadta, Olih M. a maga részérol 1554, mdj. 27-én a z6-
lyomi fodékant folszolitd, hogy Steger életérol, a beszterczebdnyai plébinos
hitvalldsdrol és prédikaldisarol, valamint arrol is, hogy az utébbi hol ¢s ki
altal avattatott 6l pappd, kimerité jelentést tegyen. Az drsek ezen intézke-
dése, melyben a beszterczebdnyai tandes a protestantismusra nézve nagy
veszElyt megpillantott, az utobbit oly félelembe ejtette, hogy inkdibb hajlando
lett Stegerrel egyezkedésbe bocsdtkozni, mint a prot. hitvalldst tdmaddsoknak
kitenni; ehhez jdralt, hogy a koltséges pert a kath. egyhizi tiorvényszék
elott gy is csak akarata ellenére csupdn kénytelenséghol folytatta vala,
s hogy O Felsézének a protestantismus irdnt tapldlt ellenszenve kovetkezté-
ben a legkisebb kildtdssal sem birt, hogy érdeke ennek részérél a klerussal
szemben tdmogatdisban részesilhetne. Ezért készséggel elfogadta a Kkines-
tari rézbdanydk igazgatojinak, Hohenwarther Farkasnak kozvetitését, ki Ste-
gerrel jo ldbon dllott, s 1555. jan. 13-dn a Nagyszombatban székelé eszter-
gami érsekség kdptalana elott Stegerrel kivetkezo egyességet kotott 2): a
két fél kozt minden ellenségeskedés megsziinik, s ennek helyére bavdtsdg
$ Jo szomszédi viszony fog ezutdn lépni; az ispotdly az ehhez tartozé tem-

) V. & 745 46; 82: a.

2) V. 1. 555, 1. sz. a.: ,Wie die Stadt gesehen, dass dicse Streitigkeit sehr gefahrlich
und sonderlich wegen des angenommenen Fvangelii und der evangelischen Kirchendiener
invidiosa, weil die Bischofe sehr dawider und aut des Stegers Seiten waren und ihm beige-
standen und auch Ihre Majestit sehr eingenommen hatten, und weil auch der Rath gerne
Ruhie gehabt hitte; hat die Stadt sich anf Unterhandlung fiirnehmer Herrn und guter
Freande, und sonderlich Wolfyangen Hohenwarthers, Verwalters allhie in eine giitliche
Vergleichung mit dem Steger eingelassen, welche auch zu Tyrnau vor dem Capitel ist rati-
ficirt und bekriftigt worden.“



plom drdgasdgaival s az azt illeto okmdanyok masolataival egyiitt Stegernek
kiszolgdltatik, az eredeti okmdnyok pedig a szerzodo felek ¢s Hohenwarther
Farkas pecsétjeivel ellitva biztos helyre letéteményeztetnek:; a kostfithrers-
dorfi vdrosi malomba a hetivisirbol nem szabad gabondt vinni 6roltetés
végett, ellenben Steger az ispotidly malmaiban elegenddé lovat fog tartani a
megirlendé gabona elszdllitdsdra; minthogy O Felsége az ispotdlyt a virosra
bizta vala, mely ennek jovedelmérsl O Felségének Dbizottsdga elétt szimot
adott, a tandcs nem lesz kiteles Steger elott e szdmaddst ismételni; mind-
két fél viseli sajit perkoltségeit, de a vdros jobb viszony helyredllitisa végett
Stegernek onszdintdbol 150 frtot fog megtériteni; végre kikiottetett, lhogy a
mely fél e szerzodést megszegné, 10 mdrka avanybol dllo birsigban lesz el-
marasztalandd, mely a mdsik félt és az esztergami érsekség pénztirvit fogja
illetni. — 15 szerzodést Olih M. is megerisitette, s e megerositést tartalmazo
levelét 1555. mdrez. 23-dn a tamdesnak a zolyomi fodékdn dltal kézbe-
sittette.

A mint Steger az ispotdalyl javadalom kezeldsét dtvette, ismét vissza-
sitlyedt elobbi  tékozlé és kicsapongo életmodjdiba; az ispotdlyban lhidrom
zendszt tartott s elvetemedett személyekkel dorbézolt, hivatalinak kotelessd-
geirol pedig s a szegények javarol egészen megfeledkezett. Az utobbiak
eltartdsdara csak fél annyi gabondat adott, mint hivatalbeli elodei, s azon sze-
aényektol, kik a Szt. Anndrol elnevezett ispotdlyi alapitvinybél eltartattak,
az addig szokdsban 1évio segélyt, mely hetenkint egy mérd gabondbo! s egy
horddeska sorbdl allott, megtagadta. Sot egyszer egy okrit, mely az ispotdly
lakdinak adomdnyoztatott vala, czimbordival egyiitt elkoltott, andlkiill hogy
abbol a szegényeknek valamit juttatott volna. Még az egyhdzi drigasigoktol
sem tartozkodott, hanem egyes becses darabokat elzdlogositott, csakhogy aljas
szenvedélyeit kieldgithesse; miutdn pedig kiltekezésének fedezésére mindez
elégtelen volt, Lengyelhonba eltivozott, hogy magdnak ott még mds egyhdzi
javadalmat megszerezzen, s az alatt az ispotdly joszdgdinak kezelésél egy
ispanra bizta, ki neki a jovedelmet idorol idére dtkiildte, az ispotdlyi mal-
mokat bérbe adta, a szegények javdra begyiijtott perselypénzt pedig onké-
nyes modon mds czélra forditotta. Steger Lengyelhonban. nevezetesen Krako-
ban idozvén, kihdgd, paphoz nem illé életmodjit tovabb folytatta: viligi ruhdt
viselt, kardosan s puskdval ellitva utazgatott, és rosz hirii személyekkel isme-
rettséget kotott. Egy izben bizonyos hirhedt, férfiruhdba 06ltozott novel, ki
erkolestelen élete miatt késobb Krakoban lefejeztetett, Turocz megyébe uta-
zott. — Mindez a beszterczebdnyai tandes tudomdsdara jott, mely litvin az
ispotaly birtokdnak czélellenes kizsikmdnyoldsit s az ott eltartando szegé-
nyek nyomorgdsdt, ¢s attél tartvdn, hogy e birtok rosz gazddlkodds kivet-
keztében adossigokkal talterheltetik s iddvel tin idegen kézre is keril, mint
ezen intézet pirtfogdja O Felségéhez kérvényt folterjesztett, melyben Steger
életét s az ispotdly hanyatld dllapotit lefesté s ezen intézetnek a vdros gond-
viselésébe valo dtadatdsdért folyamodott, egyittal igérvén, hogy a szegények
javat szivén fogja viselni s alkalmas paprdl is fog gondoskodni, kivel az esz-
tergami érsek meg lesz elégedve. Ily értelemben irt az érseknek is s kikérte
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maganak ennek, valamint a banyavarosok kapitdnyanak, Balassi Janosnak td-
mogatdsit, mely utébbi a tandes kérvényének teljesitését (0 Felségéndl azon
okbol ajanld, hogy Beszterczebdnya varosa a torok ellenség kizelsége miatt
nagy hadi koltséget kénytelen viselni, s tlizvész dltal sok kdrt szenvedett. —
Végre pedig bepanaszoli Stegert az esztergami érseki helyettesnél, Graecus
Mitydsndl, s ettol folhatalmazast nyert az ispotdly jovedelmének lefogla-
lisdra. Az ispotdly kidplinja s az ott eltartott szegények is panaszt nyuj-
tottak be az utébbihoz, minek folytin Steger 1556. okt. 28-in  Nagy-
szombatba egyhidzi torvényszék elé idéztetett. A tdrgyalds decz. 5-én vette
kezdetét; Briccius Péter iigyvéd eléadd a vdvos vadjdat, melynek fopontjai
voltak, hogy Steger erkolestelen dletet folytat, az ispotdly jovedelmét esioese-
lékkel eltékozolja s az ispotdlyi templom drdgasigait elzdlogositja s elidege-
niti.  EKrre Steger iigyvéde Goda Tamds 1557. jan. 2-dig meggondoldsi idot
kért, s a mdsodik targyalasndl azon ellenvaddal I1épett fol, hogy a besztercze-
banyai tandes a Kivdlyndl s az érseknél bhenyujtott panaszai dltal a Stegerrel
kotott szerzodést megszegte, s hogy e miatt az ebben kiszabott biintetésben,
t. 1. 10 marka avanyban, s ezen folil becsiiletsértés miatt s a megtéritendo
perkoltség fejében 3000 frtban elmarasztalando; egyattal Kivinta, hogy Steger
az ispotdly jovedelhmének élvezetébe ismét visszahelyeztessék, s hogy e jove-
delemnek a viros dltal lefoglalt része, mely 117 frtot tett, neki kifizettessék.
A vidros digyvéde jan. 4-én errve felelvén, tagadta, hogy a tandes folszolamldsa
altal a Stegerrel Kkotott szerzédést megszegte volna, mivel e szerzddés az
utobbit kitelességeinek elmulasztdsdra s az ispotaly javainak elfecsérlésére
kordntsem jogositotta vala fol, s mivel a tandes, mint az ispotdly partfogoja,
¢ kihdgdsok ellen valo tiltakozdsra kotelezve volt; ennek folytdn kivinta,
hogy Steger jovedelmének zdr ald helyeztetése tovdbb is érvényben hagyas-
sék. De az érseki helyettes e zidrt azon feltétel alatt megsziinteté, ha Steger
kezeseket dllit, kik az ispotdly javaiért bizonyos ideig jot fognak dllani, azon
hir Iévén elterjedve, hogy Steger az ispotaly ingdésdgait az orszdg hatdrin
kiviil felvo plébdanidaba, melyet magdnak dllitélag idokiozben megszerzett vala,
atszallitani akarja; e kezességet jan. S-dn kdét kanonok magdra elvillald. A
kivvetkezG targyaldsndl, mely jan. 5-én megtartatott, Steger iigyvéde elobbi
dllitdsait ismétlé s kivdltképen azt hangsilyozd, hogy a tandcsnak panaszdval
nem kellett volna a kirdlyhoz forddlnia, mivel Steger folott csak egyhizi
torvényszék itélhet; ) vddképen pedig folhozd, hogy a tandes a szerzédés
ellenére a kostfithrersdorfi virvosi malomba kocsikon gabondt szdllittatott, s
hogy magdnak jogellenesen két ispotdlyi jobbdgyat elsajdatitott. IFolajanld,
hogy e vddat tandk dltal fogja bebizonyitani, mely ajanlatot az érseki helyet-
tes elfogadvdn a tantik kihallgatdsdval Zathay Bdlintot, zolyomi fodékdnt, s a
badini, zolyom-lipesei és szeleczi plébdnosokat, Gdlt, Lorvinezet és Andrdst
megbizd. — E tdmaddst a vdros iigyvéde jan. 8-dn azon ellenvetéssel iigye-
kezett visszautasitani, hogy mindez a dologhoz nem tartozik, s a maga részé-
rol azt kovetelé, hogy Steger azon vidra vald felelésre kényszerittessék,
melyért a viros dltal torvény elé idéztetett: egyattal szintén azon ajdnlatot
tette, hogy a viros vadjinak bebizonyitdsdira tanik kiballgattassanak, a mivel
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az érseki helyettes dltal a zdolyomi, hajniki és szalatnai plébdnosok tettleg
megbizattak. — Ilyen modon egy perbol tulajdonképen ketto lett, mivel
mindkét fél vadlo s egyattal vidlott is volt. A tandes kéz alatt mdsolathan
megszerezte magdnak az ellene kihallgatott tantk vallomdsait, s egyszersmind
hivatalos mdsolatot is kiovetelt, melyet azutin ama mdsolattal dsszehasonlitott.
Az egész ligy igen gyanls szint 0ltott magdra s nagyon bonyodalmassd kezdett
valni, kivdlt midon egy fontos okmdny, mely e porre vonatkozott, bizonyos
varosi tandcsos dltal, ki Stegerrvel bardti viszonyban dllott, dllitélag elveszit-
tetett; a tandes tehdt, hogy nagyobb bajnak elejét vegye, s az egyhizi tor-
veényszék kedvezését magianak megszerezze (,dass sie giinstige iudices und
Beforderer hiitten), az érseki helyettesnek 4'/, mdrka eziistot, Egyed czim-
zetes piispoknek pedig 2 mdrkdt kiildott tiszteleti adomdnykdpen (, Verehrung®).
— Febr. 17-én ismét megkezdddtek a targyalisok; a tandes iigyvéde beszé-
dében folemlité, hogy a vdros sajit serfozodéje szdmdra s egyéb szikségletei-
nek fodozésére néhdny szdz mérohol dllo gabonakészletet kénytelen tartani,
mely részint sajit termésébol kikeril, részint pénzen osszevisdroltatik; miutdin
pedig sajat malma is van, minek vitetné megorlendo gabondjit idegen malomba;
tovdabbd azt dllitd, hogy Steger a szerzioddst becstelen tetteinek leplévé akarja
tenni, holott pedig e szerzodés a tandcsot nem kiotelezte arra, hogy megfedkezvén
eskiiben elvillalt partfogoi kotelességeirol az ispotdly vagyondnak elidegenitését
¢és Stegernek s czimbordinak gardzddlkoddsdt hallgatva eltiivje. — A tovibbi
vitatkozdsnak véget vetett a torvényszék, keresztény békiilékenységre intvén
a két félt, minek kivetkeztében ezek kozt oly egyesség jott létre, mely sze-
rint Steger az ispotdlyt a vdrosnak évenkint fizetendo 200 frtért 5 évre
bérbe adta, mivel 6 maga az esztergami drsek beleegyezésével olasz egyete-
mekre szdindékozott elmenni, hogy magat ott a kath. theologiibau jobban
kiképezze. i szerzidés 1557 jun. 14-én az érsek és enuek helyettese altal
megerosittetett s a két félnek kiadatott; tartalhmdnak egyik pontja dltal a
tandcs koteleztetett, hogy az ispotdlyban kath. kdipldnt tartson; a végén pedig
kikottetett, hogy ha jovoben valaki a két fél kozt egyenetlenséget akarna
eloidézni, ezek e kisérletet egymdsnak tudtdra adjik, ¢s hogyha a virvos O
Felségénél vagy az érseknél joviben bevadoltatnék, Steger annak védelmére
keljen. E szerzodés megszegésére ismét 10 marka aranybol dllo bintetés
megdllapittatott.

Ekkor a vidrosnak aj ellensége tdmadt a kinestiri rézbanydk igazgato-
Jaban (Verwalter des Kupferhandels®) Holewwarther Farkashan, ki az ispotdlyt
a vdros befolydsdtol elvonni és sajiat feliigyelete ald hozni akarta, és pedig
azon cz€lbol, hogy ezen intézetbol a polgdrsdg kiszorittassék, s annak jove-
delime munkaképtelen banydszok eltartdsira fordittassék. I czélbdl elészor
lépéseket tett az udvarndl, hogy az el6bb emlitett szerzodés a kivdly dltal
meg ne erdsittessék, azt allitvdn, hogy a vdros az ispotaly foldjeit magdnak
elsajatitani akarja, s egyuttal Stegert bevddolvdan, miszerint egv részletekre
osztott ispotdlyi rétet egyves polgdroknak oly engedelemmel bérbe adott,
hogy azt kertekké dtviltoztathassdk. Azonban a kirily az drsek irdnt vald
tekintethdl 1557 jul. 6-dn ezen szerzidést kiilon leirat dltal megerdsitette.



Ekkor Hohenwarther folhaszndli egy kivdlyl bizottsignak a bdnyaviarosokban
val idozését, hogy 1) kisérletet tegyen czéljanak megkozelitésére ; ugyanis
rivevé a bdnydszok testilletét (,Bruderschaft der Heuer“), hogy e bizottsdgnél
az ispotdlynak maradandé dtengedéséért (,perpetuo iure possidendum*) folya-
modjék késznek nyilatkozvin azon 4000 frtbol dll6 kolesonrél lemondani,
mely az & pénztiribdl (,Bruderlade*) O Felségének kiszolgdltatott. E kér-
vényt a nevezett bizottsig az udvarndl ajinlélag foltevjesztette, minek kovet-
keztében a beszterczebanyai tandcs a kormdny dltal ellennyilatkozatra fol-
szolittatott, melyet ez be is nyujtott. Hohenwarther személyesen is Bécsbe
utazvin bevddold Stegert, hogy a szerziodésben kifejezett igéretének ellenére
nem idézik olasz egyetemeken, hanem mds helyeken tartozkodik s kihdgo
¢letmodot folytat; hogy a vdros az ispotdilyban nem tart kath. kdplint, nem
tesz rendes szamaddst, s az ispotdly jovedelmének foloslegét sajit czéljaira
forditja ; hogy ennélfogva a szerzédést mindkét szerz6do fél megszegte.
ennek folytdn ajdnld, hogy a Stegernek fizetendé 200 frtnyi bér munkakdp-
telen banydszok eltartdsara fordittassék s e végett a rézbanyidk igazgatijinak
kiszolgdltassék, s hogy a tandes koteleztessék az ispotdly kezelésérdl az utébbi
elott rendes évi szdmaddst tenni. Ferdindnd kirdly mindehhez megadta joviha-
ovdsdt és errdl 1558, jul. 28. a beszterczebdnyai tandcsot értesitette ). A kirdly
rendeletének mdsolatdt Hohenwarther aug. 8-in az épen akkor Bécsben idozo
virosi koveteknek oromtiol sugdrzo arczezal kézbesitette, s ekkor hir szerint
mdr nagy dolgokon torte fejét; t. i. a bdnydszok szdamdra Jakabfalvin épi-
tendo nagy ispotilyt (,Bruderhaus®) tervezett, mely malommal, serfézédével
s terjedelmes melléképiiletekkel lett volna ellitando, s melynek épitésénél
a kinestdri jobbdgyoknak is kellett volna kizremiikodniok.

Midon a tandes az also-osztrik cancellaria dltal kidllitott kirdlyi rende-
letet megkapta, melyrol épen most emlités tétetett, a teendo védelmi intéz-
kedéseket a szerzodés értelmében Stegerrel kozosen megdllapitvin ezzel
egyiitt a Nagyszombatban székelo esztergami kidptalan elGtt ovidst tett ama
rendelet ellen, oly indokoldssal, hogy azon rendelet a kirvdly s az érsek dltal
nem régen megerdsitett szerzodésbe iitkozik, s hogy ezt O Felsége egyoldali
informdtio és oly vddak alapjdn, melyek nem vildigi, hanem egyhdzi torvény-
szék elé folterjesztenddk, megsziintetni nem akarhatja. Azonkivil 1559. marez.
8-in a magyar kanczelldaridtol Ferdindnd kirdly fia, Miksa dltal aldirt ellen-
parancsot kieszkozolt, s ennek értelmében Stegernek tovibb is Kkifizette
a kikotott bérleti osszeget. Az ispotdlyban alkalmazott kdplinok, Secholtz
Mitydas és Siphka Istear pedig tisztiztik magokat az elleniik felhozott eret-
nekségi vadtol, vabivvin Simonis Bedlintot, zolyomi aldékdnt s radvédnyi lel-
készt, hogy mellettok tanuskodjék, miszerint az isteni tiszteletet a kath.
egyhdznak dltalinosan elfogadott szertartdisai szerint végzik. De azalatt Ho-
henwarther sem nyugodott, s kieszkozolte, hogy Miksa sajat elobb emlitett
rendeletét, mint olyant, mely a kirdly parancsdaval ellentétben dll, s e parancs

) V. 1. 74, 58. sz. a.

w



34

ismerése nélkiil kiadatott, 1559, jun. 1-én visszavonta'); jun. 10-én pedig 2z
also-osztrik cancelliria a tandesnak 0jbol meghagyta, hogy a bérleti pénzt
Iohenwarthernek fizesse ki, azon modositds hozzdtételével, hogy az utébbi e
pénzt nem munkira képtelen bdnydszok, hanem szegény polgirok eltartdsdra
fogja forditani. Ennek ellenére a magyar cancelliria Steger silirgetésére jul.
16-dn a tandesnak szivére kototte, hogy a tobbszor emlitett szerzodést az
abban megszabott biintetés terhe alatt koteles megtartani, s a hérletet senki-
nek mdsnak ki ne fizesse, mint az ispotdly igazgatijinak; mdsrészrol ismét
az also-osztrdk cancelliria Hohenwarther szorgalwazdsira jul. 24-én a bi-
nyaszoknak meghagyta, hogy a polgaroknak fizetendé tartozdsaikat a bérleti
dsszeg erejéig a kinestdri pénztirba kell befizetniok. mig O Felségétol mas
rendelkezés nem tétetik. E rendelet ellen a tandes és Steger kizosen folya-
modtak TFerdindnd kivalyhoz?) és a magyar cancellaridhoz; ekkor megint
az utobbi 1559, szept. 3-dn megerosité Ferdindnd kirdlynak ez tigyben kiadott
parancsdt, mely 1558. jul. 28-dn kelt?); a kirdly pedig a tandes nehdny tagjit
és Stegert maga elé idézé, hogy a szoban levi iigyrdl személyes jelentést
tegvenek, ellenben Hohenwarthernek meghagyd, hogy a letartoztatott ados-
sagokat a polgdrsdgnak fizesse vissza. Midon a varos killdottei e rendelet
kovetkeztében DBéesben megjelentelk, a banydszoknak ugyanekkor ott id6zo
kivetségével taldlkoztak, mely oket minden mdédon arra iigyekezett rabirni,
hogy az ispotdly bérének a kinestari pénztirba vald beszolgdltatdsdiba bele-
egyezzenek, ¢s miutin ezt tenni nem akartak, felinduldasiban ket nemesak
szoval, de tettel is bantalmazd.

Ekkor e bonyolodott tgynek 0j fordulatot adott Olih Miklos érsek;
ugyanis 1559. okt. 16-an maga elé hivatvdan Stegert. arra inté ez, hogy a
vildghan ezéltalandl ne koboroljon, hanem az ispotilyban tartozkodjék s hiva-
taldnak ¢éljen. Ennek kovetkeztében Steger Ferdinand kirdlyndl kérelmet nyuj-
tott be a végett, hogy a bérlet idejének lefolydsa elGtt az ispotdly birtokdba
visszahelyeztessék, s e kérelemmel czélt is ért. Ferdindnd kirdly az emiitett
¢v nov. H-éu elrendelé, hogy az ispotdily Stegernek dtadassék s ez altal
tobbd senkinek ki ne béreltessék; egyuattal az utobbit arra figyelmezteté,
hogy magdra villalt igazgatéi mikodésének szinhelyét tobbé el ne hagyija,
hanem kotelességeit ottan hiven teljesitse; Hohenwarthert pedig ismét arra
utasitd, hogy a letartoztatott bérletet Stegernek megtéritse, s joviben egy-
hizi iigyekbe ne avatkozzék?'). A tandcs hivatkozvdn az ilven médon mel-
1020tt szerzodésre s az ennek megszegéséért fizetendé nagy bivsdgra, vonako-
dott az ispotdly dtaddsdba beleegyezni; de Steger panasza kivetkeztében
1560. jan. 27-én ezen dtadds végrehajtdsdra 4j kivdlyi parancs dltal kitelez-
tetett. Ekkor kovetek dltal iigyekezett a kirdlyt mdskép informdlni s mis
elhatdrozdsra birni; azonban az drsek s az ugyanekkor Bécesben idozo Steger

) V. 1. 74, 58. sz. a.
) V. 174, 35, '8z. .
3) V.1, 74, 54..8%. a.
9 V.1 74, 55. és 74, 36. sz. a.



meghiusitottik e Kisérletét. A kirvdly a kovetek elott djbol elrendelé emlitett
parancsdnak végrehajtdasdat; egyszersmind az esztergami érsekkel egyiitt
komolyan megdorgdld Stegert eddigi magaviseletéért, s arra figyelmezteté
ezt, hogy ha botranyos életmddjit gyokeresen meg nem javitja, s hdztartdsdt
takardkossdg dltal rendbe nem hozza, tobbé kegyelemre szdmot nem tarthat;
a tandes koveteit pedig arra szolitd fol, hogy az ispotdlyra vonatkozé pdrt-
fogoi kiotelességeiket erélyesen és lelkiismeretesen teljesitsék.

Midon ennek kivetkeztében az ispotdly 1560. mdrcz. 8-dn Gal badini
plébdnos és két nemes ember jelenlétében Stegernek dtadatott, a két fél a
téli vetések tekintetében nem tudott megegyezni; végre jul. 20-an abban
dllapodtak meg, hogy e vetdseket a vidros fogja ugyan learatni, de a termés-
b6l az ispotdlynak 13 kazal gabondt fog dtengedni elegendd szalmdval s
takarmdnynyal egyiitt. izen alkalommal a tandcs arra inté Stegert, hogy az
ispotdly jovedelmét a kitizott czélra forditsa s a szegények irdnt elvdllalt
kitelességeit lelkiismeretesen teljesitse, nehogy a tandcs pirtfogdi jogdndl
fogva kénytelen legyen ellene féllépni. Steger ezt megigéré, s egyszersmind
kinyilkoztatd az dtvétellel valé megélégeddsét, mirdl a tandesnak a jelen-
levé tantk dltal aldivt bizonyitviny kidllittatott.

Egyelore ily megolddst nyvert az ispotdly kérdése, melyet azért tirgyal-
tam oly részletesen, minthogy a most elbeszélt harcz az ekkori, siiri homaly
altal takart egyhdzi viszonyokra, az ezen viszonyokat intézé korokre, és a
szereplo egycéniségekre elég tiszta viligossdgot terjeszt. A vdrosi tandcs nagy
szivossdggal iparkodott az ispotdlyt a kath. egyhdz befolydsitol elvonni s
kozségi birtokka dtvidltoztatni; midon pedig e miatt perbe keveredett, minden
modon azon volt, hogy a vitds iigy ne diontessék el a klerus, hanem viligi
birak dltal. 19z azonban, mint littuk, nem sikerilt, mivel Ferdinind kirily
Oldh M. érsek befolydsa alatt dllott s a kath. egvhiz érdekeit védte. Olih
M. szintén csak az utobbi czél dltal vezettetett intézkedéseinél és Stegert
erkolestelensége daczara pdrtfogdsa ald vette, mivel ez neki czéljahoz kész
eszkozil kindlkozott; Steger pedig elédg ravaszsdggal és elvetemedettséggel
birt arra, hogy e viszonydt onzé mdidon kizsikmanyolja. Alig vette at az
ispotidly igazgatisdt, mdr is jovedelmének szaporitasdra gondolt, s erre kovet-
kezé modon taldlt alkalmat. Ugyanis a virosi plébdnos ¢s az ispotdly igaz-
gatdja kozt régota oly egyesség fondllott, hogy amaz kipldnjaival, a kdntorral
s az ¢éneknél kozremikodo tanuldkkal egyiitt Margit, Lorincz és Erzsébet
napjan az ispotdlyban iinnepélyes isteni tiszteletet tartani szokotf, s ennek
fejéhen az ispotdly termdsébol a tizedet megkapta; hogy e kotelezettségtol
megszabaduljon, Steger folszolalt az ellen, hogy az ispotdlyban a plébinos dltal
ev. isteni tisztelet tartassék, s Olih Miklos érsektol 1560. mdj. 2-dn oly fol-
hatalmazast kapott, hogy miutin ,a lutheranus eretnekségnek a virosban
valo elterjedése ota « plébdnos az isteni tiszteletet lutheranus szokds sserint
végzi, mi az ispotalyban nem tirvetik“, tobbé a tizedet az utébbinak vagy
pedig a varosi tandacsnak nem koteles megadni. Errol a tandes is érte-
sittetett azon megjegyzéssel, hogy a tized behajtdsatol tartozkodjék, vagy
pedig ha ezen intézkedés cllen valami kifogdsa volna, panaszdval az cérseki

3*
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helyetteshez fordaljon. A tandes Stegernek jul. 20-in tanik jelenlétében ki-
jelenté, hogy egyelore a tizedet nem fogja ugyan behajtani, hanem hogy e
jogit a jovore nézve fontartja. I siker dltal bdatoritva Steger onzésének ki-
elégitésére 11j kisérletet tett, a kirdlyhoz folyamodvin, hogy az ispotdly mal-
maiban a megoérlendd gabondtol ne szedessék mint addig a 16-ik rész, s a
malitdtol a 32-ik, hanem hogy ezentil megengedtessék a megdorlésért a 10-ik
illetoleg a 16-ik részt kivetelni. It kisérlete a tandes tiltakozdsdin hajotorést
szenvedett., mely a lakossignak ezen kizsdkminyoldsit el nem tiirhette.
Steger azalatt harmadik kisérletet is tett bevételének nagyobbitdsdra, t. i. a
dubovai plébania jovedelmének élvezetébe akart jutni; e végett Hohenwarther
Farkast, a ki O Lelséze nevében e plébdnia tolott a partfogdi jogot gyako-
rolta, vibirta, hogy a dubovai Kosza Boldizsdr nevii plébanosrdl az eszter-
gami érseknél mint nos eretnekrol (,uxoratus haereticus“) jelentést tegyen, a
ki nem iktattatott be hivataliba canoni modon s a rabizott lelkeket téviitra
vezeti; ennek folytin Hohenwarther azt ajanld, hogy ezen plébdnia, melynek
jovedelmét mdr az elobbi ispotdlyi igazgatok egyike, t.i. Kindermann Kristof
élvezte vala., Stegerre bizassék, a ki jo katholikus és két kiplinjinak segé-
lyével a nevezett plébdnia templomdban ismét meg fogja honositani az onnan
szamiizott kath. isteni tiszteletet '). I folterjesztést Steger maga elvivé az
érsekhez ¢s személyes fiaradozdasival kieszkozlé, hogy az érsek 1560. apr. 23.
Kosza Boldizsir elmozdittatisat elrendelé s az emlitett plébania birtokidt
Stegerre dtrubdzd. Ikkor Kosza B. onvédelme végett Steger ellen viadloként
follépett, s az esztergami kdptalanndl vizsgdlo bizottsdg kikildését kiesz-
kizlé, mely a tanukat, kik Stegernek fortelmes s paphoz nem iilg életéral
bizonysdgot tettek, 1560. okt. 22-én Zolyom-Lipcsén kihallgatta. A vizsgalat
oly dolgokat deritett fol, melyek e helyen nem kizolhetiok; esak azt az egyet
emlitem meg, hogy Steger Istwdn nevi, lengyel sziiletésu kiplianjit, ki késobb
wicsinyei lelkésznek megvalasztatott, sajit gazdasszonydval Osszehdzasitotta s
a lakodalom koltségeit is 6 maga viselte 2). I tény sajidtsdgos szinben tiinteti
fol Stegert, a ki Kosza Boldizsirt a miatt bevidolta, a mire § sajdt kdplan-
jat rdbirta. Azonban Steger romlottsdgdnak nagvsdgdrol és az o szivtelenségérol
foképen azon egy ténybol képezhetink magunknak viligos fogalmat, hogy
tulajdon anyjat mostoha apjdatol elvilasztotta, s miz az utobbival dozsolt,
amazt magitol eltaszitotta. Ily erkolesi romlottsdg mellett igazi valldsossidg-
rol sem lehetett ndla sz6, és a kath. egyhdzért vald tiintetéleg tanusitott
buzgolkodidsa csupa onzé képmutatds volt. Errol Zathay Baldzs, zolyomi f6-
dékdnnak hivatalos jelentése is tantskodik, ki 1561-ben Olih M. meghagyi-
sabdl a feliigyelete ald bizott egyhdzkozségeket meglitogatta s ezen alkalom-
mal arrdl meggyozodott, hogy Steger kotelességeit elhanyagolta, évenkint alig
tartott két misét, papi imadsigait nem végezte, az ispotdlyi templomot szen-
telt vizzel és olajjal el nem litta, s lutheranus liturgia mintija szerint meg-
csonkitott misés konyvekkel birt, melyek kizil egyet 6 maga csonkitott vala

1) ,1560, feria quarta majoris hebdomadis.“
?) E ndnek s mds személyeknek nyilatkozataira a hallgatds fatyla legyen boritva.
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meg ily médon, s hogy az egyhdzi drigasigok kiozil sokat elzdlogositott s
elidegenitett '). Azt kellene hinniink, hogy Steger ily hiteles adatok alapjian
hivatalatol letétetett; kordntsem: oly becseseknek taliltattak egyéb szolgd-
latai, hogy az ispotdly birtokan kivil késobb a zolyom-lipesei plébdnia  jove-
delmének élvezetével is megjutalmaztatott.

A most elbeszélt bonyodalmaknak masik {oszereplije Hohenwarther
Farkas, miutdn font emlitett terve dugdba dolt, szintén a kath. egyhdz kar-
jaiba veté magdt, hogy ennck segitségével a virosi tandcson bosszut dllhas-
son 2). 1539. aug. havdiban Nagyszombatban iinnepélyesen dttért kath. valldsra,
s ezen alkalommal a tobbszor emlitett kaptalantél a beszterczebinyai tandcs
ellen oly tartalmi idézést kieszkozolt, melynek alapjan ennek kovetkezo
vadpontokra kellett felelnie: hogy mért nem tesz az ispotdly kezelésérol
Hohenwarther elott évi szdamaddst ¢s mért tart az utobbi intézetben luthera-
nus kiplant. Midon a viros kovetei, kik ezen idotdjban Béesben jdrtak vala,
hazatértokben szept. 10-én Nagyszombatba jottek, a kdptalan elott kijelen-
tették, hogy Hohenwartherrel, kinek fekvg birtoka nincsen, csak akkor bo-
csitkozhatnak tdrgyaldsokba, ha ez a torvényszcéknél el6bb kello biztositékot
fog letéteményezni; tgy litszik azonban, hogy a varosoknak e kifogdsa a tor-
vényszék dltal el nem fogadtatott, A misodik tdargyaldsndl okt. 29-én a vdros
igyvéde az elso vadpont ellen azon ellenvetést tevé, hogy a Stegerrel kotott
szerzO6déshen ninesen szO arrdl, miszerint a viros az ispotily kezeldsérol
Hohenwarthernek koteles volna szdimot adni, s kérdé, mi jogeal avatkozik ez oly
iigybe, melyhez semmi koze. A mdsodik vadpontot maga Hohenwarther idé-
kozben tgy mdadositotta vala, hogy a viros az ispotdlyban most egyiltaliban

1) Schemat. histor. 147. l.:  Deinde ibidem visitavi hospitale, ubi Rapbaél Steger
hospitalarius regit ecclesiam suam negligenter. Habet quidem paramenta, Iucharistiam in
ciborio; non habet tamen chrisma et oleum. Nec tenet aquam benedictam. Ut intellexi non
celebrat missam bis per integrnm annum. Habet in ecclesia suna missalia vitiata, more
latherano detorsa, unum illorum adhuc in aestate in ecclesia sua vidi manu sua vitiatum.
Ilud tamen modo abscondit, et nec ad mandatum Domini Vicarii sub poena excommunica-
tionis ad eum datum voluit offerre ad eundem dominum vicarinm deferendum. Aluid missale
non tamen manu sua vitiatum, sed alterius, accepi et portavi mecum. Non orat, gloriatur
tamen s¢ breviarium habere. Iix regesto clenodiorum ecclesiae snae, accepto a civibus,
exegi ab eodem Raphaéle rationem de clenodiis ecclesiae. In qua ratione vidi multa ex
cisdem clenodiis et rebus argenteis et aliis deesse. Neque massam argenti continentem
marcas 18 et ultra cum aliquot pisetis ad mandatum R. D. Vicarii sub poena excommuni-
cationis ad eundem datum mihi offere potuit. Respondit eam non habere prae manibus,
sed in longinquo cum aliis rebus suis contineri. Dicit posse se coram Rs. D. Vestra in
synodo defendere. KEgo antem a multis et civibus et sacerdotibus infellexi, massam illam
ipsum Raphaélem consumisse.

2) A tandcs Hohenwartherr6l 1560. okt. 11-én igy nyilatkozott: ,Wolfgang Hohen-
warther . . . hat Tag und Nacht weder Rast noch Ruhe oder Irieden, bis dass er uns
dimpfe . . . .. Er ist vom Evangelinm abgefallen, wie solches der Actus zu Tyrnau, da
er revocirt und sich wiederum mit Gesang und Kerzen in das Pabstthum einleiten hat
lassen, aufweist . . . . Er hat die ihm unterwiirfigen Bauern wider uns erregt, dass sie uns
die schuldigen Kirchendienste nicht leisten sollen, weil wir keine kath. Priester hielten.
Darans erscheint, wie sein Ilerz voller Gift, Grimm und Hass wallet, ja ganz rasend und
unginnig ist.“ — V. 1. 267, 46, sz. a.
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nem tart kiplint, minek ellenkezojét a vivos iigyvéde a szoban 1évi targya-
lis napjan dllitd. Az utobbi a torvényszéktol kovetelé, hogy Holienwarther alap-
talan vidjaért 100 frtnyi Dbirsigban s a perkoltségekben elmarasztaltassék!).
Hohenwarther azutin két izben kitiizott targyaldsra meg nem jelenvén, 1560
febr. 13-dn 20 frtnyi perkoitség megtéritésére elitéltetett, miutan elobb a
viros az cmlitett birsdg kovetelésérol lemondott vala; mdrez. 18-dn  alivetd
magit ezen itéletnek 2).

Anndl nagyobb eredménynyel dicsekedhetett Hohenwarther a vele szi-
vetkezett s bardti viszonyban él6 Stegerrel egyiitt mds tekintetben: e két
férfi ugyanis, mint fontebb emlittetett, a beszterczebdnyai ev. lelkészek irdnviban
a folado szerepét jatszotta, s e tekintetben Olih M. drsek szolgdlatiba szegi-
dott %), Midon Olih M. a hitujitdis gyors terjeddsét a banyaviarosokban s a
koriilfekvée megycékben észrevette, annak elnyomdsdra erdlyes tevékenységet
kezdett kifejteni, s e végett kiilonosen azon volt, hogy a hitujitishoz ragasz-
kodo lelkészeket piispoki feliigyeleti s fegyelmi jogdnil fogva felelgséare vonja
s vagy a kath. egyhaz kebelébe visszatérni kényszeritse, vagy ha makacsul
ellenszegiilnének, hivataluktol elmozditsa. IShhez anndl tobb kildtdsa volt, minél
kevésbbé mertek még ekkor az ev. lelkészek a piispikik egyhdzi hatdsdgit
magukrol nyiltan lerdzni, mivel ennek elismerdsére magatdl a kivalytol kény-
szeritteltek. Ferdinand kirdily a kath. egvhiznak buzgo védije volt:; a hit-
ujitdsrol, melyet Némethonban csak kénytelenséghdl megtiivt, Magyarorszighan
hallani sem akart, mivel azt hitte, hogy minden baj, mely ezen idiben a
keresztény vildigot érte, a kath. vallis megvetettségébol s kiillonbozo vallds-
felekezetek terjeszkedésébol evedettt). K megeyozodésben Olih M. érsek-
kancelldar dltal megerosittetett, ki a kivaly figyelmét kiilonosen a bdanyavdirosokra,
mint a protestantismus fofészkeire forditotta, melyekben a virosi hatdsagok
az ev. egyhdz pdrtfogoinak szerepdt jatszottik. Midén az érsek font meg-
érintett actidjat meginditani akard, nehogy szanddékainak keresztilvitelében
kiilonosen a beszterczebdanyai tandes ellenszegiilése dltal gatoltassék, Ferdinand
kirdlyt 1558 jul. 19-én egy rendelet kibocsdtdsdra rabird, melyben az utobbi
tandces arra intetett, hogy a viros teriiletén Anabaptistikat ¢s Sacra-
mentariusokat ne tijon s hogy mds felekezetii egyéneket ne védjen az
érsek fegyelmi eljirdsa ellen, melyre ez magidtdl a kirdalytol felszdlitta-
tott, hanem hogy azt ¢és megbizottjait kitelességok teljesitésénél minden
kitelheté modon tdmogassa, miutdin ezeknek kiilonosen oly prédikitorokat, kik papi

1) V. 1.-74, 44. sz. a.
2)°V: 1. 74, 89., 87 u.
%) V. 1. 85, 2.: ,Es hat aber der ITohenwarther beim Krzhischof die Stiidt angeben

(wie die Abgesandten gewiss erfahren), als sollte ein unrichtig Wesen in den Pergstidten
der Priesterschaft halber sein; dass das Volk mocht leichtlich auf den alten Brauch gebracht
werden, wo nur Jemand wiir, der das Volk recht unterweisete. Denn man finde noch viel
frommer, alter Christen, die sich auf den alten Weg weisen wiirden lassen. Hat darauf
gebeten, der Erzbischof wolle daranft bedacht sein und solche unovdentliche Mess refor-
miren lassen®,

4) Ribini Memorab. I, 130 1.
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jelleggel nem birnak, piispoktol megerdsitve nincsenek, ¢s tobbnyire egyhdzi
dolgokhoz nem értd mesteremberek, az egyhdzi fegyelem szabdlyai szerint
meg kell fenyiteniok. mi ellen a vildgiak a vétkeseket tamogatni ne merjenek,
mivel azon keli lenni, hogy a kath. egyhidz windeniitt ismét egyediil uralkodova
tétessék '). — Ferdinand kirdly oly elfogult volt az ev. predikitok ivdnt, hogy
midon a  binyavdrosok kiildottsége 1539-ben Agosta virosiban elitte e
varosok prédikdtorait védeni kezdé, ingerilten e szavakra Kkifakadott :
Lazok oly kevéssé papok, mint angol ebem, mely itt ezen dgy mellett
hever, s oly Kkevéssé Kkezelhetik a szentségeket, mint ezen ebem; fo-
vibbid ezen kiilldottségnek szemdére vetd, hogy a bianyavirosokban ,czipészek,
szabok alkalmaztatnak lelkészeknek®, s végre Kkijelenté, ,hogy 6 semmiféle
hitujitast tirni nem akar?).

Midon Olih M. tervei szamdra a talajt kelloleg elokészitette s a kiraly-
nak timogatisat magidnak biztositotta vala, egy csapdssal akarvin a protes-
tantismus erejét a banyaviarosokban s azok vidékén, valamint a szomszéd
megyékben is megtirni s az elpdrtolt lelkészeket engedelmességre szoritani,
1558 szept. 18-dra Znio-Varaljara particuliris egvhiizi gvilést kihirdetett, s
erre a hesztercze-, kormocz- ¢s selmeczbanyai lelkészeket szept. 3-in kiilon
levelek dltal meghivta. melyekben kiemelé. hogy kényelmok kedvéért szemelt
ki e czélra oly kizel fekvo helyet s hogy ezen alkalommal keresztény s atyai
oktatishan akarja éket rvészesiteni?). Biztonsdguk kedvéért e leveleinek salvus
conductus alakjdt adta, vagy is arrdl biztositotta oket azokban, hogy jovet
¢s menet kizben s a hely szinén nem fognak bantalmat szenvedni; szept. 4-én
pedig a nevezett virosok tandesait folszolita, hoey  kiildjenek lelkészeik-
kel két-két tandcsost kello kisérettel egyiitt, nehogy dtkozben valami baj
érje azokat'). A zolyom-, nyvitra- ¢és barsmegyei tobbi lelkészek meghivi-
sival e megyék fodékdnjait bizd meg, minek kivetkeztéhen Zathay Baldzs,
zoiyomi fodékdn, Simonizs Balint aldékdnnak korozvényt killdott, melyben

1) V. L 262, 6 — kazoltetett Ribini altal, Memor. T, 131 1.

2) V. L 95, 2. sz a.: ,Anno 1559 nach dem Landtag, darant den Stadten 4000 fl. Tax
auferlegt worden, haben die Stidt ihre Gesandte gar zu Ihr. kais. Majestiit Ferdinand nach
Augshurg geschickt um Ablassung der Tax; aber sie haben wegen der Religion gar einen
harten Strauss bestehen miissen und sind in Forebt des Gefingnisses gestanden, und hat
Ihre k. Majestit sie angeredt und schiindlich von der Priesterschaft derselben geredt, da er
gesagt: sie wiiren so wenig Priester, wie sein englischer Hund, so neben dem Bett daselbst
gelegen, und kinnten so wenig ihnen die Sacrament administriren, als sein Ilund ; item sie
nithmen Schuster, Schneider zu Kirchendienern auf, und fithrten ein ganz unchristlich Leben
und Weise, und wollte keine Reformation leiden. Da aber die Gesandten solches excusirt
und gesagt, wie dass sie nicht solche Leute zu Kirchendienern hittten, sondern ihve Kirchen-
ordnung wiire nach der aungsburgischen Confession gestellt, hat Ihre Majestit zur Antwort
geben: die angsbargische Confession gehort in’s Reich, und nicht in’s Tlangern und an-
derswohin®.

3 V. L. 267, 50 és 267, 4. sz. a.

4) Vi 1. 267 887 &
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megjegyz€é, hogy minden pap tonsurdval ellitva jelenjék meg az érsek szine
elott, mivel csak igy fog ennek kegyében részesiilni?).

A szivetkezett banyavirosok, ngymint Selinecz-, Kormicz-, Besztercze-,
Libeth-, Béla-, Bakabdnya ¢és Ujbdnya kozolték egymidssal véleményeiket az
ez iigyben kovetendd eljirdsra nézve; a kormoeziek azt javasoltdk, hogy az
érsek folszolitisdnak engedelmeskedni kell, ellenben a selmeeziek veszélyesnek
tartottik ezt s azt tandcesoltdk, hogy ezen tigynek alapos megbeszdlése végett
kozgyiilést kell tartani?). Ez meg is tortént; az emlitett virosok kivetei és
lelkészei szept. 15-én Beszterczebanyidn osszegyiilekeztek, s az érsekhez inté-
zendo oly tartalmu foliratban megdllapodtak, hogy lelkészeik csak Krisztus és
az apostolok tanait hirdetik és feddhetlen ¢letet folytatnak, s hogy ha az
érsek errdl személyesen megeyozodni akar s utazdsa kozben a bianyavirosokat
magas litogatdsdban részesitendi, ennek nagyon oriilni fognak, mivel azt re-
ménylik, hogy ezen alkalommal a bdnydszat irvdint vald érdeklodése tjra fol
fog ébresztetni s az utobbinak hathatés timogatisiban fog nyilatkozni. Miutdn
a znid-varaljai gyiilés megnyitdsdra kitiizott nap elmilt a nélkiil, hogy a
bényavirosok lelkészei azon megjelentek volna, Olih M. 5 napi hatdridé alatt
jbol oda idézé azokat s errdl a varosi hatésdgokat is értesité. Ennek kovet-
keztében a banyavdrosok szept. 22-én s 23-dn ismét kozeviilést tartottak
Kormoczbanydn s azt irtik innen az érseknek, hogy készek ugyan lelkészeiket
szine elé dllitani, ha azokkal Kormocez-, Selmecz- vagy Beszterczebdnydn
Osszejonni akarna, mely esetben csak arra kémék 6t, hogy magidval nagy
fegyveres kiséretet ne hozzon; hogy azonban mdshova nem kiildhetik azokat
oly hdborts idében, mivel Baldssi Jdnos mellékelt nyilatkozata szerint az
utak a portydzd ellenség dltal veszélyesekké tétettek; hogy kiilonben lelké-
szeik az dg. hitvallast kivetik, mely a szent irdssal mindenben megegyezik s
a banyavdrosok lakdinak szivében oly mélyen meggyikerezett, hogy onnan
nagy lelki fijdalom, s a lelkiismeret megsértése nélkiil tobbé ki nem irthato;
hogy anndlfogva esedeznek, ne bdntand e hitvalldsukat, melynek igazsigirdl
er6sen meg vannak gyiozidve. Emlitést tettek azon hirrdl is, mely szerint
Znio-Viraljin két lelkédsz fogsdgba ejtetett, kik ev. hititket megtagadni nem
akartik; egyattal Kkijelentették, hogy attdl tartanak, miszerint megjelenésiik
esetében 6k is lelkiismeretiikkel ellenkezo tettekre kényszerittetnének ?).

1) V. L. 267, 48. sz. a. Ezen kiviil bizonyos Tamas nevii paprél ezt irja az aldékinnak:
»Miror Thomam nostrum ita esse varium; si veniecbat ad me, ad patrem veniebat; non
debebat timere aliquem, neque chorum, neque episcopum, neque aliquem alium. Tam semel
liber est a choro, nemo eum amplius compellet; sed tamen opus erat, ut se purgaret; sed
si non facit, et non vult venire, ostendet se reum facti. Melius fiebat illi ad me venire,
quam ad dominum reverendissimum. Adhuc etiam veniat ad me post synodum. Si neque ad
dominum reverendissimum, neque ad me voluerit venire, Dominatio vestra privet eum
sacerdotio, quo ostendit se indignum habita uxore, captivet enm et arestet bona eius; sed
si venerit et se purgaverit, erit liber ab omnibus et me sentiet patrem eius esse, sicuti
fui prius®.

2) V. 1. 267, 49. sz a.

8) V. 1. 267, 52. sz. a. és Ribini Mem, 1., 123 1,
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Erre az érsek szeptember 24-én Znio-Viraljardl felelvén indignatidval
nyilatkozott azon werészségiikrél, hogy egyhiazi dolgokba keverednek s
neki eloirni akarjik, hova és milyen modon utazzék hivatalos teenddinek
végzésénél. Koholmdnynak kijelenté a két lelkész bebortonoztetésérol szolo
hirt s elbesz¢lé, mily elozékenységgel jart el ezen s mis 5 vagy 6 lelkész
megtéritésénél. Tovabbd megjegyzé, hogy az dgostai hitvallast ismeri s szovegét
birja is, sot hogy személyesen jelen volt, midén ez az ev. rendek dltal a csi-
szdarnak datnydjtatott; épen ezt akarta lelkészeik eldtt behatéan taglalni. Miutdin
azonban mdsodik, sot harmadik meghivdsinak daczdira sem bocsdtottik az
utobbiakat 0 hozzda, s mintin ezek inkdbb nekik engedelmeskednek, kiknek
mint vilagiaknak egyhizi tigyekben beleszoldsuk s jogaik ninesanek, mint fo-
papjuknak; ezért majd fontolora kell vennie tovabbi lépéseit. Fgyuttal dtkiildte
a tandcsnak a kiralynak ez figyre vonatkozo rendeletét s azon kivil két iratot,
melyek kozil az egyik a kath. egyhdz miséjérol, a mdsik az eretnekek dllha-
tatlansdagdarol szolt!).

A bdnyavirosok szept. 30-in Kormoczon kelt vilaszukban lelkészeik
védelmére keltek, kijelentvén, hogy azok egyediil a megviltd érdemeit kirdetik
s a szentségeket, melyeket Kvisztus alapitott, hiven kezelik; azt dllitottak,
hogy azokat azért hivtik Ossze Kormioczbdnyira, mivel azt reménylették,
hogy az érsek kérelmiiknek engedve szintén oda fog jonni, és mivel, ha ez iigyben
masképen intézkedtek volna, a lakossig kozt zavargdsok timadhattak volna:
végre kinyilatkoztattik, hogy vallisos rajongékat magok kiozt nem tiirnek, s
hogy ezt mdr egy izben bebizonyitottik, midén Hodrusbanyin ily egyéneket
részint tavozidsra, részint pedig nyilvinos megtérésre kényszeritettek 2).

) V. L 267, 54. sz. a. kizolte Ribini Memorabh. I, 124, 1. — Post seriptum: ,Mittimus
praeterea vobis duos libellos, alterum de missa evangelica, catholicum, alterum de incon-
stantia haereticorum, quos vestri concionatores videntur imitari®,

2) V. L. 267, 57. 8z. 4. ,....Si qui Anabaptistae et Sacramentarii inventi fuerint,
non viginti dies, sed nee viginti horas in medio nostri locum habebunt, sicut ante haec
tempora, cum in Hodritschiam irrepsissent, et ad insignem confusionem rés spectaret,
magna diligentia a nobis repressi et eiecti fuerunt, adeo ut sanabiles ad revocationem pu-
blicam cogerentur, magis enim eos, ut digni sunt, quam canem et anguem odimus. Nec alios
ministros ecclesine ungquam admisimus, nisi qui Jesum Christum ostenderunt et osten-
dunt, aram praesidiumque salutis, qui pro mundi delictis vitam et sanguinem profuderit
ot solus ab aeterna morte miseros liberarit, et sit unicus apud deum patrem humani generis
advocatus. [Mane doctrinam ardenti studio complectimur, quae et ita radices in animis nostris
egit, ut eam nulla vis eripere queat: neque arbitramur, nos in hac re peccare, sed deo omni-
potenti, qui sic vult et iubet, praestare officium gratissimum. Deinde sacramenta, quae deum
habent auctorem, summa veneratione prosequimur, neque patimur, ut quisquam ea contem-
nat, sed utimur illis inxta verbum atque praescriptum divinum, ita ut nihil in nobis merito
desiderari possit., ... Quod autem concionatores ct theologos nostros ex his civitatibus in
comitatum thurociensem non misimus, id nulla pertinacia aut inobedentia a nobis factum
fuit, sed vitandi majoris motus causa rationem hanc inivimus, ut hic Cremnitzii congregati
expectarent, donec R. D. V., ut petieramus, huc perveniret. Nec fuit inanis aut frivola nostra
excusatio, nam res ipsa nunc loquitur, quam nobis fuerit difficile et periculosum, illos in
tam variis rumoribus alio mittere. Quapropter qua possumus humilitate oramus et obsecra-
mus, ne quid gravius hoe praesertim tempore R. D. V. in nos moliatur, sed potius pro
conservatione nosfra paterne sit sollicita, negotiaque nostra apnd Caesaream Majestatem
promoveat; id et veri episcopi est officium, et nos omni servitiornm genere promerebimur,
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Az ¢rsek nem birvin sajat tekintélyével a Dbdnyavirosok hatdsigainak
ellenszegiilését megtorni s ezeknek lelkészeit engedelmességre kényszeriteni,
a kirdlyhoz folyamodott, s ettol rendeletet kieszkozolt, melyben a nevezett
hatosigok az érsek irdint tanusitott magaviseletiikért szigoriian megrovatnak
s arra utasittatnak, hogy valahdnyszor az drsek lelkészeiket maga elé idé-
zendi, ezeket killdjék el hozzd, s hogy a dékianokat, kik az egvhazkiozségek
megvizsgdldsdval fognak megbizatni, illoen fogadjik !). I rendelet kivetkezté-
ben a binyavirosok a kirdlyhoz foliratot intéztek, melyben kijelentették, hogy
lelkészeiket akdr O Felségének akir az érseknek szine elé dllitani készek,
ha ezeknek O Felsége nevében kidllitott salvus conductus adatik: ezen kiviil
meleg szavakkal esedeztek O Felségéhez, ne engedné, hogy az ,evangeliumtol®
megfosztassanak, melynek tanai 30 év ota az 6 ¢s gyermekeik szivében
oly mély gyikeret vertek, hogy sajed fijdalom nélkil onnan tibbé ki nem
irthatok 2).

lly elhatdrozott hangon nyilatkoztak a bdnyavirosok O Felsége és az
esztergami érsek elott, nyiltan bevallviin, hogy az dgostai hitvallds hivei, s
hogy ez meggyozodésiitk szerint a szent irdssal teljesen osszhangzik. Bitor
follépésiiket foképen szivetségiik, az ebbol folyd dsszetartisuk és onbizalmuk
eredményezte; ebbil magyardzhatdo egyontetii eljirvisuk is, melyet nem csak
politikai tekintetben, hanem a vallds dolgdban is tanusitottak. Minden fontosabh
iigvet kozosnek tekintettek, s egymdsnak tudtiva adtik, meghbeszélése vi-
gett kozgyiillést tartottak s a hatarozatokért kozis felelosséget elvillaltak.

Midon Ferdindnd kirdlynak most idézett rendeletét 1558. decz. 4-én
egy kanonok a kormoezbdnyai tandesnak kézbesitette, s arra feleletet kért,
kivetkezi szobeli vilaszt kapott: O Felségének ezen rendeletét illg tisate-
lettel elfogadjuk; azonban mivel ez nem tiizetesen nekiink, banem az Osszes
7 banyaviarosnak szol: ezért ha majd ezekkel értekezendiink, meg fogjuk litni,
mit. tévok legyiink, nehogy valamit lelkiismeretiink ellenére elkivessiink.
Midon pedig azt kivdanta, hogy neki e felelet irvisban kiadassék, a tandcstol
azon megjegvzéssel visszautasittatott, hogy ilyesmi a banyavirosok szokdsdval
ellenkezik. Mindezt a széban 1évi tandes még ugyanazon napon éjfél utin
egy Orakor megird a heszterczebidnyai tandesnak s ezt arra figyelmezteté,
hogy az emlitett kanonoknak, a ki Gt kizben van Beszterczebinya felé, ha-
sonld vialaszt adjon ?). A vdrosi hatdsigok példdjit a hanyavirosok lelkészei

1) V. 1. 267, 55. 8z. a.

2) V. 1. 267, 56. $z. a. , .. .Obsecramus per sanguinem salvatoris nostri Jesu Christi,
ut 8. Caesarea Majestas vestra de nobis tamquam fidelibus subditis clementer statuat, neve
permittat, ut a pura evangelii doctrina, quam nos a triginta annis snscepimus, et quae in
animis liberornm nostrorum multorumque aliorum hominum ita radices egit, ut nisi cum
vulnere conscientiae tolli non possit, per quemcunque dimoveamur. Ioc et deo gratissimum
erit officium, et caesareo fastigio dignum,nobis vero salutare et ad harum civitatum totinsque
provinciae huius pacem et tranquillitatem conservandam imprimis accomodatissimum®,

B V. L8321, 92. sz a.: Es sollen Eure Ierrschaften nicht gedenken, dass wir uns
trennen wollen. Hoffen auch, er (t. i. a kanonok) solle mit dieser Antwort nicht wissen,
wer ihn geschoren hat®, Maskor a beszterczebinyai tandcs ezt ird a kormoczinek: , Wir
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is kovették, s a kozos veszély elhdritdasara kozos tanacskozasokat tartottak,
ennek kovetkeztében pedig valosdgos egyhdzi testiiletté tomoriltek, mely
késobb fonokil kiillon esperest is kapolt. Elsé font emlitett osszejoveteliik
Kormoezbdnydn 1558, szept. 22-t6l e hé végéig tartott; e kozgyiiléshen a
znid-vavaljai gyiilés hatdrozatai folott tanakodtak, melyeket az ott jelenlévo
lelkészek nevében Simonis Bilint, radvanyi pap s zolyomi aldékdn aldirt vala ;
ezek ellenébhen szept. 26-an sajat meggyozidésitknek nyilt kifejezést adtak, s
az dg. hitvallds szellemében fogalmazott, polemikus szinezettel bird nyilatko-
zatukban eloszor a megigazulisrol, az egyhidzrol és a papdrol szolottak, azatdn
pedig részletes kérdésekre dttértek. Szitkségesnek mondottiak, hogy a ki lel-
készi hivatalt viselni akar, az illetd politikai hatosdig:6l hivanynyal és maga-
viseletére vonatkozd bizonyitvinynyal ellitva Wittenbergbe vagy madshova
utazzék, a hol az evangeliumnak tiszta tanai hivdettetnek, hogy magit ottan kéz
feltevése dltal folszenteltesse; elvetendoknek kijelentették az oly iinnepeket
szokdsokat, szertartdisokat, ¢s papi teendoket, melyek Kkiilonleges katholikns
jelleggel birnak; végre pedig a Keresztelésrol, arvacsordirol, gyondsrol, hazas-
sdorol és a lelkészek ruhdzatirdl szolottak., A ayondst illetoleg helyeselték,
ha a gvonok egyenkint jdarulnak a paphoz, mivel igy alaposabb tanitdsban
és behatobb intésben s megvigaszialtatdishban részesiilheinek, ellenben sziik-
séatelennek mondottdk, hogy a gyvondk egves biineiket részletesen bevalljdk,
kivéve azon esetet, ha a lelkész valakit valamely elpaldstolt biintett miatt
meginteni akar. A hdzassigot a harmadik vérrokkonsdgi fokie tiltottnak nyil-
vanitottik s a notelenségi fogadds helyességét czifoltik 2)

sind unseres Theils ganz erbitie, was den Herrn von Schemnitz und den andern ebrbaren
stidten zur Frhaltung unserer christlichen Religion niitzlich zun sein scheinen machte, an
uns mit Rath, That und Hilfe, so viel ihnen maglich, nichts mangeln zu lassen, denn wir
einmal in der Relicion und andern Sachen von den ehrbaren Stidten nicht getrennt oder
abgesondert sein wollen, sondern was Fure Herrschaften hicrinmen sammt den Herrn von
Schemnitz, die den Primat haben, und uns erst das dritte Votum zunsteht, bedenken und
schliessen werden, wollen wir alsdann neben denselben alles das thun, heben uud legen,
was uns immer miglich sein wird“. V. 1. 316, 10. sz. a. 1562, méarcz. 4-én. — Mis alka-
lommal megint a kormoczi tandes ezt irta a beszterczebanyainak: ,Darvauf haben wir dem
Archidiaconus keine andere Antwort geben, denn dass wir solches ohne Vorwissen der andern
ehrbaren Stidt nit thun konnen, und wollen darob sein, dass wir sammt den andern Stidten
insgemein dem Ierrn Bischof auf’s eheste eine Antwort wollen widerfahren lassen. ...
Wollen derhalben Kure Herrschaften die Sache, die da nit in Wind geschlagen oder aufge-
schoben will sein, betrachten, dass die ehrbaren Stidt eintriichtiglich und gleichformig in
dieser Sachen der Religion vorgehen, wie denn in den Versamlungen der ehrbaren Stidt
von jeher und allweg beschlossen ist, damit wir das licbe Wort Gottes zur Beforderung
unserer Seligkeit zwischen uns erhalten mogen. V. 1. 316, 12, sz, a. 1562. mircz. 1-én.

»

2) Burius Micaeinek kiadatlan részében s a v. 1. 267, 53. sz. a. ,Consultatio ministro-
ram evangelii in civitatibus montanis Cremnitziae congregatorum de articulis ab archiepiscopo
strigoniensi Varalliae Thurotii propositis. — Agnoscamus ingentem iram dei adversus Pan-
noniam, quae non solum tyrannide turcica, hispanicis et hungaricis expilationibus, verum
etiam horrendae idolomaniae instauratione punitur, ac sciamus, huic irae nou tantum populi,
sed etiam ministrorum ecclesiae peccata, securitatem, negligentiam et curiositatem occasionem
praebuisze. Siwul etiam oremns denm, ne tofam iram snam accendat et in nos transfundat,
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Oldh M. azt vélte, hogy az engedetlen virosi hatésdgok a kirdly tekin-
télye elott meg fognak hunyiszkodni, s eloszor is még az 1558-ik évben a

sed ut in ira sua misericordiae recordetur, nosque regat, gubernet atque defendat, quod
quidem facturnm esse minime dubitamus, iuxta illud: Kgo senescentem ecclesiam in utero
meo portabo; item: In illa die stabit magnus dux Michadl, ut dimicet pro filiis populi sui.
Cum igitur ad nos allati sint articuli, quos archiepiscopus strigoniensis ministris ecclesiae
Varalliae in Thirécz congregatis proposuit, et magno dolore auditum sit, illam farraginem
a ministris ecclesiarnm, qui illo tempore adfuerunt, partim animorum perversitate, partim
metu perienlorum, denique partim aliorum exemplo receptam et approbatam esse, nosque
qui nune Cremnitine congregati sumus, eosdem aut etiam deteriores expectemus, necessa-
rium fuerit, ut iisdem articulis in medium prolatis, quid in iisdem improbemus aut deside-
remus, a nobis ostendatur, quod tam demuom facturi sumus, quum nostram sententiam de
praecipuis totins controversiae articulis breviter recitabimus. -- De instificatione. — Hie
articulus nervus est ac fundamentum totius doctrinae nostrae, cuius quidem tanta est firmi-
tas, ut nullornm hominum aut diabolorum potentia everti ant labefactari queat . . . Doce-
mus antem omnes homines peccato et aeterna damnatione oppressos nullis operibus, nullis
meritis sese liberare posse, sed unicum liberatorem e malis omnibus esse Jesum Christum,
passum et resuscitatum . . .. Omnes peccaverunt, iustificantur autem gratis per Christum
et haec beneficia sola fide amplectuntur. — De ecclesia. — Nequaquam concedimus adver-
sariis nostris titulnm ecclesiae, quo tamen vehementer superbiunt. Quum enim ecclesia sit
coetus ovicularum audientium ¢t credentinum voci filii dei et utentium sacramentis, sicut a
Christo sunt ins'ituta, et quam apud adversarios nostros nulla sit vox evangelii pura et
sacramenta adulterata sint, non magis sunt populus dei, quam Cain, Ismaél, Esau, Pharisei
et hoc tempore Judaei. Sed ecclesia sunt ii, qui confessionem augustanam amplectuntur
atque probant... De romano pontifice. -— Romanus pontifex nec caput est, nec membrum
verae ecclesiae, quae est sponsa filii dei, sed hostis dei et Antichristus, propter impuritatem
vitae trivn maximorum criminum reus: blasphemiae in denm, perditionis omnium, qui ei
adhaerent, et perturbationis limpidissimorum fontium Israiél, hoc est seriptorum propheti-
corum et apostolicorum, quae instar Philistinornm immani et horribili audacia corrumpunt
atque depravant. — Sequuntur articuli nostri, oppositi articulis archiepiscopi strigoniensis. —
Nemo, qui non est ordinatus in ecclesia dei doceat. Ordinandus non eat ad pontificios, sed
manuum impositionem accipiat a piis ministris, puta Wittebergae, aut alibi, ubi pura vox
evangelii sonat... Loco horarum canonicarnm, quae magna ex parte sunt impiae et studia
necessaria impediunt, recitentur psalmiDavidis. Pastores ecclesiarum dominicis diebus et aliis
concionentur, sed interpretationem non sumant ex libris Eccii, Jesuitarum et similium haere-
ticornm, sed ¢x novo testamento, quod est lumen veteris, Augustino, Luthero et aliis, prae-
scrtim antem Brentio, qui est valde popularis. Nec in concionibus moveant quaestiones et
disputationes arduas, nihilque ad rem tacientes, nec contentiones, quae ad seducendos sim-
plicium et piorum hominum animos valent, excitent. Curet et provideat omni diligentia
pastor, ut ludimagister adolescentes recte instituat, legatque eis catechismum aliquem brevem,
ut Lutheri, et nullo modo haereticum, qualis est Jesuitarum. Jeiunia. ferias et ciborum
delectum non praecipimus, sed liberum relinquimus, iuxta illud: Nemo vos iudicet in cibo
ct potu et feriis. Caeremonias pias pastor retineat, praecipue vero historias passionis et
resurrectionis proponat, impias autem et superstitiosas et ridiculas, quae die cinerum, pal-
marum et alias non catholico sed romano et strigoniensi more peractae fuerunt, prorsus
omittat. Dies rogationum et corporis Christi quum sint horribiles idolomaniae et multorum
scelerum genitrices, prorsus negligendae sunt. Statuae et imagines Christi, Marae et alio-
rum sanctorum, quorum historiae verae sunt, non eiiciantur, ita tamen ne adorentur; statnae
autem et imagines commenticiorum deorum nequaquam habeantur, sed auctoritate ma-
gistratus sine tumultu et offensione tollantur; neque tamen opus est statnas eiectas in pri-
stinum dignitatis locum restitui. In quolibet femplo satis est unicam esse aram ad distri-
butionem coenae domini, non ad missam pontificiam idonea. Religna altaria tamquam of-
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fodékdanokat az egyes egyhazkiozségek megvizsgilasival megbizta!), viligos és
hit képet akarvin magdnak ezek dllapotirol szerezni; azutin pedig 1559.
jan. 3-dn az orszdggyiilés ideje alatt a bdnyavidrosok lelkészeit Pozsonyba
maga elé idézte. A viarosi hatosdgok attol tartvin, hogy lelkészeik az orszig-
gyiilés elé fognak dllittatni, amint ez hajdan Wormsban Lutherrel tortént
vala, Ferdindnd kirdly fidhoz, Miksdhoz folyamodtak, ki ekkor mdr Csehorszig
kirdlydnak czimét viselte, s kir6l azon hir volt elterjedve, hogy a protestan-
tismust partfogolja; ehhez 1559. jan. 4-én kovetséget kiildtek, mely magdval

fendicula et impedimenta per magistratum politicum placide removeantur. Templa aut aras
per suffraganeos pontificis magico more consecrari non est necesse, quum verbo evangelii
sanctificentur quotidie. Baptistevium in templo honeste et munde conservetur; non opus est
addere aquam benedictam, ut papistae vocant, aut chrisma aut oleum. Sacramenta baptismi
et coenae domini unusquisque pastorum diligenter administret, nec usurpet ea, quae a
romano pontifice sacramenta falso nominantur. Nam romana ecclesia non est hodie mater
et radix ecclesive catholicac, sicut tempore Cipriani, sed colluvies idolorum et spelunca
latronum ... Pastores ecclesiarum vita, bonis moribus et sana doctrina sint bono exemplo
ecclesine. — De baptismo. — Parvuli et adulti ex mandato Christi baptizentur, sicuti ipsi
apostoli consueverunt, nec opus est ineptis et ridiculis, denique etiam impiis caeremoniis,
quas aetas recentior addidit, verbi gratia chrismate, oleo, sputo et aliis, nec etiam opus
est singulari aquae consecratione... De coena domini. — Quoniam missa pontificia coe-
nam domini transmutat in opus genere diversum, passioni dominicae derogat, et nequaquam
in ecclesia toleranda, sed una cum canone et impiis precibus tamquam horribilis idolomania
irvitans iram dei et successum turcicis latrociniis tribuens cxsecranda penitusque tollenda
est.  Coena autem domini distribuenda est caeremoniis piis adhibitis et concionibus germa-
nicis, sclavonicis aut ungaricis... recitatis. UDbi vero non sunt communicantes, distribui
non potest, nec debet ... Distribuatur coena domini tam laicis, quam ecclesiac ministris. ..
sub utraque specie. Non opus est panem et vinum adorare. Panis non consecretur nec
includatur more pontificio ... nec ad aegrotos feratur cum facibus et campanula; nihil enim
de hac re Christus praecepit. Imo ciboria tamguam offendicula ex oculis piorum prorsus
eximantur et instar templi Baalitici destruantur. Panis, quo in coena domini utimur, maneat
azymos, non quod necesse sit talem esse, sed ne contentiones non necessarias alere videa-
mur. Arceant ministri ecclesiarum a coena domini haereticos pertinaces, usurarios, impoe-
nitentes scortatores, adulteros et alios manifestis sceleribus pollutos, inxta illud: Nolite
sanctum dare canibus, nec margaritas porcis. Alterius parochiae homini non administrentur
sacramenta, nisi pastor eius loci consenserit. — De confessione. — Absolutionem privatam
propter institutionem et consolationis firmiorem applicationem in ecclesia minister teneat,
nec tamen opus est enumeratione singulorum peccatorum, nisi forte hypocrita, aut impius,
aut suspectus de aliquo delicto admonendus sit... Omnes ministri sine exceptione eamdem
absolvendi potestatem habent, nec alius alio maior est, nec singularis aut melior absolutio
a romano pontifice aut ipsius membris petenda et exspectanda est, quum sint hostes filii
dei et evangelii contemptores ac persecutores... Unctio extrema, quum sit plena horribilis
idolomaniae et ineptae futilitatis, prorsus tollenda est. — De matrimonio. — ... Non opus
est casus matrimoniales ad episcopos et canonicos, qui sunt hostes evangelii, deferri...
Monere pios debet dies nativitatis et resurrectionis Christi et pentecostes, ne nuptias, in
quibus magna pars helvatur et ludit, parumque de divinis beneficiis cogitat, celebrent. Co-
gnatio spiritualis matrimonium neqnaquam impedit... Ante nuptias sponsus et sponsa in
templo publice proclamentur propter futuram cautelam. Omnium delirationum, quarum fere
sunt innumerabiles, nulla est maior, quam propter impium et impossibile votum coniugium
non concedere, imo potius propter coniugii necessitatem vota omittenda sunt...“ stb.

1) V. 1. Pfarrhofsraitung pro 1558: ,Dem Visitator gezahlt fur das Ol, so man vor
Zeiten die Kinder bei der Tauf hat geschmiert 25 den.“
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Miksa udvari hitszonokdnak 3 mdrka eziistot ajindékal elvitt. Lelkészeiket
ekkor sem bocsatottik el az ¢érsekhez. Midon az orszdggyiilésnek vége lett,
a rdjuk rott 4000 frenyi ado elengedésének kieszkozlése végett Ferdindnd
kirdlyhoz Agosta virosiba kivetséget kiildtek, melynek, mint fontebb emlitte-
tett, a kirdly szdjibol kemény szavakat kellett hallania az ev. vallisrol s a
predikdtorokrol tétetvén emlités. A kirdly nem sokdara azutin a bdnyaviro-
soknak rendelet utjin egyenesen megparancsolta, hogy eretnek lelkészeiket
bocesdssdk el, minek kivetkeztében az utébbiak 1559. decz. 6-in Selmeczen
gyiilést tartottak, melyben a ,Confessio pentapolitana“ mintdjira hitvallisu-
kat irdsba foglaltik, még pedig azon czélbol, hogy magukat a nyilvinossig
és killonosen O Felséze elitt is az eretnekség vidjatol tisztdzzik ¢és valldsos
meggyozodésiiknek az dgostai hitvallissal valo megegyezését bebizonyitsdk.
A bdnyavdrosoknak ezen hitvallisa (,Confessio 7 montanarum civitatum,* vagy
.Confessio heptapolitana®) késobb ol szokott olvastatni az utébbiaknak egy-
hdzi kozgyiilésein, s dltaliban mindig igen nagy tiszteletben tartatott: 1578-ban
Beszterczebanydin Scholz Kristof nyomddjiban nyomtatdsban is megjelent 2).
A selmeczi gyiilésen Beszterczebdnyirol a német és tot prédikitor, Iintzelius
Janos?) és Platzho Jakab vészt vettek. — Kintzelins elobb Olmiitzban mii-
kodott vala, s innen ev. hitvallisa miatt a klerus siirgetése kiovetkeztében
Fevdindnd kirdly dltal clizetett. 1537. jan. haviban Beszterczebdnydra jott, s
itten az elobbi évben kimilt Otzler Bdlint helyére német lelkésznek meg-

1) Ribini I, 79. L.

2) Micae Burii: ,Addit M. Joh. Burius filins: ,,Adiuncta est haec confessio con-
fessioni verae religionis Gregorii Meltzeri, concionatoris Novisoliensis, impressac Neosolii
1578 in S-vo, quam ipse vidi et contuli.*¢ Ribini Mem. I, 133. 1. ezt mondja: . .. Cuius
tamen editionis exemplum nondum nobis videre licuit. Unum in bibliotheca ecclesiae Neo-
soliensis hodieque diligenter adservari, pro certo habendum est.* Most mar nincs ott, sem
a beszterczebanyai ev. gymnasium konyvtaraban. — A kirdly Lipto varmegyébe is kildott
ekkor hasonld szigora rendeletet, onnan is ki akarvan dizni az ev. lelkészeket; ennck foly-
tan o liptéi nemesség kovetet kildott Beszterczebanyara a banyavirosok intézkedéseinek
megfigyelése végett. Fzzel a font emlitett hitvallis masolatban kozoitetett. V. 1. 267, 53.
sz. a. Krrol a beszterczebinyai tandcs 1559. decz. 8-an ezt irta a kormoczinek: ,.... Denn
uns auch unsere Nachbarn der ganze Adel aus der Liptan zuschreibt, dass sie gleichfalls
von der kais. Majestit schriftlich mit ernstlichen Befehlen ersucht worden; derhalben ihr
Gesandter bei uns so lang verharret, bis unsere Gesandten aus der ebrbaren Stidt Ver-
sammlung anheimkommen, von wegen endlichen Bescheids, wie sich die ehrbaren Stiidt
hierinnen entschliessen und halten werden; welchem wir denn eine Abschrift der Artikel,
dabei sie auch, wie wir berichtet werden, verharren wollen, mitgetheilt, und sie darvaut ihre
Gesandten aus der Spanschaft zu Ihrer kais. Majestit abfertigen wollen. Wiewoll wir auch
vom bemeldten ihren Gesandten vernommen, dass der Bathori Andras seinen Diencrn ernst-
lich auferlegt, dass wo etwa auf seinen Griinden oder Giitern Priester erfunden witrden,
welche auf Erforderung sich nicht gehorsamlich gestellen, oder von dem Adel zu erscheinen
nicht gelassen wiirden, bemeldete Priester sammt dem Adel als Rebelles Caes. Majestatis
sollen vertrieben werden. Doch ist der Adel entschlossen, bei einander zu verharren und
eintrichtig zuzusetzen.*

%) fgy irta magat ala a V.1 267, 26. sz. a. megérzott levelében.. Neve az egyhazi
szamadasokban s mas helyen sokféleképen irva talalhato: Khiinzl, Khynzelius sth.
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valasztatott 1), Baj- s egyszersmind tagtivsa is _ddler vagy Aquwia Mdrton
volt, ki Kintzeliussal egyiitt Olmiitzbol eliizetvén szintén Beszterczebdanyin
német lelkésznek alkalmaztatott. A plébdniai hivatalt az utobbi helyen mdég
mindig Hanko Mdrton viselte; Platzko Jakab tot prédikator mellett pedig
Csmel Gergely mikodott mint tot kdaplan.

Midén Ferdindnd kirdly és Oldh M. érsek, kiknek a banyavarosok hitval-
lasdnak egy egy példinya dtadatott vala, littdk, hogy ily elhatirozottsdggal
szemben szép szerével czélhoz nem jatnak, erélyesebb és szigoribb eszkozok-
hez nydltak. A kirvdly 1560. febr. 20-in a beszterczebdnyai tandcsnak meg-
parancsold. hogy Kintzelius Jdinost és Aquila  Mdartont, ,e két kivilo eret-
neket (duos insignes haereticos), kik az eretnekség mérgével mdr sok mds
vidéket megmételyeztek, s Olmiitzban ldizongdsokat is elgidéztek vala,* a
viroshol azonnal eltdvolitsa, mivel meg nem engedheté, hogy ily veszélyes
egyének egy helyrdl elkergettetvén ismét mis helyen letelepedjenek alattvaloi
kozt?). A tandesnak nem maradt mds vidlasztdsa, mint e kedvelt két lelkészét
elkiildeni, mivel a kirdily engedetlenség esetében salyosabb kovetkezményeket
helyezett kilitdisba. Kintzelius és Adler 1560, wdrez. 31-én eltivoztak Besz-
terczebdnyidrdl a tandes vészérol 40 frtnyi ttravaloval?®) s Laszky Albrecht
fotrhoz szolo ajanlo levéilel ellitva. és az utobbihoz Kézsmidrkra utazvdn
itten igen szives fogadtatisban rvészesiiltek. Megdérkezésiket Laszky1560. apr. 1
sajatkezi levélben tudtdira adta a tandesnak s ezt egydttal e csapds miatt
megvigasztalta s kitartisra intette!). Azutin 1560. végéig Kézsmirkon tar-

) Megérkezésekor 10 frinyi adomanyt kapott. Ptarrhofraitungen.

%) Kozoltetett a beszterczebianyai ev. gymn. tort. 53. lapjan.

3) Pfarrhofraitung: ,1560. 21. Martii dem Herrn Johann Kintzelius und Martin Adler,
als sie auf der kais. Majestiit Befehl hinweggeschafit worden, zur Zehrung geben 40 fl.¢ —
Kirchenhistorien: A. 1560. 21. Martii in des Herrn Sebastian Prybizers Richteramt hat man
auf Befehl des KErzbischofs von Gran Nicolai Olahi die ev. Predicanten in Neusohl, als H.
Joh. Kintzelium und Mart. Adler miissen abschaffen.®

4 V. 1. 183, 5. sz. a.: .. . Sintemal die wahre christliche Kirche allhie in dieser
Welt maucherlei Kreuz, Tritbsal und Leiden unterworfen sein muss, uud nichts Besseres
zu gewarten hat, ist nichts Neues, sich auch nicht zu verwundern, ob der Teufet durch
seine Gliedmassen jetzt bei euch wiithet und tobet, und die reine lautere Lehr des gott-
lichen Wortes nicht leiden mag, welches denn ein gewisses Zeichen ist, dass solche Lehr,
so bei euch bisher gepredigt worden, der heiligen Schrift rechter Verstand und gegriindete
Wahrheit sei. Derhalben solehes billig euer Rubm und Trost in eurem Gewissen sein soll,
ob ihr auch etwas dariiber ausstehen miisset. Betrefiend eure Predicanten, von welcher
wegen Kure Namhafte Weisheiten ganz treulich an mich geschrieben, dieselbigen in giinsti-
ger Befehlniss zu haben, sollen sich dieselbigen dess zu mir und den Meinigen ginzlich
versehen, dass ich sammt meinen Unterthanen dieses Falls, so viel miglich, nichts unter-
lassen will. Und was ich auch sonst ihnen Liebes und Gutes crweisen kann, darinnen wollen
wir uns dermassen halten, auf dass ihr spiiren und merken sollet, dass ich mitsammt
gedachten meinen Unterthanen ein herzlich Mitleiden mit euch trage, so lange es die Noth
erfordern wird. Gott der Allmichtige aber, welcher der rechte uud einzige Schutzherr ist
seiner christlichen Gemeine, der wolle euch trosten und in seiner Krkenntniss und bestin-
digem Bekenntniss starken, aut dass ihr alle Anfechtung des Teufels ritterlich iberwinden
moget, auch sein heilsames und alleinseligmachendes Wort zu Trost und Erquickung eurer
Seelen ewiglich bei euch erhalten.
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tozkodtak, s innen jun. 7-én a tandcsnak szép levelet irtak, melyben ezt
egyebek kozt a szepességi egyhdzi viszonyokrol is tudositottdk!); azalatt
eltartasukrol az utobbi gondoskodott, 80 frtot kiildvén nekik Kézsmirkra,
mivel azon reményt taplilta, hogy Ferdindnd kirdly fia Miksa segitségével a
visszahivatdsukhoz sziikséges engedélyt ki fogja magdnak eszkizolni. A pol-
girsdg ugyanis nagy ragaszkoddst tanusitott a nevezett két lelkdsz irdnt s
azt kovetelte, hogy ezek visszahivassanak; ellenben Hohenwarther Farkassal,
kit ezek foladojinak tartott, gyiloletének egész silyit dreztette. 1o kizgyii-
lolet oly fenyegetésekben, sit zavargdsokban nyilatkzott, hogy e férfi életének

) V. L 267, 63. sz a.: ,Datum aus Pathmos 1560, 7. Juni. Joh. Kintzelius, Marti-
nus Adler, exsules. Ehrbare, nahmhafte, weise, grossmiithige und gebietende lieben Herrn.
Mit Vorwiinschung von Gott dem Allmiichtigen aller seligen Wohlfahrt Leibes und der
Seclen mit Erstreckung seliges K. N. W. Regimentes, geben wir E. N. W, aufs demiithigst
zu wissen, dass wir den 6. Juni E. N. W. vielfreundliches Schreiben empfangen, daraus
erstlich vernommen gliickliche Wiederkehrung der Herrn Gesandten, dafiir unserem lieben
Herrn Lob, Dank und Preis gesagt sei zu allen Zeiten. Demnach auch hiebei vernommen,
wie die alte Schlang, die von Anfang zuwider Gott und seinem Wort gewesen ist, mitsammt
ihrem Werkzeug noch ohn Unterlass schnaube und wiithe, welches uns keine Verwunde-
rung bringt, denn der Teufel, so er sein Spicl anfingt, so greift er es ritterlich an, der-
massen auch, als sollte und miisste Alles, was zu dem Reich Christi zugehorig ist, zu Grund
und Boden gehn. Diess aber wollen wir uns ntcht scheu und wankelbar lassen machen, so
wir solches mit tiglicher Krfahrung sehen und empfinden; wir haben einen auf unserer
Seiten, den hochsten Salvator; so der die Hand zucket, so muss Tod, Teufel, Holl sich
packen und trollen; an denselben wollen wir uns halten, unser sehnlich Seufzen zu ihm
ausschiitten, und von Herzen bitten, er wolle uns in diesem ungestiimen Wetter Geduld und
Bestindigkeit verleihen, und zu seiner Zeit dem Teufel wehren und steuern; und forderlich
wolle er uns unsere Siinde von welcher wegen diese und andere mehr Strafen iiber uns
kommen, um seines Verdienstes wegen gridiglich vergeben, Gnad zur Besserung verleihen,
und dass wir hinfortan sein alleinseligmachendes Wort mit gliubigem Herzen annehmen,
betrachten und behalten. So solches in uns erfunden wird, alsdann kein Zweifel, sondern
gewisse Hoffnung vorhanden ist, Gott werde uns wiedernm seine Augen der Barmherzigkeit
endlich lassen scheinen, und als die liehe Gluckhenne seine eingezogenen Iliigel wiederum
ither uns reichlich ausbreiten nach seiner Zusag bei dem Propheten sprechend: Heilig bin
ich, ich will nicht ewiglich ziirnen. Dass aber Fure Namhaften Weisheiten in derselben
freundlichem Schreiben bitten und begehren, wir wollten uns die Verlingerung des Kreuzes
nicht beschwerlich sein lassen, sondern in Geduld noch etliche Wochen bei einander ver-
harren, geben wir E. N. W. freundlichst hierauf zu wissen, dass wir uns von Ierzen freuen,
dieweil wir wiirdig zu solchem Kreuz erkannt sind worden, geschweige denn, dass wir uns
diese Langwierigkeit abschrecken sollten lassen, denn es miisst eine schreckliche Undank-
barkeit, beides gegen Gott und E. N. W. uns zugemessen werden, so wir so bald miid,
trig und lissig zu der Biirde des Kreuzes wiirden. Denn weil wir Predicanten sonst den
gemeinen Mann zu der Bestindigkeit und Geduld in allerlei Kreuz und Anfechtungen ver-
manen, so gehort es sich, dass wir erstlich das im Werk beweisen und den gemeinen Mann
auch dazu riisten. Job sagt: Haben wir das Gute empfangen, warum sollten wir nicht auch
das Bise erdulden. Nebenbei kénnte man auch leichtlich aus solcher unserer Ungeduld
spiiren die grosse Undankbarkeit gegen K. N. W., von denen wir jederzeit gegen uns ge-
neigtes Gemiith, Willen und IHerz erkannt, mit viel erzeigten Wohlthaten derselben, die wir
so bald in’s Vergessen gestellt sollten haben. So wir mit E. N. W. der Zeit der Wohlfahrt
und des Glicks genossen, so gebithrt es uns viel mehr Mitgenossen zu sein in der Zeit
des Kreuzes ... Darum uns mit nichten das langwierige Ausbleiben verschuldet, sondern
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biztonsdgiban kétkedni kezdett s aggodalinduak a kivdly elott is kifejezdst
adott. Eunek kovetkeztében a kirdly 1560. apr. 17-¢én a tandcsot arra intette,
hogy ama gyiilélet megsziintetésérol gondoskodjék, s a béke és kozbiztonsig

czeknek egyikét, t. i. Schaffer Gyorgyot fogsdgba ejtvén kezestil visszatartoz-
tatta2), mig mds kiilldottség Bécsben meg nem jelent, mely a polgdrsdigot a
milt eseményekért mentegette s O Felsége irdnt tdpldlt alattvaléi hiségének
kifejezést adott. A vdrost azon vad ellen, hogy hajlammal bir zavargdsokra
¢s ldzongdsokra, 1560. apr. 25-én Baldssi Jidnos is védelmezte a kirdlyhoz
intézett s esupdn e czEélbol irt levélben?). A kirdly jul. 19. a vdroshoz inté-
zett leiratban, melyet Olih M. is aldirt, kijelentette, hogy mindarrl kegyel-
mesen megfeledkezik, a mi addig téveddéshol tortént; de egyszersmind a tand-
csot s a virosi kizonséget arra intette, hogy jovoben zavargdsoktol tartoz-
kodjanak s eretnek prédikdtorokat ne alkalmazzanak, hanem az érseknek
mindenben engedelmesek legyenek '). Idokozben a tandces a lakossdg kivdnsdgat
verschuldet uns und tragen Mitleidung der Zelrung halben, so uns nun schier gebrechen
will, und zum Theil gebricht, und so doch sonst gemeine Stadt wit solcher Beschwer allent-
halben bedringt ist; und damit E. N. W. abnehmen konpven, wie unsere Zehrung gestellt
ist, iibersenden wir hiemit das gemeine Register, so in unsercr Buchhalterei verzeichnet
ist, dem Herrn Haus Preuss. — Belangend die Geistlichkert hicrinnen in der Zips geben
wir K. N. W. freundlich zu vernchmen, dass Petrus Paulinus zu einem Probst in’s Ka-
pitel zu Kirchdorf eingesetzt ist worden, welcher aus Befehl Ihrer kais. Majestit und des
Frzbischofs die umliegende Priesterschaft zu sich auf den dritten Juni hat erfordert,
allda viel unter ilinen sich alsbald haben scheren lassen, und auf bestimmten Tag mit
Spiegeln gen Mark erschienen sind.  Ks ist auch der Pfarrer aus der Leutsch erschienen,
und sonst alle im umliegenden Kreis und Land, ausgenommen von den 13 Stidten, aus
Befehl will man sagen des Herrn Paiers, sind nicht ankommen. Nuan haben wir allenthalben
eute Kundschaft gehalten, wie er doch mit ihmen vorkommen sei, so geben ihm die rechten
Lehrer und Prediger, der gar wenig sind in Zipsen, ein gutes Lob und Zeugniss und sagen,
er hiitte sic genannt novatores et catholicos, die Plattlinge aber medios, als diejenigen, die
den Mantel kehren, nachdem der Wind geht, wollens sein und nicht sein; doch ist zu be-
sorgan, dass nicht eine Hinterlist dahinter sei, denn man da gar nichts gehandelt hat, allein
dass siec comparirt seien. Doch will man auch sagen, es werde eine Synodus publicirt wer-
den. Gott erhalte seine kleine Kirchen. Herr Ulrich von der Schemnitz mit unserem Pfarr-
herrn und dem von Pukantz sind den 27-ten Mai gen Teschen gezogen, allda denn unser
Herr Pfarrherr verblieben, Herr Ulrich aber it dem von Pukantz auf Olmiitz zu verriicken
des Sinnes gewesen sind. Tragen grosse Besorgniss, Herr Ulrich werde schwerlich wieder
auf die Schemnitz kehren, sofern er weiter hinauskommt, wiewohl wir mit sonst guten
Herrn und Freunden angehalten, er sollte solch sein Firnelimen indern, eingedenk der
Herrn von der Schemnitz erzeigter Wohlthaten, und mit der Zeit auf ihre Erforderung
wiederum erscheinen. Wiewohl die Herrn von der Schemnitz ihm einen eigenen Boten nach-
geschickt haben, ohne Zweifel mit Vermahnung, er wolle eine kiecine Zeit in der Geduld
verharren, wiewohl etliche vermcinen, dass sie ihn giinzlich wieder revociren. — Wollen
hiemit K. N. W. in den Schutz des Allmichtigen Gottes befohlen haben.*

N V. 1287 61, sz .

2) E kovetek élinényeit a tandcs Miksahoz intézett folterjesztésében (V. 1. 316, 22.
sz. a.) érdekesen elbeszéli.

?). N..1. 186, 12, 87 a,

4) V. 1, 267, 54. sz. -
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teljesiteni akarvdn, a szdamiizott lelkészek érdekében a tobbi banyavdarosoknal
s ezekkel egyiitt 1560. mdrcz. haviban Ferdindnd kirdly fidndl, Miksdnal
lépéseket tett. Miksa részvétlel meghallgatta a kovetség panaszait s ettél a
kérvényt, mely a kirdly elé beterjesztendd vala, dtnézés végett elkérte; az
esteli utin a koveteket ismét maga elé hivatvin e kérvényt helyeselve vissza-
adta nekik, s kijelentette, hogy ha ezen iigyben véleménye kikéretnék, a mi
egyhdzi iigyekben ritkdn szokott torténni, mellettok fog folszolalni; ha kemény
vilaszt kapndnak, arra hivda fel oket, hogy azt vele kozolni el ne mulaszszdk ;
bucsuzdskor pedig mindenikkel kozilok nydjasan kezet szoritott. A kivetek
mdsnap dtnydjtottik a kérvényt Ferdinand kirdlynak, ki azt dtvette ugyan,
de azutdin egyszeriien félretétette '). A beszterczebdnyai tandcs decz. havdig
virt ezen iigyben kedvezi fordulatra; ekkor azonban belitvin, hogy reményel
meghitsultak, Kintzelius ipjat, Siszmundt Andrdst Kézsmdrkra kiildte, hogy
a viros ¢s a szamizott lelkészek kozt titokban fondllé viszonyt egyelore
megszakitsa 2). Adler Mdrton ezutin bartfai prédikitornak megvilasztatott ;
Kintzelius Janos pedig a Bartfa kozelében fekvé Tarnov helység plébdanosiva
lett ). Adler 1564. jun. 8-in mds Bartfin osszegyiilekezett lelkészekkel egyiitt
az 1549-ben Stockel Lénart dltal szerkesztett , Confessio pentopolitanit®
aldirta?); Kintzelius pedig Radaschinus Mihdly, bdrvtfai lelkészszel és Fibri
Tamds, bartfai iskolai igazgatoval egyiitt 1561-ben aldirta az erdélyi szdsz
gyiilekezeteknek az urvacsorarol szolo hitvallisdit, mely a wittenbergi, lipcsei
és rostocki egyetemeknek megkiildetett ”).

Olih M. ilyen modon legalibb részben elérte czéljiatb); tervei azonban
nagyobb szabdsuak voltak. Ugyanis 1560. jan. 1-én Sz. Albert napjara egy-
hdzmegyei gyiilést kihirdetett Nagyszombatba, s kidtkozds biintetésének terhe
alatt minden papnak meghagyta, hogy oda papi okmdnyaival ellitva megje-
lenjék 7). E gyiilésre a beszterczebdnyai plébanost, Hanko Mdrtont s a tot lelké-
szeket, Platzko Jakabot és Csmel Gergelyt kiillon levélben is wmeghivta s
egyvszersmind a kirdlytol rendeletet kieszkozolt, mely dltal a beszterczehdnyai
tandcs megintetett, hogy a nevezett lelkészeket a kitiizott idében Nagyszom-
batba kiildje. Azonban csak Hanko engedelmeskedett e meghivasnak, s apr.
20-dn oOnszantibol Nagyszombatba elutazott ); de be nem virvin a gyiilés

) V. 1. 95, 2. sz. a.

?2) Pfarrbofraitung és 95, 2. sz. a.

NIV, 1 267,28, Bz, 2,

4) Ribini Mem. I, 85. 1.

5) Memorabilia ecclesiarum evangelicarum in comitatu Zolieusi, 164. 1. (M. s.)

6) Hogy az érsek érdeklGdott a most elbeszélt iigy irant, azt a kovetkezo ténybal
lehet kovetkeztetni. Meghitt emberei arrol értesitették 6t hogy Kintzelius ipja, Sitiszmundt
Andras hazaban rejtézik ; ennek folytan 1560. okt. 5-én sajatkezi levélben felszolita a ta-
nacsot a kiralyi rendelet végrehajtasara (V. 1. 316, 16. sz a.): azonban a tandcstol azon
folvildgositast nyeré, hogy azon alaptalan hirre Kintzelius dcsének, eoy fiatal embernek
megjelenése okot szolgaltatott, ki Stiszmundt Andrastol egy prémes rubadarabot elvitt. (V.
157967, 47.-8z. 2.

7) V. L 267, 59. sz. a. és Ribini Mem. L., 155. 1.

¢) V. 1. 316, 10. sz. a. :
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végét, visszatért Beszterczebdnydra, s nagyobb iildozésektol tartvan apr. 29-én
allomdsiat elbagyta s elkoltozkodott; a tandestol 15 frtot kapott atipénziil.
Ezutdn egy ideig szintén Kézsmdarkon tartozkodott, mdj. 27-én pedig Te-
schenbe elindult, e helyen szindékozvin dllanddan maradni.

Az drseknek ezen 1) téritési kisérlete dltal indittatvin, a bdnyavirosok
apr. 22-én Kormoezbdnydn gyiilést tartottak, s abban dllapodtak meg, hog
lelkészeiket az iildozés tartama alatt félreeso helyeken elrejtik, s hogy csak
azon esetben, ha ezek Lkozil valamelyik az dérseknek oOnszantibol engedel-
meskedni akarna, bocsitjdk el az illetot Nagyszombatba. Azon esetre pedig,
ha valamely viros O Felséze vagy az érsek dltal engedetlenség miatt fele-
loségre vonatnék, azt hatdvoztdk, hogy koziosen fognak intézkedni. Miutan
pedig az érsek roluk gy nyilatkozott volt, hogy a hdny egyhdzuk van, annyi
hitiik is van (,s0 manche Kirch, so mancher Glaub®), arra lekitelezték magokat,
hogy minden virosban a hittanitist s az egyhdzi szertartisokat az 1559-iki
selmeczi hatavozatok alapjin egyontetien fogjik berendezni. —

Miutdn a beszterczebdnyai ot lelkészek, Platzlo Jakab és Csmel Gergely
a nagyszombati gyitlésen a kirdly és az érsek intésének daczira sem jelentek vala
meg, emez 1560. mdj. 4-én a tandesnak tudtdra add, hogy ezen engedetlenekre az
egyhdaznak fegyehni eljardsat alkalwazta, kirekesztvén oket az egyhdzbol s
vagyonuknak az esztergami egyhiz s wmds kegyes czélok javdara vald elko-
boztatasit elvendelvén; ennek kovetkeztében folszolitda a tandcsot, hogy a
nevezetteket 14 nap alatt szine elé allitsa, vagy ha e tekintetben engedel-
meskedui nem akarndnak, a varosbol eltavolitsa s minden birtokukat addig
lefoglalva tartsa, mig azzal tovibbi intézkedés megtétetik'). Hogy pedig @
protestantismus az ev. prédikiatorok szevencsés eltavolitisa utdn, kik azt
€10 szoval terjesztik vala, ev. iratokban se kereshessen taplilékot; zdr ald
helyezte az érsek az egyhazi kionyvtdrt s a beszterczebdnyai konyvarus konyv-
készletét, s megbizta a zolyomi fodékdant, Zathay Balizst, hogy e konyveket
itnézvén az eretnek tartalmuakat magdval Nagyszombatba elvigye. E megbi-
zashan az utobbi 1560. wdrez. 17-én tettleg eljdrt2). Az érsek arrdl is gon-
doskodott, hogy a beszterczebdnyai konyvkereskedonek ilyen kionyvek drulisa
kirdlyi paranes alapjan fejvesztés biintetése alatt megtiltassék ¥).

Ilyen koriithnények kozt a tandces kénytelen volt az érsek akaraldt tel-
jesiteni, s a nevezett két lelkészt jul. 18-in Nagyszombatba kiildé1). Ezek
Nagyszombatban egyhdzi torvényszék elé dllittatvan, mentségiikiil folhoztdk,
hogy az egyhdzi gyiilésre nem voltak kiilon meghiva, miutin az érsek meg-
hivo levele a plébdnosra vola czimezve. A torvényszék nagy engeddkenységet
tanusitott irdnyukban, s tudtokra add, hogy oly foltétel alatt fogja Oket az

) V. 1 267, 62, sz a. ,E levelet Simonis Balint, zolyomi aldékan s radvanyi plé-
banos és Steger Rafael kézbesitették a tanacsnak.

2) Pfarrhofraitung pro 1560.

%) V. L 267, 60. sz. a. kizdlve a Beszt. ev. gymn. tort. 59. 1.

1) Utipénzil 15 frtot adott nekik s azon kiviil 4 frtnyi osszeget, melyet a kiptalan
valamely befolydsosabb tagjinak kézbesiteniok kellett.
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egyhdzi dtok aldl folmenteni, ha magokat az érsek elott, a ki ekkor mdshol
id6zott, személyesen tisztdzzik, vagy addig maradnak Nagyszombatban, mig
az utobbitol folmentésiik iigyében vilasz jon, vagy pedig megigérik, hogy a
mikor 4jbol idéztetendenek, a torvényszék eldtt a kitiizott napon meg fognak
jelenni, s a tandesot rdveszik, hogy értok addig 400 frt ervejéig jot dlljon. A
szoban 1év6 lelkészek az utobbit megigérvén visszatértek Beszterczebdnydra;
idokozben a zolyomi fodékdan kezeskedett érettok, ki errél a tandcsot jun.
23-dn azon folszolitissal értesité, hogy a tandcs az dltala ideiglenesen elval-
lalt kezességet vegye dt magdra'). Azonban alig érkeztek vissza a szoban
1évo lelkészek Beszterczebdnydra, a zolyomi aldékdn azon iiriigy alatt, hogy
az egyhdzi dtok aldl nincsenek folmentve, felfiiggeszté dket hivataluktol. Kzen
intézkedés ellen a tandcs jul. 25-én az érseki helyetteshez folyamodott s
levelében megjegyezte, bogy ilyen egymidsnak ellenmondo vendeletek mellett
mdr nem tudja, melynek kell voltaképen engedelmeskedne ?); erre az érseki
helyettes az aldékdn intézkedését jul. 28-in érvénytelennek kijelenté #). A
kovetelt kezességet a tandcs magdra el nem villalta.

Szept. 25-én a szoban 1évo két lelkész masod izben idéztetett Nagyszom-
batba '), s ekkor Csmel Gergely a torvényszék dltal fogsigba ejtetett, Platzho
Jakab pedig ismét haza bocesittatott. Ilyen mddon Beszterczebdnydnak egyet-
len egy lelkésze maradt meg, a ki a legsziikségesebb teenddket sem birta
elvégezni, ugy hogy gvermekek nem egy esetben keresztelés nélkiil, oregek
pedig lelkipdsztori vigasz nélkiill meghaldloztak, s az isten igéjének hirdetése
a legsziikebh hatarok kozé vala szoritva. Hogy e tekintetben a hivek legaldbb
a sdtoros iinnepeken ne sziikolkodjenek, a tandes bizonyos Ciprianus nevi
egyént folszolitott, hogy a husvéti s piinkosdi iinnepeken prédikiljon, november
havdban pedig mds prédikdtort hasonld szolgdlat tételére rdbirt?). Azalatt
bajait a tobbi bdnyavdirosokkal kizolvén, ezeknek beleegyezésével ismét
Ferdindnd kirdly fiindl, Miksdndl keresett segélyt. Az okt. 11-én kelt felter-
jesztést, melyben a tandes, kiilonosen Hohenwarther ellen elkeseredett hangon
panaszkodott 6) a banyavirosoknak kizos killdottsége nyujtotta it Miksdnak,
ki a koveteket most is nagy leereszkeddssel fogadta s tgy nyilatkozott, hogy
6 a mostani korilmények kozt ez tgyben keveset tehet, hanem hogy Ierdi-
nand kirdlyhoz iinnepélyes kivetséget menesztvén, ettol igyekezzenck valami

1)°V. 1. 816, 18. sz. a.

3)¥: 1. 267, 65, 87 @&

8) Vi*1:-816; 1582 a:

1) Ekkor a tandcstol 20 frtnyi atipénzt kaptak. Pfarrhofraitungen.

) Minden prédikaczioért az illetéknek 1—2 frinyi tiszteletdij adatott. Pfarrhofrait.

O) Nl 267, 4687 At AN, Wir kionnen nit umhin Euer k. Majestit mit inner-
lichem Seufzen und Schreien in aller Unterthinigkeit zu klagen, dass uns nunmal auch die
windischen Predicanten benommen, und ist nun bei uns die Kirchen dde, das Christenthum
aufgehoben, und alle Polizei zerriittet, daraus folgt, dass die armen Kinder ohne Tauf,
und wir Alten ohne Gottes Wort wie die Heiden und Unchristen sterben, dergleichen der
gemeine Pibel ohn einige christliche Unterweisung wie das wilde Vieh dahin lebt. Was
solches fiir Jammer, Triibsal und Herzleid, das haben Eure k. Majestit firnemlich und
ein jeder treuherzige Christ zu crmessen* — stb.
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engedményt kieszkozolni: egyattal pedig oszintén sajndlkozott elhagyott dlla-
potukon'). Hohenwarther ellen Miksa szemdlyesen intézkedett, elrendelvén,
hogy a gyilolt férfi Boszterczebdnydrél elhivassék; ennek kovetkeztében
Hohenwarther 1561-ben Beszterczebdnydrdl eltivozott?). A kovetsdég kikiilde-
tésének azonban nem lett sikere, mivel Ferdindnd kirdly kiilonosen utolso
éveiben egészen Oldh Mik.os befolydsa alatt dilott. Az érsek {61 is haszndlta
az alkalmat s kivetkezetesen folytatta megkezdett mivét. Mdég ugyanazon
évben (1560-ban) ujbdl kinyomatott egy régi egyhizi, még pedig valosziniileg
misés konyvet (,ein altes Kirchenbuch®), s egy példdnydit okt. 8-in a besz-
terczebanyai plébdnidnak is megkiildte azon intéssel;, hogy minden lelkdész
koteles hivataldban e konyv szerint eljirni®). Azonban az erdszakos eszkozok
alkalmazdsdban nem ment a végletekig, s midén a beszterczebdnyai tandcs a
fogva tartott Csmel Gergely szabadon bocsdttatasaért hozza és helyetteséhez
folyamodott?), az utobbit arra utasitd, hogy ¢ kérelemmek helyt adjon s errol
a beszterczebdnyai tandesot okt. 25-én azon megjegyzéssel értesité, hogy csak

) V. L 95, 20 sz, a.t .. .. Darauf Thre Majestiit mit Seufzen geantwortet: ,IKrbarm
es Gott, dass es also zugeht. Es ist eine schwere wichtige Sachen; ihr seht, wie es nu
geht, ich lass es Gott walten. Saget mir aus, habt ihr mit dem Bischof von Gran etwas
daraus gehandelt?¢ Ist lhrer Majestit geantwortet worden: ,,Fuer gniidige Hoheit, gar
nichts.““  Nu hat Ihrve Majestit gesagt: Ich will mich heut bedenken, findet ench morgen
wieder hicr ein. Den andern Tag sind die Gesandten wieder fiir ilhm kommen, und vorige
Wort wiederholilet. Iieranf Ihre Majestiit gesagt: Je mehr ich der Sachen nachdenk, damit
den Stidten geholfen werden micht, je mehr Nachdenken c¢s mir macht. Denn Gott weiss
es, dass es eine schwere Handlung ist. Soll ich rathen, dass man die Predicanten wieder-
berufen, und die Stadt das thun; so thut man wider die Obrigkeit. Und sollt den Stiidten
was nachtheiligs, wie denn gewiss geschieht, erfolgen, so witrde es mir viel mehr, als ihnen,

zu Herzen gehn, nnd herzlich leid sein, dass ich solches gerathen hiitt. Wollte — Gott
ist mein Zeuge — den armen Leuten von Herzen gern helfen, wann es in meiner Macht
stiinde. Denn es ist alles pro et contra, man thue in der Sache, was man wolle.¥ — Doch

war das sein Rath, dass die Stidt eine ansehnliche Potschaft, wenn sich andere Handlungen
zutritgen, zu Ihrer kais. Majestiit verordneten, und der Religion halben mit Ihrer Majestiit
nach Gelegenheit der Sach handelten, und Ihrer Majestiit eben das, was sie ihm itzt fir-
tragen, fiirtrageten. Zweifelohne wiird Ihre Majestiit solch Unheil, so aus Beraubung Gottes
Worts erfolgen wird, beherzigen und etwas zugeben. (Derowegen eine stattliche Botschaft
von Adel und Stidten zu Ferdinand geschickt worden; aber sie wird wenig ausgericht haben,
weil die Predicanten nicht sind revocirt worden.) Ob schon Etliche stirmend mit Gewalt
kitmen, die solche Gesandten umbstossen wollten, dass man sich nicht so bald bewegen
liecsse. Ohne Zweifel wirde Gott auch helfen seine Sache tithren, dass wo nit viel, doch
ein Weniges erhalten werden micht. ,,Konnt ich nu hierin was rathen und helfen, soll von
mir gewisslich geschehn; denn ich dasselbige zu thun schuldig. Darnach habt euch zu
richten. Kann diese Zeit kein besseres Mittel gefunden werden. Das mogt ihr den Stidten
also anzeigen. Wann Konig Maximilian im Regiment, wiisste er wohl zu thun.® — Daraus
zu sehen, dass Thre Majestit Maximilian gerne helfen will, aber Ihr sind Hind und Fisse
gebunden, und Kaiser Ferdinand will der Religion gar nichts gedenken und frei lassen;
derowegen die Bischife grosse Macht haben.“

2) V. 1. 355, 1. sz. a. — és Kirchenhistorien. — Hohenwarther 1564. szept. 12-én
mar nem élt. — V. 1. 267, 28, sz. a.

%) V. 1. 274, 115. sz. a.
4) V. 1. 267, 44. sz. a.
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oly lelkészeket tartson, kik a kath. egvhdz hivei s 6t ez 1do szerint dliikre
rendelt fopapjuknak elismerik '), A kovetkezo  évben ismét egyhdzmegyei
gyillést kihirdetett Nagyszombatba, s cgyuttal a zdlyomi fodékdnt Zathay
Baldzst az  egyes egvhazkozségeknek eloleges megvizsgildsdval megbizta,
a ki ennek folytdin Beszterczebanyin 1561. mdrez. 22-—28-ig idozott, a
varosi birondl lévén elszillisolva?). Az alatt a tandes az ekkor mdég nagy
tobbséget képezo német ajki lakossig valldsos sziikségleteinek kielégitésérol
némileg gondoskodott vala az dltal, hogy az elobbi év decz. haviban Meltzer
Gergelyt német kaplannak meghivta vala. Meltzer Gergely Szepes-Yiraljin
sziiletett s ott eleintén mint iskolamester. 1555. ota pedig, mely évben Wit-
tenbergben Dr. Pomeranus dltal folszenteltetett, mint lelkész mikodott. Mii-
kodésének j szinhelyére két érte kiildott beszterczebdnyai poledr dltal elho-
zatott, decz. S-in pedig nejéért visszament a Szepességbe ?).

A tandes nem akarvin lelkészeit, kiket nem nélkiilozhetett, Nagyszom-
batban 0 megprobdltatisoknak kitenni, arra haszudlta fol a fodékinnak DBesz-
terezebdanydin valo idozését, hogy magdnak ennek abba valé beleegyezését
kieszkozolje, miszerint amazoknak nem kell a nagyszombati gyiilésre elmenniok,
hanem hogy kotelesek lesznek e gyiilés bevégezte utin az dérsek szine elott
megjelenni. Midon errol Olih M. értesiilt, a tandcsnak 1561. mdj. 16-dn azt
irta, hogy habdr a fédékannak nem kellett volna ilyen engedmdényt megigérnie,
mdégis enmek intézkedését ez egyszer helybenhagyja'). Azonban a nevezett
lelkészek a mnagyszombati gyiilés bevégeztetése utin nem jelentek meg az
érsek elott a nélkiil, hogy ezért feleloségre vonattak volna. A kivetkezo év-
ben Oldh M. ugyanazon eljardst kovette; apr. 24-ére ismét egyhazi gyiilést
hivott 0ssze Nagyszombatba s errdl febr. 1-én a beszterczebdnyai lelkészeket?),
marez. 5-én pedig a tandesot is értesitette. Utobbi sajatkeziileg irt levelében
a tandcsot arra is folszolitotta, hogy a trienti zsinatra kikiildott magyarhoni
piispokok eltartdsdhoz akdr a plébdnai, akdr pedig a vdrosi pénztirhol 20
aranynyal hozzdjdaruljon ). Az egyhdzmegyei gyiilés megnyitisa el6tt, mirez.
7-én 1jbol egyhdzi visitatiot elvendelt, s ezzel Zdlyommegyét illetoleg e
megyének ekkori fodékdnjat, Telegdy Miklos mestert megbizta. A meghizo
levélben minden egyhizi és viligi hatésdg folhivatott, hogy a visitditort illéen
fogadjdik, teendoinek viégzéséndl tamogassik, s hogy neki a cathedraticumot
és a szokdsos gvertydkat kézbesitsék 7). Nehogy a beszterczebdanyai tandes
ezen cgyhdzi litogatisnak ellenszegiilni merjen, az érsek mirez. 1-én Fer-
dindnd kirdlytol leiratot kieszkozolt, melyben a tandcs engedelmességre inte-

1) V.'l. 267, 45. sz. a

2) Pfarrhofraitungen. Eltartasira 15 frt. 24 dén. elkoltetett.

%) Klein J. S. (Fab6 Monum 1V. k. 271. 1.) hibdsan azt éllitja, hogy Meltzer G. Sel-
meczbinyira Szepesvaraljarol ment, nem lévén tndomasa Meltzernek elsé beszterczebinyai
mikodésérol.

4) V. 1. 267, 43. sz. a.
8) V. 1. 267, 42, sz. a,
8).V. 1. 267, 40, 8z, a.
. V.:1. 267;::89. 52 A,
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tett!). Midon Telegdy Miklos apr. 5-én Beszterczebdanydra eljott, levelet
adott dt a tandcsnak, melyben részletezve volt, milyen biintetés virja azokat,
kik eretnekeket tidmogataak; végrehajtvin pedig a visitdtiot, felszolitd a ta-
ndcsot, hogy inkabb engedelmeskedjék az egyhdznak s iizzon el a viroshol
minden eretneket, mintsem hogy magdt az egyhdz fenyitésének kitenné. A
két tot lelkészrdl gy nyilatkozott, hogy piispoktol felavattattak ugyan papok-
nak, de most olyanok, kikrdl a kath. egyhdz méltin azt mondhatja: Gyerme-
keket neveltem fol, de azok megvetettek engemet. A német kdplinrél pedig
t. i. Meltzer Gergelyrdl folemlité, hogy ez theologiai képzettséggel nem bird
laikus, a ki azt dllitja, hogy Wittenbergben szenteltetett ol papnak, ho-
lott e helyen kath. piispok nem is lakik. Mind e hdromnak tanitdsit téves-
nek kinyilatkoztatd, mivel az a kath. egyhdz tanaitél eltért, s a tandcsot
folszolitd, hogy ot a kirdlyi rendelet értelmében tdmogassa; nevezetesen azt
kovetelé, hogy szabad legven neki s embereinek az utobb nevezett laikust
mint olyant, ki a papi jelleget jogtalanidl bitorolja, megkitozve Nagyszombatba
magdval elvinni; a tobbi lelkészeket illetoleg pedig folhiva a tandesot, hogy
ezek az egyhdzmegyei gyiilésben valo megjelenésre kényszerittessenek, vagy
addig a vdrosban visszatartoztassanak, mig az drsektol tiizetesebb rendelet
leérkezik, Végre kérdést intézett az irdnt, hogy a plébdnosi dllomds miért
nines betdltve, és milyen jovedelemmel bir az ispotdly; egyattal pedig ele-
gendd kiséretet kovetelt, hogy tovibbi atjit biztosan folytathassa?) Az ispo-
tily jovedelmét illetéleg az drsek marez. 31-én maga is folvildgositast kért
a tandestol #); ezzel neki az utobbi nagyon rividre szabott vilaszban szolgdlt?),
mig a visitdtor kiveteléseit azon megjegyzéssel visszautasitotta, hogy ily fontos
kérdéshen a tobbi hanyavirosok beleegyezése nélkil nem intézkedhetik. Ennek
kivetkeztében a banyaviarosok apr. 9-én Kormoczbdnydn gyiilést tartottak, s
imen az érseknek azt irtdak, hogy lelkészeiket a torik ellenség gyiztes eld-
nyomuldsa kivetkeztében nem akarjik Nagyszombatba bocesdtani, s hogy az
apr. 4-én és H-én tortént gydszos kimenetelit széesényi iitkozet miatt, melyben
a banyavidrosokbdl tobb mint 1000 ember elesett, nagy rettegés szallotta meg
Oket, mivel attol kell tartaniok, kogy a torok a felso megydéket, melyek ama
csata dltal védoiktol megfosztattak, konnyi szerrel hatalmidba fogja keriteni;
egyszersmind arra kérték az érseket, hogy e nagy veszélyben segitségiikre
legven, s hogy tekintettel 1évén mostani szorult helyzetokre s arra, hogy az
elesettek drvairol gondoskodniok kell, a trienti zsinat czimén rajuk rott adotol
vagy egészen mentse fol oket, vagy pedig hosszabbitsa meg e tekintethen a
fizetési idot?). Erre az érsek azt vdlaszold, hogy e szerencsétlenség nem
annyira a vezér gondatlansiganak, mint az 6 engedetlenségiiknek s biineiknek
tulajdonitandd; hogy 6 a széesényi csata elott 100 lovashol és 50 gyaloghol
allo segédesapatot kiilldott volt a magyar sereghez; de e csapat késon érke-

1) V. 1, 267, 42. sz. a.
2) ¥. 1..267, 1.. 8%. &,
3 V. 1. 316, 8. sz. &
A V2L 967, 88. 87, a;
5 V. 1816: 18 8z a.
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zett oda, s most a védtelen Ldéva és Korpona felé visszahuzodott. A trienti
zsinaton id6zo pispokok koltségeinek ifedezésére egvelore a banyavirosokra
rott osszeg felének befizetését kovetelte, miben neki az utébbiak készséggel
engedelmeskedtek, nem akarvin ezen osszeg megtagaddsa dltal haragjat fol-
ingerelni!). A kivetkezd (1563-ik) dvben az drsek csak egyhdzi visitatiot
elrendelt, 1564. apr. 24-ére pedig megint egyhdzmegyel gyiilést hivott dssze
Nagyszombatba, kiilonosen azon c¢zé1bol, hogy ott a trienti zsinal hatdrozatait
kihirdesse 2). Miutan pedig magdinak a fodékdnoknak tobb izben beterjesztett
jelentdseibol a banyavivosi egyhdzkozségek dllapotdrdl tiszta Képet alkotott
vala, ezen évben oda nem kiildott ki tobbé egyhdzi visitatorokat, hanem két
jezsuita hitszonokot, név szerint Seidel Jinos tudort ¢s Zimmerius Jidnos
baccalaureust, ezeknek szonoklatatol virvdn az elpdrtolt hivek visszatéritését,
s febr. 17-én a bdnyavdrosok tandcesait filszolitd, hogy azokat jol fogadjik s
templomaikban prédikdlni hagyjdk #). Midén e hitszonokok febr. 27-én Sel-
meczbdnydra jottek, nagy elozékenységgel fogadtattak ugyan, de foladatuknak
meg nem felelhettek, mivel a tandes ugy nyilatkozott, hogy azon kivinsdguk-
nak, miszerint a szoszékre bocsdftassanak, a sziovetséges virosok beleegye-
zése nélkiil meg nem felelhet, s hogy Selmeczbdanyinak egydltaldiban nincs
sziilksége szolgdlatukra, mivel ez id0 szerint elég és alkalmas hitszénokokkal
bir; hasonlo felelet adatott nckik mdsutt is. A bdnyavirosok mdrez. 1-én
gyiilést tartottak s az drsekhez foliratot intézvén a két jezsuita elutasitdsdnak
okddl azt hoztik fol, logy téritokre nines sziikségilk, mivel sajdit lelkészeik
is esak az Istennck tiszta igéjét hirdetik nekik, a mint errdl hitvaildsuk is
tanuskodik, melyet neki néhdny évvel ezelott dtkiildtek volt, s melyhez a
bdnyavirosoknek osszes lakossaga oly erdsen ragaszkodik. hogy minden kisérlet,
mely valldsos meggyizidésének megviltoztatisidt czéloznd, erészakos vissza-
hatdst sziilne, melyért a vdarosi hatosdgok feleloséget ¢l nem villalhatndnak.
Hogy pedig az ¢rsek arrol meggeyizodhessék, miszerint a bdnyaviarosokban
nem csak a hatosdg, hanem az egész lakossdg is az ev. hitet vallja, e folirat
atnydjtasdaval két kozonséges polgdr megbizatott, kiknek az érseket ¢16 széval
is kérniok kellett, hogy a banyavdrosokat ev. vallisuk miatt ne bdntsat). —
Az érsek a jezsuita hitszonokok elutasitdsdt anndl inkibb zokon vette, mivel
ezen alkalommal az ev. lelkészek prédikdczioikban még buzgdébban és heve-
sebben kikeltek hitvallisuk melleft s a kath. egyhdz ellen, mint azelétt, gy
hogy szindéka épen az ellenkezé eredményt szilte. Ehhez jarult, hogy e
lelkészek be nem érték az dltala az egyhdzmegyei gyiilésen megjelenéknek
igért biztositékkal, hanem apr. 8-dn tiole formdlis salvus conductust és teljes
sz0ldsszabadsdgot koveteltek s e nélkil a nagyszombati gyiilésen megjelenni

) Pf or.: ,Dem H. Erzbischof 10 fl. in Gold geschickt nm mehres Glimpfen halben,
und dass seine Gnaden bei gutem Muth erhalten werde.

2) V. 1. 267, 24, sz. a.

%) V. L 267, 35, sz. a. — Ribini Mem. I, 184, 1. Zimmerinst hibasan Timmerius-
nak nevezi.

4) Y, 1. 267, 84. 8z. a.



nem akartak ). Ezért eloszor Ferdindnd kirdlyndl panaszt tett, s ettdl apr.
16-dn leiratot kieszkozolt, melyben a kirdly a banyavirosok tandcsait szigo-
rian megrotta, hogy a jezsuita hitszénokokat széhoz jutni nem engedték,
ellenben prédikdtoraiknak az érsek ¢s a kath. egyhaz ellen intézett kikeldseit
kedvteléssel meghaligattik és helyeselték; ennek folytin a kirdly a nevezett
hatésdgokat komolyan megintette, hogy jovore az érsek killdotteit nyilvinosan
és magdn korben is szabadon szénokolni hagyjik, sajat prédikdatoraikat pedig
féken tartsdk, hogy azok e kiildottek ellen folszolalni (,oblatrare!) ne me-
részeljenck 2). Azonkiviil az érsek a bdnyavirosok lelkészeinek adott vilaszi-
ban ezek ellen személyesen is kikelt, még pedig nagyon ingertlt hangon ;
szemiikre lobbantotta a salvus conductus kovetelésében nyilvdanuld félénksé-
ciiket, kiilonosen pedig indulatosan kifakadott a beszterczebdnyai német pré-
dikdtorok, Sultzer Egyed és Meltzer Gergely ellen, kik 6t a szészoken érzé-
kenyen megsértették vala®). Azonban folindulisinak newm voltak komolyabh
kovetkezmményei, mivel haragja ekkor mar nem nyilvinuihatott tettekben.
Ugyanis Ferdindnd kirdly, kire az érsek minden intézkedésénél annyira ti-
maszkodott volt, azt litvdn, hogy ereje hanyatlik, s élete napja alkonyodik,
az uralkodds gondjait lassankint fidnak vdllara Jerakta, s minél inkdabb nove-
kedett az utébbinak hatalma, anndl inkdbb fogyott Olih M. befolydsa. Miksa
mdar 1563. szept. S-dn magyar Kkirdlynak megkorondztatott s tronralépte
nagy viltozdst idézett el az egyhdzi mozgalmak terén. A protestdnsok jol
tudvin, mily erds tamaszt nyertek 6 benne, bdatrabban léptek fol, s kiillonosen
a bdnyavdarosok panaszaikkal, sot ncéha helyi dérdeki egyhdzi tigyeikkel is
egész bizalmassdggal fordultak hozzd. A selmeczbinyaiak p. o. arra kérték
Gt, ne engedné, hogy szeretett lelkésziik, a bruchsali szilletésii Cubicularius
vagy Kammerknecht Ulrilk, ki a most elbeszélt mozgalmakban a fiszereplok
kozé tartozott, Fiilop hanaui gréf dltal udvari hitszonoknak elhivassék, mely
kivansigukat Miksa kirdaly valoban teljesitette is, 1564. mdj. 3-dn levelet
intézvén a nevezett grothoz, melyben ezt folhiva, hogy elébb emlitett szin-
dékdval folhagyjon s a selmeczbanyaiakat ama lelkésziiktél meg ne fosz-

) V. L. 267, 23. sz. a. E nyilatkozatot Kérmoczbanyarol kildték az érseknek.

2) V. 1. 267, 30. sz. a. — Ribini Mem. I., 185. 1.

H V. L 320, 69. sz a.: ... Kgidius et Gregorins, Novisolienses, maledixernnt, ut
intelligimus, nobis bis aut ter publice. Et cuius potestate, quam nullam habent? aut ex
quo evangelio, aut ex qua doctrina Christi vel apostolornm id fecerunt? IHaec ne est reve-
rentia erga superiores vestros? Haec ne professio vestrorum evangelistarum? Maledicere
quisque nebulo aliis potest: sed maledictio et justa ira dei revertitur in caput suum. Itane
observatur et docctur a discipulis Wittenbergensium doctorum charitas m Deum et proxi-
mum. Vere implentur in eis et ipsorum similibus verba illa prophetae, dicentis: Quare tu
enarras iustitias meas, et assumis testamentum meum per os tuum? Tu vero odisti discipli-
nam, et proiecisti sermones meos retrorsum. Si videbas furem, currebas cum eo, et cum
adulteris portionem tuam ponebas. Os tunm abundavit malitia, et lingua tua concinnabat
dolos. Sedens adversus fratrem tuum loquebaris, et adversus filium matris tuae ponebas
scandalum. Haec fecisti, et tacui. Existimasti, inique, quod ero tui similis. Arguam te,
et statuam contra faciem tuam.“
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sza '), — Hasonld mddon a binyavidrosok lelkészei is Miksa kirilyhoz folya-
modtak tamogatdsért Oldh M. kiovetelései s iildozése ellen, s nehogy kény-
telenck legvenek a nagyszombati egyvhdzmegyei gyiilésben megjelenni és a
trienti zsinatnak ott kiherdetendd hatdrozatait elismerni, ugyanazon mnapon,
melven, mint font emlittetett, az érseknek 18 ivjdk, t.i. 1564. apr. S-an Kor-
miczbdvydn tartott gyiilésitkbol azon kérelemmel fordiédtak hozzd, hogy miutin
az dg. hitvallds értelmében csak a tiszta evangeliumot prédikdljik, ne engedné,
hogy mitkodésokben az drsektol gdtoltassanak, vagy pedig. ha a nagyszombati
eyiilésben meg kellene jelenniok, litnd el oket sajat s az érsek mnevében ki-
allitott salvus conductussal, hogy e gyiiléshen veszély nélkiil megjelenhessenek
s megeyozodésitk igazsdgdt Dbebizonyithassdk?). A leirat, melyet e kérvény
kovetkeztében Miksa Kkirvdly apr. 25-én az érsekhez intézett, legjobban tiinteti
fil a nagy vdltozdst, mely Miksa kirdly trénraléptével az egyhdzi téren bedl-
lott. A kirdly ugyanis arra figyelmezteté e levélben az érseket, hogy miutdn
azon igyekezete, mely dltal a banyavdarosoknak ev. lelkészeit a trienti zsinat
hatdvozatainak elismerésére kényszeriteni akarja, a vallis dolgdban létreho-
zandd egyetértés ellenére van s a belbékét is veszélyezteti, emlékezzék meg
Ferdindnd kirdlynak nem régen kifejezett intésérol, s tekintettel 1évén a 1étezd
kiviilményekre, minél gyongédebben binjék ezutdn ama lelkészekkel, nehogy
¢épités helyett romboldshoz, sot tin belforradalomhoz is anyag szolgdltassék ¥).

Hidrom honappal késobb, t. 1 1564. Jul. 24-én a haldl kiragadta az élok
sordbol Ferdinand kirdlyt, s enek uralkoddsdval egyiitt befejezve lén Olih
M. téritési kisérleteinek idioszaka, melyek foképen a banyavirosok osszetar-
tasdn s elhatdrozottsdgdan hajotorést szenvedtek. IS vdrosok lakossdgdnak el-
szantsdga az ott mikodo lelkészeket is hasonld [ollépésre inditotta, a mint
azt az elobh elmondottakon kivil foképen kovetkezo nyilatkozat bizonyitja,
melyet a beszterczebdnyai lelkészek 1561-ben Zathay Baldzs fodékan elott
tettek, s mely igy hangzik:  Mi a fitisztelendd érsek trnak mindig engedel-
mes kdplinjai vagyunk, hanem ha nem viselkednénk tgy, a mint a polgdrok

N V. 1267, 29, sz a.: ,Welchermassen uns die Ehrsamen unsere lieben, getreuen,
nahmhaften Richtcr und Rath unscrer Pergstadt Schemnitz in Hungern um unsere Iiir-
schrift und Beforderung an dich, damit sie ihren bisher gehabten getreuen Pfarrer und
Seelsorger, mit Namen Ulrichen Kammerkuecht von Bruchsal, welchen du von ihnen abge-
fordert sollst haben, noch kinger erhalten michten, demiithig und ganz flehentlich angelangt
und gebeten, das hast du in anbei liegendem ihrem Sendschreiben mit mehreren Worten zn
vernehmen. Dieweil wir ihnen denn von ihres gehorsamen und bestiindigen Wohlverhaltens
wegen nicht allein in diesem ihrem christlichen Begehren, sondern in allen andern Wegen
mit Gnaden und Giite zu erscheinen wohl geneigt sind, so ersuchen wir dich demnach ganz
gniidiglich gesinnend und begehrend, du wollest angeregte von der Schemnitz, als welche
gar an dem Erbfeind gesessen und dergleichen taugliche gute Leut dorthin nicht allweg
bekommen konnten, desselben ihres Pfarrers und Seelsorgers bei diesen gefihrlichen Zeiten
nicht beranben, sondern vielmehr allerdings alldort verbleiben und wie bisher der ganzen
christlichen Gemein zu sonderm Trost und Erquickung auch Ausbreitung und Erwederung
des heiligsten Wortes (Gottes vorsein und dienen lassen ...«

2) V. L. 267, 81. sz. a. — Ribini Mem. I, 195. 1.

3 V. 1. 274, 111. sz. a. — Ribini Mem, I, 196, sz. a.
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kivinjik, ezek benniinket eliznének sot tan meg is koveznének!). A veszcly
idejében bizonyitottik be ekker valamint késobb is az tGgynevezett viligiak
az ev. egyhdzhez vald ragaszkoddsukat, s azon nagy jegokra, melyekkel
ezen egyhdzban birnak, megfelelé terhek elvillalisa dltal ¢rdemeseknet mu-
tattik magukat.

I jogok gyakorlata ekkor, Beszterczebdanydn mint fontebb mondatott,
kizdrolag a virosi tandcsra volt bizva, mely a lelkészek teenddit is rendelet
utjin (Kirchenordung) szabdlyozta. Ily rendeletet a tandcs 1562. Feb. 28-in

2) Schemat. hist. 146. 1. Alljon itt Zathay Balazsnak egész érdckes jelentése: ,Visi-
tavi parochiam Neosoliensem, deinde ecclesiam; et quum adhue non sit plebanus in pa-
rochia, literas R. ac Illustrissimae D. Vrae plebano sonantes exhibui cum aliis literis visi-
tatoriis ipsis sonantibus senatui civitatis. Qui in relatione ad literas facta commendant
perpetna servitia sua, et promittunt omnem observantiam et obedientiam officiosissime, tam-
quam Domino eorum gratiosissimo in perpetuum, et cum plebanum cum consensu Reveren-
dissimae D. Vrae habere potuerint, cogent eum semper eidem Rs. D. Vrae obedientiam
praestare. Sunt modo in parochia tres sacerdotes uxorati, Jacobus Placko concionator
Sclavorum, Gregorius concionator in gazis, alter Gregorins concionator Germanorum, non
diutius permansurus, sed quocunque voluerit abiturus. Ut iudex et cives dicebant mihi,
habent omnes uxores, filios et filias. Rexerunt ecclesiam (quam ego reperi sicuti antea
omni paramento vacuam) eisdem caercmoniis lutheraneis, quibus annis superioribus rege-
bant. Baptisant aqua simplici non consecrata. Non habent sacramentum Kucharistiae,
fontem baptismalem, aquam benedictam in ecclesia. Communionem sub utraque specie per
perscriptos ministros ecclesiae in ea fieri, oculata fide expertus sum. Nam dum in dominica
Judica essem in ecclesia, vidi multitudinem communicantium altari adstare ad ducentos fere
homines. Quibus unus sacerdotum Corpus Christi, alter Sanguinem porrigebat, et cum sae-
pins deficiebat de calice, statim de cantharo, qui plenus vini stabat in altari, implebat
calicem, in quem sacerdos formam verborum in altari pronuncians, continuo porrigebat
ipsis communicantibus, habens secum sudarium lateri calicis adhibitum, ad ora com-
municantinm abstergenda; unicuique illorum permittebat ori admoveri illud et absteroi
labia. Sudarium illud jam videbatur madere Sanguine ex abstersione labiornm tantae
multitudinis, et nihilomnius tamen unusquisque illornm communicantium non verebatur
manibus tangere illud madidum. Unde ego corripui illos duris verbis dicens, si tenent
sacramentum Sanguinis Domini nostri Ihesu Christi ut sacramentum in altari consecratum,
quod non tantum non esset laicis manibus tangendum, verum neque ipsis porrigendum,
quare permittunt ita indiscrete tangi et tractari a sumentibus, id quod ommino est haereticum
et non catholicum. Qui responderant : permittimus, inquiunt, quia Sanguis, quem sudarium
imbibit non est iam sacramentum in sndario, sed vinam purnm. Quia inquiunt sacramenta
sunt adinmenta animae ipsius, sacramentum quod profuit animae intravit iam in os. Illud
autem quod foris manet non est sacramentum, quia foris manendo non proficit animae.
Ego autem ostendi illis sacramentum altaris virtute verborum Domini nostri Thesu Christi
semper etiam in ciborio et ubique ita essesacramentum perinde ac in altari; ubi consecra-
tar, et non debere permanere in tali erroneo sensu, quia perimeret ecosdem. Non elevant
(scilicet post consecrationem), pronunciant evangelinm et alia multa lingna germanica. Con-
fessionem faciunt private per unum seorsum. Aliqui tamen sicuti mihi confessi sunt, propter
multitudinem confitentium, quia secus fieri non possit, faciunt confessionem per plures. —
— Et dicunt: Reverendissimo Domino Archiepiscopo nos sumus semper obedientes capellani,
tamen si nos ita non teneremus nosmet ipsos sicuti cives volunt, ipsi nos expellerent et for-
tassis lapidarent. Caeterum iam plebanum habituri sunt, et quem habuerint, D. Reveren-
dissimo praesentaturi sunt; quem itaque sua Reverendissima Dominatio quocumque modo et
quacumque regula, quibuscumque etiam caeremoniis hanc ecclesiam regere instituerit, illum,
ut commiserit, et nos ita faciemus, et semper erimus obedjentissimi capellani suae Reveren-
dissimae Dominationis.®
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kiboesitott, s ezt 1563 Dec. 17-én Sallzer Egyed megérkezésekor, ki ekkor
Kassirol meghivatott vala, némely pontokban megmisitotta. ') A tandes ugyanis
attol tavtott, hogy DMeltzer Gergely, ki indulatos, onzé s nagyravagyo termé-
szeténél fogva sehogysem birta magdnak tiszttirsainak s a kiozonségnek ro-
konszenvit megszerezni, Saltzer Igveddel sem fog megférni; ezért az uttobbi
rendeletben megszabd mindkettonek teendoit s egytttal arra inté ezeket s a
tobbi lelkészeket, hogy egymds irdnt nydjasan viselkedjenek, dolyfos folfu-
valkodottsdgtol, hitt bucsvigytol, egymdsnak kicsinyitésétol s szidalmazdsdatol
tartozkodjanak, s életitkkel hiveiknek utdnzdisra mélto példdat szolgdltassanak,
mivel mdskillomben sajit magok ¢és a viros ellenségeinek - tdmaddsokra
alkalmat adudnak. Ha azonban bizalmas megintés s atyai figyelmeztetés
(,vitterliche Warnung“) e tekintetben nem segitene, s a haszontalan czivo-
dassal folhagyni nem akarndnak, arra figyelmezteté dket a tandes, hogy jol
tudjik, miszerint van egy hely, hol kozottitk a béke akdr szép szerrel akdr
pedig mds modon helyre fog dllitattni. — A tandes aggodalma nem volt
alaptalan; Saltzer Egyed és Meltzer Gergely a stolik és a tizedpénz osz-
tozkoddsdndl uem tudtak egymdssal megegyezni, s a tandcs 1564. Feb. 1-én
kénytelen volt kizottiik a bird szerepében kozbenjarni. A tandes ekkor azt
hatdrozta, hogy a tized fejében bevett pénz hdarom egyenlé részre osztassék,
melyek kozill egyre 6 frt. 55 den. esett, s melyek a két német lelkész ¢s
az egyhdzi pénztirt illették; a stoldt illetéleg pedig azt végezte, hogy a ki-
zonség keresztelésre, temetésre és esketésre barmikor szabadon vdlaszthatja
magidnak a lelkészek bamelyikét, azonban az ezen teendokért fizetendd sto-
liban a lelkészek egyenlo részben fognak osztozkodni; a mit a hivek a
végezte. A tandes egyuttal a Saltzert és DMeltzert testvéri egyetértésre in-
tette, kik szot fogadvan egymdsnak kezet nyujtottak és kibélkiiltek. 2) Mind
a mellett a tandcs szivessen vette, midén Meltzer G. 1564 Jun. havdban
Selmeczbdanydra eltdvozott, mivel még most sem mondott volt le azon re-
ményrol, hogy felejthetlen szamiizott két lelkészét, Kintzelius Jinost ¢s
Adler Mdrtont kedvezobb koriilymények kozt vissza fogja hihatni.

A német lelkészek heti fizetése ekkor 2 frt. 50 den. volt, a tot lelké-
szeké 2 frt; amazok a német, ezek pedig a tot ajka hivektol kaptak stolat.
A husvéti offertorium, mely 1562-ben 39 frt. 62 drt. késob pedig dtlag
40—50 ftot tett, eleintén kizdrdlag a plébdnost illette.®) A lelkészek jove-
delméhez tartoztak a tizedpénz s bizonyos oOnkéntes adomdnyok, melyeket
ezek a radvinyi bacst utin ) kardcsonykor és Vizkereszt napjin osszegyiij-

Ve 15495, 2. 87, as

2) Y.k 96,2, 87 &.

N V. L 277, 61. sz. a.: ,Verzeichniss der osterlichen Verehrungen, so von einem
ehrsamen Rathe altem Gebraunch nach in den heiligen Ostertagen aunf der Kirchen in die
Becher gesammelt und dem Herrn Pfarrer oder demjenigen, so es nach Gelegenheit der
Zeit gebiihrt, tiberantwortet werden, vom Jahre 1562, — 1603.¢

1) V. 1, 371, 12, sz. a: ,1540 nach der Radvaner Kirchweih fiir Hithner und Kiise,
so die Pricster in der Stadt von Hauns zu Haus gesammelt haben: 5 fl. 76 den.®
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teni szoktak. Kivételes esetekben a tandes egyik vagy masik lelkészt rend-
kiviilli adomdnynyal is megtisztelt; igy p. o. Cswel Gergelynek, ki 1560-ban
Nagyszombatban fogva tartatott vala s megyozédését a fogsigban sem tagadta
volt meg, 1561-ben tjévkor 12 frtot adomdnyozott, leinyanak pedig férjhez
menetele alkalmdval 1560. Febr. 4-én 4 aranyat adott. Meltzer Gergely is
vészesilt ily rendkiviili adomdnyban 1561-ben 15 ftot kapvdn.

Midon a vdrosnak csak egy német lelkésze volt, akkor a tandcs ren-
delete folytin az tr vacsordhoz a német és a tot ajka hivek egyszerre jdrul-
tak, s ekkor elobb a német, azutin a tot lelkész tartott beszédet, melynek
bevégzése utdn az egyik az ostydt a mdsik pedig a kelyhet nyujtotta a hivek-
és tot ajka hivek ismét kiillon jarultak az trvacsordhoz. Minden vasdr- és
iinnepnapon lehetett az r asztaldhoz jdarulni; a gyonds pedig mindig a meg-
elozo napon tarlatott; a papok hiveiket egyenkint, s ha azok szdma nagy volt,
legfolebb hdrmankint gyontattdk; ennek fejében az utobbiaktol bizonyos on-
kénytes adomdnyt kaptak (,Beichtpfennig.“) A gyontatd papok kozil az egyik
a templom ajtaja kozeléhen, a masik a sekrestye mellett végezte teendgit.
Vasdr- ¢s tinnepnapokon az ifjusdg kditéoktatdsban rvészesiilt. Prédikdcziok
tartattak vasdar- s innepnapokon reggel és délutian, hét kozhen pedig kedden
¢és csittortokon reggel. Minden lelkész koteles volt az isteni tiszteletnél ele-
Jétol végig jelen lenni még pedig akkor is, midon azt nem 6, hanein valamely
tiszttdrsa végezte, s e tekintethen az egyhizi gondnokok a tandestol meg
voltak bizva, hogy a lelkészekre foliigyeljenek.

K dolgozat folytatasat adando alkalommal kozoljik.

Rosenauer Karoly.

adAha e,
"2 ==V




Igazgator jelentés
a gymnasium 1877/8 tanévi dllapotdrol.

1. Igazgald lanacs.

Iskolink a helybeli ev. egyhdznak, mint egyedili fentartojanak — kor-
manya alatt dll. K jogdt az egyhdz a kebeléhol vilasztott igazgato tandes
dltal gyakorolja, melynek clnoke: biaré Radvinszky Antal o Méltosdga, {Gispdn,
sth.; alelnoke: Dillnberger Kdvoly, illetoleg Dr. Dillnberger mil; tagjai:
t. Penzl Antal és Moczkovesiak Jdnos T. lelkészek, Burkovszky Kidlmidn, Bothdr
Samu, Drexler Frigyes, Gadlly Samu, Greiszinger Jidnos, Hulley Diniel; Dr.
Midlyusz Kdroly, Szumrdk Pal, Tharzo Lajos, Turcsdanyi Odon, Wigner Karoly,
Grossmann Lajos, Heinlein Adolf, Lindtner Ddniel, Orphanides Karoly, Polev-
kovics Jdnos és Rosenauer Kiroly, e. é. gymn. igazgato.

I1. Tanari szeméelyzet.

1. Grossmann Lajos, r. t., tanitotta a latin nyelvet a IV. és V., a totot
az 1—V. osztalyban.

2. Heinlein Adolf, v. t. tanitotta a latin-, magyvar- és német nyelvet a
II1., a magyar nyelvet a IV. és V.. a német nyelvet az L. és a mennyiségtant
a III. osztalyban.

3. Hlavatsel: Andras, v. t., tanitotta a vallistant az L. IL ¢és V., a latin- s
magyar nyelvet ¢és terményrajzot az I, a torténelmet az V. osztdlyban.

4. Kmety Jdnos, r. t., tanitotta a memnyiségtant az I, II, IV. és V.,
a termdszettant a III. és IV, osztdlyban.

5. Polevkovies Jinos, r. t., tanitotta a vallistant a III. és IV., a torté-
nelmet és foldleivast az I—IV., a német nyelvet a IL. és V. osztdlyban.

6. Rosenaver Kdroly, v. t., s ez évi igazgato, tanitotta a latin-, magyar-,
német nyelvet és termdszetrajzot a IL, a hellen nyelvet és terményrajzot az
V. osztilyban.

Jegyzet. Az idegen vallisuak oktatdst a valldstanban sajdt hitoktatoiktol
nyertek.
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111. Tanterv.

l. osztaly. Fondke: Hlavatsek Andras.

1. Valldstan, h. 2 6. A téli félévben: a hit- ¢és erkolestani igazsdgok
alapjdaul vilogatott 0 szivetségi torténetek; Palaestina foldrajza. T. k. Noszig
és Calvi. A nydri félévben: a tizparancsolat magyardzata; — a magyarokndl
Wendel-Pilfy szerint, a tot sziiletéstieknél pedig a zolyomi ev. esperesség
altal kiadott kdté nyomdn.

9. Latin nyelv, h. 7 6. Alaktan, nevezetesen : a fonév, melléknév, szdim-
nevek, névindsok ¢és a swm segédige megfelelo forditdsi és elemezési gyakor-
latokkal; a sziikséges szok emlékelése, hazi és iskolai doldozatok. T. k.
Schultz-Kiss.

3. Magyar nyele, h. 3 6. Betiitan, a nevek ¢s névmisok alaktana,
rovid dttekintés az igéken. — Az egyszeri, bovitett, Osszevont ¢s Osszetett
mondat ismertetése. Vidlogatott olvasmanyok fejtegetése és emlékelése; hdzi
dolgozatok. T. k. Dr. Lutter N. nyelvtana és DIlhdnyi Zs. o. k.

4. Német nyele, h. 2 6. A 6- és melléknév alaktana; forditisok, elem-
zesek ¢s olvasmidnyok; egyes darabok emlékelése. T. k. Georgs deutsche
Grammatik és Toepler nyelvtana. '

5. Tot nyelv'), h. 2 6. Az elemi iskoldbol hozott wnyelvtani ismeretek
ismétlése utan a fonevek, melléknevek, nevmdsok és szammevek ragozdsa;
olvasmdnyok, egyes darabok emlékelése, hdzi dolgozatok. T. k. Mrdz I. ny.
t. és Loos J. 0. k.

6. Foldrajz, h. 2 6. Eloismeretek; a foldnek dltalanos s Eurépa dlla-
mainak részletesh ismertetése. T. k. Bellinger-Fényes.

7. Mennyiségtan, h. 4 6. Tizedes rendszer, tizedes tortek, a 4 alapmii-
velet egész szdmokkal ¢és tizedes tortekkel, a szdimok oszthatdsiga, legkisebb
kozos tobbes, kozonséges tortek. Pont, vonalak, a meter rendszer ismertetése,
szogek, hiarom szogek. Ezzel osszekotve mértani rajz korzovel és vonaszszal.
T. k. Dr. Moc¢nik-Szaboky.

8. Terményrajz, h. 2 6. Allattan: emlosok, madarak, rovarok. T. k.
Pokorny-Dékiny.

Il. osztaly. Fondke: Rosenauer Karoly.

1. Vallastan, h. 2 6. Az Uj szivetség nyomdn: Jézus élete.

2. Latinuyelv, h. 7. 0. Az alaktan befejezése; forditdsi gyakorlatok és
elemzések; szok emlékelése és hidzi dolgozatok. T. k. Schultz-Kiss.

3. Magyar nyelv, . 3 6. Széragozds, az egyszerit és bévitett mondat;
hdzi és iskolai dolgozatok. Olvasminyok, az olvasottak clemzése és emlékelése.
T. k. mint az I osztilyban.

4. Német myelv, h. 2 6. Az alaktan befejezése, olvasminyok, irdsbeli
dolgozatok. T. k. mint az I. osztdlyban.

') E tantirgy tanulasatol tobb tanulé fol volt mentve.
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5. 16t nyele, h. 2 0. Az I osztdlyban atvett tananyag dtismétlése utidn
az ige, kotszok ¢és igehatirozok. Olvasmdnyok, elemzések, hazi dolgozatok.
T. k. mint az L. osztdlyban.

6. Torténelem és foldrajz, h. 3 6. Azsia, Afvika, Awmerika, és Austrdlia
foldrajza részletesen. Az Okori torténelem f6bb eseményei. T. k. Bellinger-
Fényes ¢és Zsilinszky.

7. Mennyiségtan, h. 4. 6. Az 1. osztdly pensuminak dtismétlése utin a
roviditett szdmoldsi modok, viszonyok, ardanyok, egyszeri harmas szabdly,
egyszeri kamatszdamitds, olasz gyakorlat. A négy ¢s sokszogek alakitdsa s
meghatdrozisa, Pythagoras tantétele, egyenes vonald idomok dtalakitdsa, mér-
tani viszonyok, ardnyok, a hdrom- ¢és soksziogek hasonlosdiga megfelelé mértani
rajzzal. T. k. Moc¢mk-Szaboky.

8. Terményrajz, h. 2 6. Asvanytan elemei; t. k. Dorner J. — Novény-
tan kirdnduldsokkal ; t. k. Pokorny-D¢kiny.

ll. osztdly. Fonoke: Heinlein Adolf.

1. Valldastan, h. 2 0. Keresztyén egyvhaztorténet s a magyarhoni prot.
egvhdz torténete. T. k. Palfy J. (magyar) ¢és Baltik I. (tot).

2. Latin nyelv, h. 6 6. Az alaktan folytonos ismétlése mellett az esettan
megfeleld  forditasi gyakorlatokkal. Corn. Neposbol: Aristides, Iphicrates,
Chabrias, Timotheus és Phocion. Fufropius rémai torténetirobol: 12 fejezet.
Az olvasottak elemzése, forditisa és emlékelése; hazi dolgozatok. T. k. Kithner-
Szepesi, Vass Corn. Nep.

3. Magyawr nyelv, h. 2 0. Mondattan az Osszetett mondatokig; tigyirdly ;
vilogatott darabok elemzése és emlékelése; hdzi dolgozatok. T. k. Torkos
ny. t. és Dlhdnyi Zs. o. k.

4. Német nyelv, h. 2 6. Mondattan, olvasmdanyok, vialogatott darabok
emlékelése, irdlygyakorlatok. T. k. Georg ny. t., Liithen und Nacke o. k. IV. .

5. 16t nyelv, h. 2 6. Az alaktan dtismétlése utin a mondattan; viloga-
tott darabok olvasdisa ¢s emldkelése; hdzi dolgozatok. T. k. mint az elobbi
osztilyokban.

6. Fildrajz és torténelem, h. 2 6. Kozép- ¢s ujkor megfeleld foldrajzzal.
T. k. Zsilinszky M. IL r.

7. Mennyiségtan, h. 3 6. Az algebra elemei, miiveletek egész ¢s tort
szamokkal, hatvinyozds, gyokvonds. A kor megfelelé rajzokkal. T. k. Mocuik
Szahoky.

8. Természettan, h. 2 0. A testek dltaldnos tulajdonsdagai, a részecserok
hatdsa, hiotan, a vegytan elemei, Greguss Gy. és Fehér Ipoly.

IV. osztaly. Fonoke: Kmety Janes.

1. Vallastan, h. 2 6. Keresztyén hit- és erkolestan. T. k. Székdcs J.
(magyar), Palmer (német) és Kuzmdnyi (tot).
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9. Letin nyde, h. 6 6. A mondattan befejezése, forditdsi gyakorlatok és
dolgozatok. DProsodia Corn. Neposbol olvastattak: IEpaminondas, Pelopidas,
Lysander ¢s Alcibiades; Ovidusbol: Az emberi nemnek ndgy korszaka, Jea-
rus, Baucis és Philemon. Az olvasottak elemzése és emiékelése. T. k. Kiihner,
Vass Corn. Nep. és Veres Ovid.

3. Muagyar nyclv, h. 2 6. A mondattan befejezése; vdlogatott darabok
olvasdisa, elemzése ¢s emlékelése; hdzi dolgozatok. T. k. mint a IIL osz-
talyban.

4. Német nyelo, h. 2 6. A mondattan ismétlése ¢és befejezése; olvasmd-
nyok; irdlygyakorlatok. T. k. mint a IIL. osztdlyban.

5. 16t nycle, h. 2 6. Egyestilten a IIL osztdlylyal.

6. Foldrajz és torténelem, h. 4 0. Magyarorszdg torténete. Az osztrik
tartomdnyok dltalinos, Magyarorszdg vészletes foldrajza. T. k. Szdsz K. és
Batizfalvy. ‘

7. Mennyiségtan, h. 3. 6. Osszetett viszonyok és ardnyok, Osszetett
hdrmas szabdly, hatdrvidé, avdnyos osztds, elegyités, lanczszabdly, kamatok
kamatjai, elsorendii hatirozott egyenletek felolddsa, egyenletbetétel 1—3 isme-
retlennel. Tomormértan megfelel6 rajzzal. T. k. Mocnik.

Természettan, h. 3 6. Nyug- s moztan, delejesség, villanyossdg, hang-,
fény- ¢és hotan. T. k. Greguss Gy.

V. osztaly. Fonoke: Grossmann Lajos.

1. Valldstan, h. 2 6. Bevezetés az oOszovetségi konyvekbe Zsarnay L.
tankionyve szerint.  Vilogatott bibliai helyek olvasdsa, magyardzdsa ¢
emlékelése.

2. Latin wyelv, h. 6 6. A mondattan ismétlése mellett olvastattak:
Julius Caesar ,de bello gallico® czimi munkdjdinak II. és TII. konyve. Ovi-
diusbol: Phaéthon és a Iéliaddk, Orpheus és Euridice, Orpheus megoletése
a thrdk ndk dltal; Midas kirdly; a keservekbol III. k. 4a. Igyes darabok
emlékelése; hdzi dolgozatok. — T. k. Kithmer, Bartal Jul. Caes., Veres Ovid.
Svabi Forditdsi gyakorlatok.

3. Hellen nyele, h. 4 6. Az alaktan a mi-igékig megtelelo gyakorlatok-
kal; hdzi dolgozatok. — T. k. Curtius-Kis nyt. és Schenkl-Kis gyak. k.

4. Mugyar nyele, h. 2 6. Ivdly- és ékesszoldstan, olvasmdnyok, irdsbeli
dolgozatok. — T. k. Laky D. és Szvoréuyi; o. k. Szvorényi szemelvényei.

5. Német nyele, h. 2 6. Versmértan Heyse szervint; koltemények olva-
sisa, elemzése és emlékeldse; irdlygyakorlatok.

6. 16t nyele, . 2 6. A mondattan ismétlése ; vilogatott prozai és koltéi
darabok olvasdsa ¢s fejtegetése ; prosodia; ivdlygyakorlatok. — T. k. mint a
fentebbi osztdlyokban és Susil I'. prosodidja.

7. Fildrajz ¢s torténelem, h. 3 6. Okor az actiumi iitkozetig. — T. k.
Szildgyi S.
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8. Mennyiségtan, h. 3 6. Algebrai dltalinos fogalmak, a szdmok fajai
¢és alaptulajdonsdgai, alapmiveletek algebrai szamokkal; a hdnyados kiilontéle
alakjai, — nevezetesen: a kozonséges-, tizedes- ¢és lincztortek, a viszonyok
s ezek alapjin az ardnylatok. Sikmértan, az egyenes vonali idomok, kor,
keriilék, mentelék, hajtalék. — T. k. Moé¢nik-Arnstein-Szaboky.

9. Természettudomdnyok, h. 2 6. Vegytan; t. k. Dékdny R. — Asviny-
tan; t. k. Dorner J, felsobb osztilyok szimdra irt mive.

I1V. Mellekintézetelk.

1. Rajziskola. Az alsé 4 osztdly novendékeire nézve intézetiinkon a
rajz kotelezo tantirgy. — A rajziskola 2 tanfolyamra oszlott: a kezddk és
haladdk osztdlydra. A tanitist heti négy ordban ugy a kezdoknél, mint a
haladdékndl  Bencsurik Tamds, vidrosi rajzmester vezette. Iizen oktatdsért
két frinyi killon dij fizettetett; a fizetni képteleneknek azonban e dij elen-
gedtetett.

2. Az énckiskola szintén két tanfolyamra oszlott — hetenkinti két-két
tandrdval. — A kezdok tanultak az elemeket, a haladok énekeltek négy

hangban, tobbnyire egyhdazi énekeket. Az ének a helybeli ev. egyhdzkozség
hatdrozatindl fogva minden tanulora nézve kotelezo tantargy. Mind a két
tanfolyam Polevkovics Janos r. t. vezetése alatt dllott.
3. Testgyalkorlo intézet. A gymnasiumi épiilet toszomszédsagaban a hely-
beli ev. egyhiz koltségén feldllitott tornahelyiségben gyakoroltattak a noven-
dékek mdjus kezdetétol a tanév végéig. — E gyakorlatokat két esoportban heti
két-két oraban Drobba Andras, helybeli ev. tanité s okleveles torndsz vezette.
4. Fatenyészto intézet.  Gytimolesfa tenyésztésben azon tanulokat, a kik
erre onként jelentkeztek, nt. Penzl Antal, helybeli ev. lelkész tr, oktatta.

V. Taneszkozok.

1. Kinyvtarak.

a) A gymmasiumi konytdar dll 3354 kotetbol. Ez év folytin részint ajandék,
részint vétel utjan szaporodott 85 kotettel. A konyvtirt ajindékozds
utjan tobb darabbal szaporitottdk: a ,Franklin tdvsulat®, t. Kolbenheyer
tir, helybeli vdrosi tisztviselo s tobb budapesti konyvkiadd; a t. ado-
ményozok fogadjik szives kiszonetiinket.

b) Az ifjasdgi konyvtar dll 844 kotethol. Kz évben gyarapodott 29 kitettel.

Konyvtdarnok: Grossmann Lajos r. t.
2. Szertaral és gyitjteményel:.

a) A foldabroszol: gyiijteménye a1l 15 térképbol, 4 kotet atlaszbol, 2 fold-
s 1 égtekébhol.

IeliigyelGje: Polevkovics Jidnos r. t.



h)

e)

1)

h)

Az éremgyiijtemény, mely még csak 1861 ota dll fenn, tartalmaz 379
érmet. Ez évben szaporodott 12 darabbal, — tobbi kizt két arany
pénzzel, melyeknek egyike IIL Ferdmdnd kordbol vald, mdsika pedig
az egyik oldalon ily felirattal bir: ,Ladislaus D. G. R. Ungariae® és a
mdsikon: 8. Ladislaus Rex“, — de évszdm nélkiil.

Kezeloje: Grossmann Lajos.

Az dllatgyiijtemény foglal magdban 11 emlost, 109 madarat, 178 kagy-
1ot, 364 rovarfajt és 180 tojdst. Kz dévben ot kitomott dllattal sza-
porodott. Gyarapitottdik: t. Krappe K., helybeli épitész tr, egy buvir s
egy gémpéldanynyal; Orphanides K., tandr tr, cgy hétalvoval (Myoxus

glis); Grossmann Ervin, II, o. tanulé egy pavival, — és Predandezy J.
vdrosi tandesos tr egy gyonyori vadmacskdval. — Mindezen adomd-

nyokért az intézet nevében szives koszonetet mondunk, kiilonosen pedig
az utobbi negylelkii adomdnyozénak a ritka szépségii példdnyért hildn-
kat ezennel lerdjuk.

Feliigyeloje: Hlavatsek Andris.

A novénygyigtemény &1 506 novény- s 132 magfajhol.
Szertdrnoka: Rosenauer Kiroly.

Az dasvanygyiijtemiény tartalmaz 848 dsvanyt ¢s 110 jegeczmintit.
FeliigyelGje: Rosenauer Kiroly.

Mennyiségtani szertdar. Tz foglal magdban 113 tomormdértani testet és
7 eszkozt; ez utébbiak koziil kiilonosen egy, a leird mértanhoz tartozo
késziilék érdemel emlitést. Tobb tomormértani testtel magok a niven-
dékek gyarapitottik szertdrunkat.

Kezelgje: Kmety Jidnos.

A természet- és vegytani szertdr. Fz a jelen tanévben is tobb szerrel

gyarapodott, nevezetesen megszereztettek: lejto, fokmérdo, kis Brahma-

féle sajto, tobbféle csavarminta, iddszaki forrdsokat mutaté késziildk,

fémgomb gytrivel, Tyndall késziiléke a jégnek dorzsolés dltali felol-

vasztidsdra, irdnytalan tik, a fény visszaverodését szemlélteto félkor.

Lzen szerek, 50 frtha keriilnek. — Az egdsz szertir 276 szerbdl dll.
Feliigyeloje: Kmety Jinos.

A zeneszertdr. Iz egy harmoniumot, szamos szertdrnoka dltal frt egy-

hizi és viligi énekdarabot és 80O konyomati -- egyhizi éneket magi-
ban foglalé — fiizetet tartalmaz. -,
All Polevkovics Jidnos r. t. feliigyelete alatt. VAl

) ‘/'A..
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VI Segélyzo intézetek, oszlondijak, jutalmak.

1. A tapintézet a lefolyt tanévben 36 tanulot litott el ebéddel; va-
csora a jelentkezok csekély szdma miatt nem adatott; — jovore azonban
a jelentkezok (ha legaldblh 10-en jelentkeznek) vacsordban is részesittet-
hetnek.

Ilbédért és vacsordért egyiittesen 40 frt. évi dij fizetendd, — esak
ebédért 20 frt. Ez utobbi S-mak egészen, 4-nek pedig felerészben elenged-
tetett; a vacsordért jard dij el nem engedheto. Az elengedett tsszeg 200 fo-
rintot teszen.

Tdpintézetiink alaptokéje, beleértve a Ileinrich Jakab-féle alapitvinyt
is, 6000 frtot tesz.

Supplicatio utjin a mult tanév végéig 209 frt. 75 kr. gyiilt be, még
pedig a zdélyomi esperességbdl bejott 52 frt. 91 kv, a hontibol 46 frt. 70 kr.,
a nogradi ¢és pesti esperességekbél 110 frt. 14 kr. A nemeskeblii adakozok
fogadjdk ezennel legdszintébb hdlakoszinetiinket.

A tipintézet jelenlegi ephorusa: Bothdr Samu tr, egyhdzunk nagy-
érdemii gondnoka.

2. Gydgyszer alap, melybol betegség esetében a szegényebb tanuldk
gyogyszertdri kiaddsai fedeztetnek. Jelenlegi dllisa 100 frt. — Kezelije az
igazgato.

IX helyen halas koszonetet kell mondanunk Dr. Dillnberger Emil orvos
trnak azon nagylelkii orvosi segélyért. melyet beteg tanuldinknak ingyven
nyujtani sziveskedett.

3. Osztondijal.

a) A Dedk Ferencz-féle osztondij. Deidk Ferencz diesoiilt nagy hazdankfia
emlékére tanintézetiinkon nemeslelki emberbardtok kegyadomdnyaibol alapi-
tott osztondij tokéje, mely a helybeli hitelegyletnél van gviimolesizoleg elhe-
lyezve, eddigelé 515 forintot tészen.

Miutdn intézetiink tandri testilete czen osztondijra nézve akként hatd-
rozott, hogy ennek adominyozdsa csak akkor leend megkezdheté, ha tokéje
legaldbh 500 o. é. forintra novekedett s hogy ekkor eme 500 forintnyi 0sz-
szegnek — mint alaptokének — kamatjai mdr az elsé évben is részben
osztondijakul osztassanak ki, részben pedig a tékéhez csatoltassanak -—
(mindez mily ardnyban torténjék, minden évben a tandri kar hatdrozza meg)
ennélfogva a fennt jelzett s tényleg meglevé 515 forinthol két tanulénak, —
u. m. Geiger Igndeznek és Grossmann Ervinnek -— hat-hat forinttal valo
—jutalmazdsdra ez idén 12 forintot forditottunk, a maradékot hatdrzatunkhoz
hiven a tokéhez csatolvin,

Tisztelettel felhivjuk a tantigy s a tanulo ifjisdg bardtjait: sziveskedje-
nek e nemes czélt jovore is partfogolni s kegyes adomidnyaikkal ezen oszton-
dij tokdjének oregbitéséhez lehetoleg hozzdjarulni. A netalin befolyando
kegyes adomidnyok jegvzékét el nem mulaszijuk a jovo évi értesitvényben
kozolni.
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b) A kervileti osztondij. A f6t. binyakeriilet 6 Totisztelendoségéncek,
Dr. Szeberényi Gusztdv superintendens trnak hathatés kozbenjirdsa folytdn
szegény tanuloink segélyezésére 100 o. é. forintot ez évben is kegyesen meg-
szavazott. Kz osszeg évi zdriinnepélyiink alkalmdval fot. superintendens tr
kijelolésére nt. Raab Kdroly, zolyomi féesperes tr dltal, mint a ki piispok
tr 6 Fotisztelenddségét ez imnepélyen képviselni sziveskedett, kivetkezileg
osztatott ki: Braxatorisz Mdrton és Hlavatsck Imre segélyeztettek egyenkint
20 frttal; Zachar Samu, Pissko Gusztdv, Drobba Ddniel és Csaplovies Gyorgy
egyenkint 10 frttal; Veszel Jdanos 8 frttal; Hodzsa Mihdly és Koleszdr Pdl
egyenkint 6 frttal.

Nem mulaszthatjuk el ez alkalommal f6t. superintendens dGrnak azon
kivilo s meleg ¢rdeklodéséért, melylyel intézetiink dllapota irvdnt folyton visel-
tetik s azon nagylelki tdmogatdsiért, melyben szegény tanuldinkat ez évben
is kegyesen részesiteni méltoztatott, ismételten forrd koszonetiinket mondani.

¢) A feloszlott ,Zolyommegyei magyar olv. és tdirsalgé egylet* fenn-
maradt készpénzének kamatjaibdl (melyek felerészben, mint a tavalyi értesi-
tonkben is jelezve volt, intézetiinket illetik) oly tanulé szdmdra alapitott
osztondijat, a ki tdrsai kozt a magyar nyelvben a legnagyobb elémenetelt
tanusitotta, Beszterczebdnya sz. kir. vdrosdinak t. tandcsa Bodiczky Dezso
II. o. tanulonak adomdnyozta. Ezen osztondij az idén 6 frt. 95 kr. tészen.

d) A zblyomi esperességi 6 frtnyi szorgalomdij Klobusiczky Gusztdv
V. o. tanulonak jutott; ezen 0Osztondij csak az esperességi tanitéfiak 4dltal
élvezhetd.

¢) A gymn. pénztirhol segélyeztetett: Stein Miksa 6 frttal.

/) Jutalomkonyveket nyertek (latin auctorokat, szitirakat, torténeti s
szépirodalmi  kisebb munkdkat, erkolesi elbeszéléseket stb.) a kivetkezok :
Kubdnyi Istvin, Kmety Jdnos, I'urgyik Istvin, Rosenauer Lajos, Hurtha Dani,
Tichy Lajos, Risz Jdnos, Heinlein IEmil, Thurzé Samu, Dobdk Gyula, Barna
Géza, Krno Cyrill, Chriastely Gyula és Klimo Jdnos IL o. t. ¢és Haus-
mann Arthur.

g) Egész tandij elengedésben részesiiltek 19-en, részlegesben 2-en. Az
elengedett tsszeg 163 frtot teszen.

VII. Vegyes kozlemények.

Tanuldink egészsdal dllapota a lefolyt tandévben dltaldnossdgban kielégi-
tonek mondhaté, a mennyiben, eltekintve a kisebb bajoktol, huzamosabb
betegségben csak hdrom tanulénk szenvedett; de fijdalom! ez utdbbiak egyi-

kénél ~— Sziakel Jdnos I. o. tanuléndl — az egy hénapig tarté kinos beteg-
ség haldllal végzodott. — Sziakel Jdnos f. évi mdjus 3-dn hinyt el; haldlit

agyvizkor okozd s a kordn elhinyt, éltében jo igyekezetii és szelid gyermeket
nevezett hd 6-dn kisértiitk drok nyugalomra.



Erkolesi tekintetben novendékeinkrol kedvezoleg nyilatkozhatunk. A tanév
tartama alatt nem add el magdat egy eset sem, mely a tandri testiiletet a
torvénvek értelmében szigoruabban eljarni kényszeritette volna.

A vasdrnapi isteni tiszteletre — minden egyes esetben legalibl egy
tandr kiséretében — az ifjusdg pontosan eljirt; az tdrvacsordjihoz — tand-
raival egyiitt — az év folytin kétszer jdarult; nevezetesen: okt. 31-én mint
a reformatio emléknapjin s kozvetlenil a husvéti sziinidd megkezdése elott
vagyis apr. 16-dn.

Az elso félév januar 31-én végeztetett be: a mdsodik féléy febr. 4-tol
junius 27-ig tartott.

Az évi szigorlatok junius 19.—25-ig folytak le s a tanév jun. 27-én re-
kesztetett be iinnepélyesen.

Az osztdlyozdst illetéleg a magas kormdny dltal megszabott s egyetemes
gyiilésiink dltal is elfogadott jegyeket haszndljuk, melyek kivetkezok:

a) erkolesi magaviseletben: 1 - jo, 2 — szabdlyszeri, 3 = rosz.

) a tnnulmédnyokban valé elomenetelben: 1 - jeles, 2 = jo, 3 = elég-
séges, 4 elégtelen. :

Azon tanulok, a kik egy vagy két targybol elégtelen osztdlyt kaptak, a
tandri kar engedelmével potvizsgdhoz bocsdthatok; ha azonban valakinek
tobb tantdrgybol van elégtelen osztdlyzata, az osztdly ismétlésére uta-
sittatik.

Végiil megemlitjiilk még, hogy a t. cz. sziiléket illetoleg gydmokat fiaik-

nak, illetéleg gydmfiaiknak dévkozben tanusitott elémeneteliikrdl — azon
osztdlyozdsok alapjin, — melyeket szorgalmukra vonatkozolag tandri érte-

kezleteinken idokozonkint megalapitottunk, az év folytin tobb {zben értesi-
teni el nem mulasztottuk.

VIII. A tanulok névsora’).
I. osztaly.

Batta Lajos, Radviny — Zolyom.

Bodiczky Béla, Kozép-Palojta — Hont, a.
Ferjencsik Jdnos, Viralja — Zodlyom, a.
Gemziczky Géza, Beszterczebanya — Zolyom.
. Mlavkay Ernd, Zsolna — Trencsén, r.
Joresik Ferencz, Ulmanka — Zolyom.

Klimo Diniel, Radviny — Zdlyom, a.

Klimo Lajos, Radviny — Zdlyom, a.

. Klimo Samu, Beszterczebdinya — Zolyom.

. Kmety Jdnos, Nagy-Palugya — Lipto, j. a.

St o N —
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1) A roviditések magyardzata: r. = romai katholikus; m. == mozes vallist; mt. —
magantanulé; 6. = osztondijag; j. = jutalomkonyves; k. = kilépett; a. — alumnista.
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12,
13.
14.
15.
16.
1574
18.
1.9,
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
217.
28.

Kresméry Jozsef, Badin — Zolyom, a.
Krizsan Lajos, Szilyé — Trencsén, a.

. Kubdnyi Istvdn, Beszterczebdnya — Zolyom, j.

. Kurjatko Janos, Beszterczebdinya — Zolyom.

. Palovics Antal, Beszterczebdinya — Zolyom.

. Riecsdnszky Janos, Radvany — Zolyom.

. Rokosz Pdl, Tot-PelsGcz — Zolyom.

. Scheer Jidnos, Beszterczebdnya — Zdlyom.

. Scheer Pdl, Beszterczebinya — Zolyom.

. Strelinger Gusztdiv, Kelemenfalva — Lipto, m.

. Sziakel Jdnos, Beszterczebdnya — Zolyom, meghalt.

. Tvrdon Emil, Radviany — Zdélyom.
Veisz Arnold, Beszterczebdnya — Zolyom, m.

II1. osztaly.

Algoever Lajos, Podluzsany Nograd, a.

2. Augusztinovics Miksa, Pdszto-Heves.

. Blaskovics Dusan. Drieno — Hont, a.

4. Bodiczky Dezso, Kozép-Palojta — Hont, 0. a.
. Czambel Jdnos, Tét-Lipese — Zdlyom.

. Chriastely Gyula, Libethinya — Zdlyom, j. a.

Eordog Gusztiv, Garamszeg — Zolyom, a.

. Furgyik TIstvin, Beszterczebanya — Zdlyom, j.

. Greisinger Kde, Radviny — Zolyom.

. Grossmann Ervin, Beszterczebdnya — Zdlyom, 0.
. Hlavatsek Imre, L.éva — Bars, 0. a.

Horenyiczky Didniel, Radvany — Zdlyom.
Hurtha Daniel, Radviany — Zodlyom, j.
Kaszner Armin, Beszterczebdinya — Zdlyom.
Klimo Jdanos, Beszterczebanya — Zdlyom.

Klimo Samu, Kirdlyfalva — Zdlyom.
Knepo Dainiel, Radviny — Zdlyom.

Kolldr Jdnos, Beszterczebinya — Zdlyom.
Krizsan Milos, Szilyé — Trencsén, a.
Krompecher Gyorgy, Lucsivna — Szepes.
Meczky Janos, Podlavicz — Zdlyom, a.

Paulinyi Jdnos, Beszterczebdinya — Zdlyom.
Perczidan Samu, Beszterczebdnya — Zolyom.

Pissko Gusztiv, Radvany — Zdlyom, o
Risz Jdnos, Szdszova — Zolyom, j.

Rosenauer Lajos, Beszterczebanya — Zolyom, j.
Rosenbaum Sandor, Sz.-Marton — Turdcz, m.
Schemschel Andrds, Beszterczebdnya — Zolyom.
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29, Stollmanu Gyula, Urvilgy — Zdlyom,

30. Tichy Lajos, Radviny — Zdlyom, j.

31. Thomka Ferencz, Folkushdiza — Turdcz, a.
32. Urszinyi Gyorgy, Szkubin — Zdlyom.

33. Zachar Samu, Breznobdnya — Zdlyom, 0., a.
III. osztaly.

1. Bienik Jdnos, Turopolya — Nograd, a.

2. Bodiczky Daniel, Szebedin — Zdlyom, a.

3. Csaplovies Gyiorgy, Beszterczebinya — Zolyom, 0.
4. Drobba Ddniel, Beszterczebinya — Zolyom, 0.

5. Filipesa Jdnos, Pojnik — Zdlyom, a.

6. Gazdik Jdnos, Sz.-Mirton — Turocz.

7. Heinlein Emil, Beszterczebinya — Zolyomw, j.

8. Klimo Jidnos, Kirdlyfalva — Zolyom, j.

9. Klobusiczky Samu, IPelso-Micsinye Zolyom, a.

10. Koleszar Pdl, Breznobanya —— Zdlyom, 0. a.
11. Mauksch Mor, Sz.-Miklés -— Lipto, m.
12. Neumamn Gyula, Sz.-Miklos — Lipto, m. k.
13. Névery Sdndor, Aranyos-Maroth — Bars, r.
14. Pdarnicsan Janos, Zsolna -~ Zolyom, a.
15. Schwarcz Jakab, Detva — Zdlyom, mt.
16. Thomka Ldszlo, Bysztricska — Turocz, mt.

17. Thurzé Samu, Radviny — Zolyom, j. a.
18, Veszel Jdnos, Kirdlyfalva — Zdlyom, 6. a.

IV. osztaly.

. Barna Géza, Beszterczebdnya — Zolyom, j.

. Braxatorisz Mirton, Radviny — Zdlyom, 0. a.
. Dobdk Gyula, Beszterczebinya — Zolyom, j.

. Fuchs Samu, Tét-Lipese — Zdlyom, a.
Goldperger Gy6zo, Nagy-Libercs — Nogrdd a.,
;. Hodzsa Mihdly, Korpona — Zdlyom, 0. a.

. Jeszenszky Ferencz, Jaszend — Turdcz, a.

. Kardoss Sdndor, Beszterczebdnya — Zolyom.
9. Knepo Gydrgy, Pojnik — Zdlyom, a.

10. Klobusiczky Jdnos, Beszterczebinya — Zolyom, k.
11. Licsko Adolf, Téot-Lipese — Zdlyom a.

12. Matuska Kdroly, Beszterczebdnya — Zolyom.
13. Molitorisz Cyrill, Turopolya — Nogrdd, a.
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4. Palkovies Kdlmin, Beszterczebinya — Zolyom, r.
. Scheer Lajos, Beszterczebinya — Zdlyom.

. Stein Miksa, Sz.-Mikiés — Lipto, m. 0.

. Strausz Moézes, Szlanicza — Arva, m.

V. osztaly.

Greiger Igndez, Sz.-Miklés — Liptd, m. o.
Hausmann Arthur, Trenesén — Trenesén. j. a.
Klimo Gyula, Beszterczebdnya — Zdlyon.
Klobusiczky Gusztdav, Felso-Micsinye — Zolyom, 6. a.
Krizsan Kdroly, Zariecs — Trencsén, a.

Kino Cyrill, Cserencsény — Gomér, .

Urbdnyi Sdndor, Beszterczebdnya — Zolyom.

Osszes szam: 98. |
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IX. Statistikai kimutatas a gymn. tanulokrol.
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X. Tudositas a jové tanévre vonalkozolag.

1. Az 1878/9-ki tanév szept. 1-én veszi kezdetét, 3-dig tartanak a be-
iratisok, 4-én bekovetkezik a tanév iinmepélyes megnyitisa, s kezdodik a
rendes tanitids.

2. A késobben jovik csak azon esetben fognak felvétetni, ha elkésésoket
alapos okokkal indokoltilk.

3. Tanpénz s mis illetékek fejében fizetnek a jovevények 12 frt. 88 krt,
volt tanuldéink 10 frt. 83 krt. Ehhez jirul még rajzért 2 frt. Mindezen illetékek
félévenkint is, de mindig elore, fizethetik.

4. A tdpintézetesek kotelesek a tdpdij felét szintén elore lefizetni az
ephorusndl. Ebédért 20 frt., ebédért és vacsordért 40 frt. fizetendo egész évre.
A nivendékek tipintézetimkben hetenkint kétszer kapnak tésztds ételt.

5. Az idegen tanulok elhelvezésérol gondoskodik az igazgatdsdg. Sze-
gényebb sorsit sziiloket batorkodunk figyelmeztetni, hogy az igazgatésig ko-
telességének fogja ismerni, mennyire lehet, a legolesébb szdlldsokat megszerezni.

6. Szegény, a mellett szorgalmas és jo erkolesii tanulok helybeli ev.
egyhdzunk t. cz. presbyteriumidhoz folyamodhatnak a tdpdij és a tanpénz el-
engedéséért. A jovevény tanulok kérvényel azomban csak a tanév 2-ik felében
vétethetnek figvelembe, minekutina a kérelmezdk szorgalmuknak és pdldds
magaviseletilknek tanubizonysdgit intézetiinkon mdr megadtdk.

A vacsordért jaro dij el nem engedheto.

Navestie.

1. Budici skolsky rok pocne sa 1-ho Sept. b. r., do 3-tieho trvid zipis
u riaditela, 4-ho otvor{ sa Skolsky rok slivnostne a pocne sa riadné vyna-
ucovanie.

2. Opozdivai sa len v tom pdde budi moct byt prijati, ked opozdenie
svoje zdkladne odovodnili.

3. Véetky skolské poplatky, mimo kreslenia, obndsaji do hromady u
novo prichodzich Ziakoch 12 zl. 88 kr.; byvali chovanci ndsho ustavu platia
len 10 zl. 83 kr. Za kveslenia plati sa 2 zl. celoroéne. — Poplatky tyto
mozno i polroctne, vzdy ale vopred, platit.

4. Alumnisti maji za stravu tiez polovicu vopred u Ephora zaplatif.
Za holy obed platit sa md 20 zl, za obed spolu i s vecerou 40 zI1. celorocne.
Alumneum nafe dava dvardz tyhodne macéné jedlo.

5. O ubytovanie cudzich ziakov stard sa riaditelstvo. — Chudobnejsich
rodi¢ov dovolujeme si upozornif, ze si riaditelstvo za povinnost pokladd o
byty i za sebe levnejsiu cenu staraf sa.

G. Chudobni, pri tom ale pilni a mravni Ziaci mdéZzu sa k slivnému
presbyteriumu zdejsej ev cirkve prosebne obritit o odpustenie poplatkov jak
od utenia tak od alummnea. Prosbopisy ale mnovoprichodzich nemdzu sa do
povahy vziat len v druhom polleti, ked totizto prosebnici pilnost a mravnost
svoju uz na nadfom tstave skutkom dokdzali boli.

Od poplatku za veceru nemoze sa nikto oslobodit.
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Zur Nachricht.

1. Das Schuljahr 1878/9 beginnt am 1 Sept. 1. J., bis zum 3-ten dauert
die Inscription, am 4-ten wird das Schuljahr feierlich eriffnet werden, und
der recelmiissice Unterricht nimmt seinen Anfang.

2. Die spiiter Angekommenen werden nur in jenem Falle aufgenom-
men, wenn sie hinliingliche Entschuldigungsgriinde ihver Verspitung beige-
bracht haben werden.

3. Das Schulgeld sammt Nebengebiithven betrigt bei Ankommlingen
12 fl. 88 kr., bei gewesenen Schiilern unserer Anstalt 10 fl. 83 kr. — Fiirs
Zeichnen wird eine hesondere Jahrestaxe von 2 fl. entrichtet. — Diese Ge-
bithren konunen auch halbjihrig, jedoch stets in vorhinein, gezahlt werden.

4. Die Alumnisten haben ebenfalls zu Anfang eines jeden Semesters
die Hilfte der Alummnealtaxe beim Ephorus zu entrichten. Die ganzjihrige
Alumnealgebiihr betriigt fiir das Mittagsmahl 20 fl., fiir das Mittagsmahl sammt
dem Abendessen 40 fl. Zweimal wichentlich wird den Zoglingen Mehlspeise
verabreicht.

5. Fiir die Unterkunft der fremden Schiiler sorgt auch die Direction.
Armere Eltern wollen hiemit aufmerksam gemacht sein, dass die Direction es
fiir ihre Pflicht erachtet, moglichst billige Quartiere zu besorgen.

6. Arme, jedoch fleissige und wohlgesittete Schiiller konuen um Erlass
des Didactrums, der Alumneal- und sonstiger Gebiihren das. 16bl. Presbyterium
der neusohler ev. GGemeinde bittlich angehen. Die diessbeziiglichen Gesuche
der Ankomlinge kinnen jedoch erst im 2-ten Semester beriicksichtigt wer-
den, wenn die DBittsteller bereits thatsiichliche Beweise ihres Fleisses und
wohlgesitteten Lebenswandels an unserer Anstalt geliefert haben werden.

Die fiir das Abendessen entfallende Gebithr kann Niemandem erlassen
werden.
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